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Enhorabuena

Con la compra de su nuevo frigorifico
americano se ha decidido usted por
un electrodoméstico moderno de alta
calidad.

Su frigorifico americano destaca
particularmente por su escaso
Cconsumo energeético.

Todos los aparatos nuestros son
sometidos a unos rigurosos controles
de funcionamiento y acabado general,
por lo que abandonan nuestra fabrica
en perfecto estado.

Para cualquier duda o pregunta

que tuviera usted, en particular en lo
relacionado con la instalacion y montaje
del aparato, nuestro Servicio de

Asistencia Técnica esta a su disposicion.

Una informacion mas detallada, asi
como una seleccion de nuestros
productos, figura en nuestra pagina
web.

http://rembitteh.ru/

Consejosy
advertencias de
seguridad

Antes de emplear el
aparato nuevo

iLea detenidamente las instrucciones
de uso y de montaje de su aparato!

En éstas se facilitan informaciones

y consejos importantes relativos a su
seguridad personal, asi como a la
instalacion, el manejo y el cuidado
correctos del mismo.

Guarde las instrucciones de uso y de
montaje para ulteriores consultas

0 para un posible propietario posterior.

Seguridad técnica

A jAtencion!

¢ El presente aparato incorpora una
pequena cantidad de isobutan
(R6003), un gas natural de elevada
compatibilidad medioambiental,
aunque es inflamable. Al efectuar la
instalacion y montaje de la unidad,
debera prestarse particular atencion
a que el circuito de frio no sufra
ningun tipo de dano o desperfecto.
Tenga presente que la salida a chorro
del agente refrigerante puede
inflamarse o provocar lesiones en los

0jos.
En caso de danos

— Mantener las fuentes de fuego
o focos de ignicion alejados del
aparato,

— Desconectar el aparato y extraer
el cable de conexion de la red
eléctrica,

— Ventilar el recinto durante varios
minutos,

— Avisar al Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de la marca.

Cuanto mayor cantidad de agente
refrigerante contenga el aparato,
mayores dimensiones tiene que
tener el recinto en donde se vaya

a colocar. En recintos demasiado
pequenos pueden formarse mezclas
inflamables de aire y gas en caso de
producirse fugas en el circuito de frio
del aparato.

Las medidas del recinto de
instalacion del aparato deberan
ser de 1 m3por cada 8 gramos de
agente refrigerante. La cantidad de
agente refrigerante que incorpora
su aparato figura en la placa de
caracteristicas, que se encuentra
en el interior del mismo.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

¢ |a sustitucion del cable de conexion
a la red eléctrica del aparato,
asi como cualquier otra reparacion
que fuera necesario efectuar en éste,
s6lo podran ser ejecutadas por
técnicos especializados de la marca.
La instalacion o reparacion
efectuadas de modo erroneo
o incorrecto pueden implicar
serios peligros para el usuario.

¢ Solo podran utilizarse piezas
originales del fabricante. Solo en
el caso de utilizar piezas originales
del fabricante, éste garantiza que
cumplan las exigencias de seguridad
planteadas.

Al usar el aparato

¢ No usar aparatos eléctricos en €l
interior del aparato (por ejemplo
calentadores, heladoras eléctricas,
etc.) jExiste peligro de explosion!

* iNo utilizar ningun tipo de limpiadora
de vapor para desescarchar o limpiar
la unidad! El vapor caliente podria
penetrar en interior del aparato,
accediendo a los elementos
conductores de corriente y provocar
cortocircuitos o incluso sacudidas
eléctricas.

¢ No guardar productos combinados
con agentes 0 gases propelentes
(por ejemplo sprays) ni materias
explosivas en el aparato.
iExiste peligro de explosion!

¢ No utilizar el z6calo, los cajones o las
puertas de la unidad como pisaderas
O reposapiés.

¢ Antes de limpiar el aparato extraer
el enchufe de la toma de corriente
0 desactivar el fusible.
iNo tirar del cable de conexion del
aparato, sino asirlo siempre por el
cuerpo del enchufe!

e Tenga presente que las bebidas con
un alto grado de alcohol necesitan
envases con cierre hermético,
debiéndose colocar siempre en
posicion vertical.

¢ No permitir que las grasas y aceites
entren en contacto con los
elementos de plastico del interior
del frigorifico o la junta de la puerta.
El plastico y la junta de goma son
materiales muy susceptibles a la
porosidad.

¢ No obstruir ni cubrir nunca las rejillas
de ventilacion y aireacion del aparato.

http://rembitteh.ru/
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¢ | as personas con facultades fisicas,
sensoriales 0 mentales mermadas
0 que carezcan de los conocimientos
necesarios, solo podran manipular
el aparato bajo vigilancia o con una
instruccion minuciosa y detallada por
otras personas.

* No guardar en el compartimento
de congelacion botellas ni tarros
o latas que contengan liquidos,
particularmente bebidas gaseosas.
iLas botellas y latas pueden estallar!

¢ No introducir en la boca
directamente los helados, polos
0 cubitos de hielo extraidos del
compartimento de congelacion.
iPeligro de quemaduras a causa
de las bajas temperaturas!

¢ No tocar los productos congelados
con las manos humedas a fin de
evitar que se queden adheridas
a éstos. Peligro de quemaduras
a causa de las bajas temperaturas.
iPeligro de lesiones!

En caso de haber nifios

en el hogar

¢ iNo permita que los ninos jueguen
con la unidad ni se sienten sobre

los cajones o se columpien de las
puertas!

¢ iEn caso de disponer la unidad de
una cerradura, guardar la llave fuera
del alcance de los ninos!

Observaciones de
caracter general
El aparato es adecuado
e para refrigerar alimentos,
e para congelar alimentos,

e para la preparacion de cubitos
de hielo,

e para el suministro de agua potable.

El aparato esta dotado de un
dispositivo de desparasitaje segun
la directiva de la Unién Europea
2004/108/EC.

La estanqueidad del circuito de
refrigeracion viene verificada de fabrica.

Este producto cumple las normas es-
pecificas de seguridad para aparatos
eléctricos (EN 60335/2/24).

http://rembitteh.ru/

Consejos parala
eliminacion del
embalajey el
desguace de los
aparatos usados

€9 Consejos para la
eliminacién del embalaje
de los aparatos

El embalaje protege su aparato contra
posibles dafios durante el transporte.
Todos los materiales de embalaje
utilizados son respetuosos con el
medio ambiente y pueden ser
reciclados o reutilizados. Contribuya
activamente a la proteccion del medio
ambiente insistiendo en unos métodos
de eliminacion y recuperacion de los
materiales de embalaje respetuosos
con el medio ambiente.

Su Distribuidor o Administracion local le
informara gustosamente sobre las vias
y posibilidades mas eficaces y actuales
para la eliminacion respetuosa con el
medio ambiente de estos materiales.

A jAtencion!

No dejar que los nifios jueguen con
el embalaje del aparato o partes del
mismao. jExiste peligro de asfixia

a causa de los cartones y las laminas
de plastico!

iLos aparatos usados incorporan
materiales valiosos que se pueden
recuperar! entregando el aparato a
dicho efecto en un centro oficial de
recogida o recuperacion de materiales
reciclables.

El presente aparato incorpora las
marcas prescritas por la directiva
= CUropea CE/2002/96 relativa a la
retirada y el reciclaje de los
aparatos eléctricos y electronicos
usados (WEEE).
La directiva proporciona el marco
general vélido en todo el ambito
de la Union Europea para la
retirada y la reutilizacion de los
residuos de los aparatos eléctricos
y electronicos.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1“
A jAtencion!

Antes de deshacerse de su aparato
usado

1. Extraer el enchufe de conexion del
aparato de la toma de corriente de
la red eléctrica.

2. Corte el cable de conexion del
aparato y retirelo conjuntamente
con el enchufe.

Todos los aparatos frigorificos contienen
gases aislantes y refrigerantes, que
exigen un tratamiento y eliminacion
especificos. Preste atencion a que las
tuberias del circuito de frio de su aparato
no sufran danos ni desperfectos antes
de haberlo entregado en el
correspondiente Centro Oficial de
recogida.

Advertencias para
la instalacion

Transporte

Los aparatos son pesados y tienen
que asegurarse durante el transporte
y montaje.

A causa del elevado peso y las
dimensiones del aparato y con objeto
de evitar o reducir a un minimo los
riesgos de dafios o lesiones personales
0 desperfectos en el aparato,

se requieren como minimo dos
personas para garantizar una
instalacion segura del mismo.

Lugar de emplazamiento

El lugar mas adecuado para el
emplazamiento del aparato es una
habitacion seca, dotada de una buena
ventilacion. Recuerde ademas que el
aparato no debe instalarse de forma
que reciba directamente los rayos del
sol, ni encontrarse tampoco proximo
a focos activos de calor tales como
cocinas, calefacciones, etc.

No obstante, si esto Ultimo fuera
inevitable, se habra de proteger

la unidad con un panel aislante
adecuado, o bien observar las
siguientes distancias minimas de
separacion con respecto a la fuente
de calor en cuestion;

— Cocinas eléctricasode gas 3 cm.

— Cocinas de oil o de carbén 30 cm.

En caso de instalar el aparato junto

a otra unidad de refrigeracion o conge-
lacion, debera observarse una distan-
cia minima de separacion lateral de

25 mm, a fin de evitar la formacién de
agua de condensacion.

http:/rembitteh.ru/g
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En caso de montar un paramento

0 un armario por encima del aparato,
debera tenerse en cuenta que debe
existir un intersticio de 30 mm a fin de
poder extraer el aparato del hueco de
montaje.

El aire recalentado en la pared
posterior del aparato debe poder
escapar libremente del mismo.

Base de apoyo
jAtencioén!
El aparato es muy pesado.

Modelo con dispensador
de hielo 143 kg

El suelo en el lugar de emplazamiento
del aparato debera poseer una
suficiente capacidad de sustentacion.
En caso necesario debera reforzarse
adecuadamente.

Al instalar el aparato en una esquina
del recinto o en el hueco de un mueble,
las puertas sdélo se podran abrir
completamente hasta el tope si se
observan estrictamente las minimas
distancias de separacion prescritas
(véanse el capitulo las cotas y medidas
de montaje del aparato).

En caso de que los muebles
adyacentes de la cocina poseyeran
una profundidad superior a los 60 cm,
deberan observarse unas distancias
laterales minimas a fin de poder
aprovechar el maximo angulo de
apertura de las puertas (véase el
capitulo «<Angulo de apertura de las
puertas»).

Prestar atencion ala
temperatura del entorno
y la ventilacion del
aparato

Temperatura de la habitacion

En funcion de su «Clase climatica»
(véase la placa de caracteristicas),

el aparato es apropiado para las si-
guientes temperaturas del entorno (re-
cinto). E indica a qué temperatura del
entorno puede funcionar el aparato. La
placa de caracteristicas se encuentra
abajo a la derecha en el interior del fri-
gorifico.

Clase climatica Temperatura del
entorno admisible
SN +10°C hasta 32 °C
N +16 °C hasta 32 °C
ST +16 °C hasta 38 °C
T +16 °C hasta 43 °C

http://rembitteh.ru/

Ventilacion

No cubrir ni obstruir en ninguin caso las
aberturas de ventilacion y aireacion en
la parte posterior del aparato.

De lo contrario, el aparato tendra que
aumentar su rendimiento, provocando
un consumo de energia eléctrica
elevado e inutil.

Colocar los distanciadores
suministrados con el aparato en los
soportes provistos a dicho efecto en
la parte posterior del mismo, a fin de
observar la distancia minima prescrita
respecto a la pared.

i
i

Instalaciény
conexion del
aparato alas redes
eléctricay de agua

e Encarga la instalacion y conexion
del aparato a un especialista del
ramo, de conformidad a las
presentes instrucciones de montaje.

¢ Tras colocar el aparato en su
emplazamiento definitivo debera
dejarse reposar éste durante aprox.
una hora antes de ponerlo en
funcionamiento, dado que durante
el transporte del aparato puede
ocurrir que el aceite contenido en
el compresor penetre en el circuito
del frio.

Limpiar el interior del aparato antes
de su puesta en funcionamiento
inicial (véase el capitulo «Limpieza»).

e Efectuar la conexion del aparato
alared de agua ANTES que a la
red eléctrica.

¢ Observar estrictamente las normas
nacionales vigentes del sector,
asi como las normas y disposiciones
de las empresas locales de
abastecimiento de electricidad
y agua.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

* Retirar los seguros de transporte
de las bandejas y baldas de vidrio
(tapones de plastico) solo una vez
que se ha instalado el aparato en
su emplazamiento definitivo.

Conexion del aparato
a la red de agua

La conexion a la red de agua sélo
puede ser efectuada por un fontanero
especialista, de conformidad a las
normas y disposiciones de la empresa
local de abastecimiento de agua.

Acoplar el aparato a una tuberia de
alimentacion de agua potable:

— Minima presion

de red: 0,2 MPa (2 bares)
— Méaxima presion de
red admisible: 0,8 MPa (8 bares)

El olor y sabor del agua se puede
mejorar instalando el filtro de agua
suministrado con el aparato. En tal
caso deberan observarse las normas
de instalacion especificas que rigen
a tal efecto (véase el capitulo «Filtro
de agua»).

Advertencia

El diametro exterior maximo admisible
de la tuberia de agua (sin elementos
de unién) es de 10 mm.

Conexiénalared
eléctrica

No utilizar cables de prolongacion

ni distribuidores. Para conectar este
aparato a la red eléctrica se requiere
una toma de corriente fijamente
instalada.

La toma de corriente debera ser
libremente accesible. El aparato
debera conectarse a la red eléctrica
de 220-240 V/50 Hz a través de
una toma de corriente instalada
reglamentariamente. La toma de
corriente debe estar protegida con
un fusible de 10-16 amperios.

En los aparatos destinados a paises
fuera del continente europeo debera
verificarse si los valores de la tension
de conexién y el tipo de corriente que
figuran en la placa de caracteristicas
del aparato coinciden con los de la red
nacional. La placa de caracteristicas
del aparato se encuentra en el lateral
inferior derecho. En caso de que fuera
necesario sustituir el enchufe de
conexion a la red eléctrica, esto sélo
podra ser efectuado por electricistas
0 técnicos especializados del ramo.

http://rembitteh.ru/
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A jAtencion!

No conectar el aparato en ningun caso
a conectores electronicos para ahorro
energético (por ejemplo Ecoboy, Sava
Plug, etc.) ni tampoco a rectificadores
inversos que transforman la corriente
continua en corriente alterna de 230 V
(por ejemplo instalaciones de energia
solar, redes eléctricas de buques).

Nivelar el aparato

Para que el aparato funcione
correctamente, tiene que estar
colocado en posicion perfectamente
horizontal. Alinearlo con ayuda de un
nivel de burbuija.

La instalacion desnivelada del aparato
puede dar lugar a fugas de agua en el
dispensador de hielo, a la produccion
de cubitos de hielo de forma irregular
0 a que las puertas no cierren
correctamente.

%

. ,

1
S

e Instalar el aparato en su
emplazamiento definitivo.

¢ Nivelar los soportes delanteros
con ayuda de una llave hexagonal.

¢ Nivelar los soportes traseros con
una llave de Allen.

http://rembitteh.ru/
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Cotas y medidas del aparato

- 387 515 6%, g1 _.
—
0 0
1747 min.460
0 0
/1>\
min 38 <5 610
910 max.54

Angulo de apertura de la puerta

464 |

1031 1159
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Desmontar las puertas y los tiradores

En caso de que el aparato no cupiera jAtencioén!

através de la puerta de la \(ivienda, FI desmontaje de las puertas del
se pueden desmontar los tiradores aparato solo lo debera realizar un
de las puertas del mismo. técnico del Servicio de Asistencia

Técnica Oficial de la marca.
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Familiarizandose con la unidad

Las presentes instrucciones de uso son validas para varios modelos de aparato. Por ello es posible que las ilustraciones
muestren detalles y caracteristicas de equipamiento que no concuerdan con las de su aparato concreto.

15

16

17

18

19
20

10

11

12

13
14

21 |B

22

23

24

25

-
=

26

27

Compartimento de congelacion 6 Fabricador de hielo/ 17 Balcon para guardar la mantequilla
ajustable de —14°C a 24 °C Deposito de los cubitos de hielo y el queso
Compartimento frigorifico 7 Abertura de salida del aire 18 Abertura de salida del aire
ajustable de +2°C a +8°C 8 Dispensador de hielo y agua 19 Soporte para botellas *
Cajones para conservacion fresca 9 Calendario de congelacion 20 Bandejas de vidrio -
(freshProtectbox) 10 Bandejas de vidrio — Compartimento frigorifico
ajustable de 0°C a +4°C Compartimento de congelacion 21 Compartimento «Homebar» *

11 Soportes de la puerta 22 Bandeja de vidrio de posicion

12 Cajones de congelacion ajustable (sistema easy lift) *
Tecla para Conexién/Desconexién 13 Acumuladores de frio * 23 Gajon para alimentos y platos finos
Interruptor de la iluminacion de los 14 Estante (compartimento de dos 24 Botellero grande
compartimentos frigorifico y de estrellas) en la puerta interior del 25 Cajones para guardar la verdura
congelacién congelador para guardar por breve con filtro humidificador
Cuadro de mandos/ periodo alimentos y helados 26 Cajones para conservacion fresca
Pantalla de visualizacion 15 lluminacion del compartimento (freshProtectbox)
Soportes dela puer‘ta frigoﬂ’ﬁCO 27 Sopor‘teS roscados

16 Filtro de particulas/Filtro de agua

Interruptor de conexion y
desconexion del fabricador de hielo

10

* no en todos los modelos
http://rembitteh.ru/
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Cuadro de mandos/Pantalla de visualizacion

El cuadro de mandos y la pantalla de Cada vez que se pulsa un mando
visualizacion se encuentran reunidos se activa la funcion correspondiente.
en una sola pantalla tactil en la puerta

del aparato.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1“

3 4 5 6 7
( BCSCH
2 ] 8
lect filter change = = super/
Sy - xec timer m14°C quick ice
1 | (D} eco o 9
vacation ——
- quick ice ey FreshprotectBox alarm off/
Qetons HERHY IWD off oo lock
time
10

14 13 12 11
Tecla «options» Indicacién de las funciones 9 Tecla «alarm off/lock»
. . especiales
Se seleccionan las funciones P Esta tecla
especiales. Pulsar la tecla 5 Muestra las funciones especiales « desactiva la sefial acustica de
repetidamente hasta que la funcion disponibles. Las funciones alarma (véase el capitulo
deseada aparezca marcada con una activadas se muestran en pantalla «Alarma acUstica Temperatura
flecha (véase el capitulo «Funciones destacadas dentro un marco elevada),
especiales»). (véase el capitulo «Funciones . .
! e activa y desactiva le bloqueo
especiales»).
Tecla «select» Cai .. de la tecla,
. _ ajones para conservacion . :
Para modificar los ajustes de las fresca (freshProtectbox) * para activar o desactivar el
diferentes zonas de climéticas . bloqueo de la tecla, pulsar la
. > Muestra la temperatura ajustada tecla durante cinco sequndos
(compartimento de congelacion, en «freshProtectbox» , gunados.
compartimento frigorifico, ajones T Estando activada la funcion
para conservacion fresca). Pulsar Pantalla de visualizacion aparece iluminada en la pantalla
la tecla repetidamente hasta que la del compartimento frigorifico de visualizacion la leyenda
zona deseada aparezca marcada Muestra la temperatura actual «lock».
en la pantalla con de visualizacion ]?lusti{ja en el compartimento « Excepcion del bloqueo de la
una flecha. rgormco. o tecla: En caso de producirse una
Pantalla de visualizacién Tecla «super/quick ice» sefial de alarma, la tecla
compartimento de congelacion Activa las funciones «Supercon- («gizrcrjneggélg\?;r»Iszlggr%ie pulsar
Muestra la temperatura ajustada en gelacion» y «Superfrio» (véase gousﬂca
el compartimento de congelacion. el capitulo «Supercongelacion»), '
Indicacién horaria asf como la fabricacion rapida de 10 Teclas de ajuste «+» y «—»
) , cubitos de hielo (véase el capitulo Mediante estas teclas
Muestra la hora actual o, si esta «Funciones especiales») .
activada la funcidn especial ' * se ajustan las temperaturas para
correspondiente, el ajuste del las distintas zonas climaticas del
temporizador. aparato,
¢ se activan y desactivan las fun-
ciones especiales.

11 Tecla para conexion y
desconexion de la iluminacion
del dispensador de hielo y agua

12 Tecla Cubitos de hielo

13 Tecla Hielo picado

14 Tecla Agua

http://rembitteh.rq/q
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Conectar el aparato

Conectar el aparato a través de la tecla
Conexion/Desconexion.

Pulsar la tecla «alarm off/lock».
La alarma acustica esta desactivada.

La indicacion «alarm» desaparece de la
pantalla, tan pronto se ha alcanzado
como la temperatura ajustada.

Las temperaturas preajustadas se al-
canzan al cabo de varias horas de fun-
cionamiento. No introducir alimentos
en el aparato antes de que haya trans-
currido este periodo de tiempo.

El aparato vienen ajustado de fabricada
a las siguientes temperaturas:

Compartimento frigorifico: +4°C
Compartimento

de congelacion: -18°C
Cajones para conservacion

fresca (freshProtectbox): +2°C

Ajustarla
temperatura

Para ajustar las temperaturas en las
distintas zonas de climaticas (com-
partimento frigorifico, compartimento de
congelacion, cajones para conservacion
fresca) hay que seleccionar previamente
la zona en cuestion.

Pulsar la tecla «select» hasta que la
zona de temperatura deseada aparezca
marcada en la pantalla con una flecha.

Compartimentofrigorifico

1. Pulsar la tecla «select» hasta que
aparezca en pantalla un triangulo
en la indicacion del compartimento
frigorifico.

2. Seleccionar la temperatura
deseada mediante las teclas
«+» (Mas calor) 0 «—» (Mas frio).

O

select \o°c
- 18

options

o . super/
o } G e quick ice
=

aaaaaaaa

Freshpaadon
- alarm off/
o lock

Los ajustes se efectlan en pasos
de1°C.

La temperatura del compartimento fri-
gorifico se puede ajustar de +2 °C ha-
sta +8 °C.

12
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Los alimentos delicados no deberan
guardarse a una temperatura superior
(més calor) a +4 °C

Compartimentode

congelacién

1. Pulsar la tecla «select» hasta que
aparezca en pantalla un triangulo
en la indicacion del compartimento
de congelacion.

2. Seleccionar la temperatura
deseada mediante las teclas
«+» (Mas calor) 0 «—» (Mas frio).

O

select }

options

La temperatura del compartimento de
congelacion se puede ajustar de =14 °C
hasta —24 °C.

El Ultimo valor mostrado en pantalla es
memorizado por el sistema.

Cajones para
conservacionfresca
(freshProtectbox)

1. Pulsar la tecla «select» hasta que
aparezca en pantalla un triangulo
en la indicacion del cajon de
conservacion fresca
(freshProtectbox).

2. Seleccionar mediante las teclas
«+» (Mas calor) o «<—» (Mas frio)
uno de los rangos de temperatura
0°C/+2°C/+4°C.

b

select

options

Senal acustica
de aviso

Pulsando la tecla «alarm off/lock» se
desactiva al sefal acustica de aviso.

La alarma acustica se puede producir
en los siguientes casos.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Alarma puerta abierta

Se activa en caso de que una de las
puertas del aparato permanezca
abierta durante mas de un minuto.
La alarma acustica se desactiva
cerrando la puerta.

Alarmatemperatura
demasiado elevada

Esta alarma se produce cuando la tem-
peratura en el interior del compartimen-
to de congelacion o frigorifico es dema-
siado elevada (calor) y los alimentos
corren peligro de deteriorarse.

La alarma acustica y 6ptica puede acti-
varse, sin significar por ello ningun peli-
gro de deterioro inmediato de los ali-
mentos, en los casos siguientes:

¢ Al poner en marcha el aparato.

Al introducir grandes cantidades
de alimentos frescos en el
compartimento de congelacion.

Compartimento

de congelacion

En la indicacion del compartimento de
congelacion parpadea la leyenda «AL»
y la pantalla aparece «alarms».

z
ol ~ /l ierchange

,,,,,
eler 0N |

En la pantalla de visualizacion aparece
durante 10 segundos la temperatura
mas elevada (calor) registrada en el
compartimento de congelacion,
mostrandose a continuacion la
temperatura ajustada.

La indicacion «alarm» se apaga tan
pronto como se ha alcanzado la tem-
peratura ajustada.

jAtencioén!

Los alimentos que se hayan desconge-
lado 0 hayan empezado a descongelar-
se, solo se podran volver a congelar tras
asarlos, freirlos, hervirlos o preparar con
ellos platos cocinados.

En este caso no se deberé agotar al
maximo el tiempo de caducidad de los
productos.

Compartimento frigorifico

En la indicacion del compartimento fri-
gorifico se ilumina la leyenda «AL» y en
la pantalla se muestra «alarm».

http://rembitteh.ru/
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jAtencioén!

En caso de haberse registrado una
temperatura demasiado elevada en

el interior del compartimento frigorifico,
se aconseja cocinar los alimentos
antes de su consumo. En caso de
duda, no deberan consumirse los
alimentos crudos.

Enfriamiento
ultrarrapido

Mediante esta funcién se enfria el com-
partimento frigorifico durante

aprox. 6 horas hasta alcanzar la tem-
peratura mas baja posible, conmutan-
do a continuacion a la temperatura aju-
stada con anterioridad a la activacion
de la opcion.

La funcidn de enfriamiento ultrarrapida
es aconsejable para los siguientes ca-
S0S:

¢ Antes de introducir grandes
cantidades de alimentos.

e Desear enfriar rapidamente bebidas.

Conectar la funcién de enfriamiento

ultrarrapido

1. Pulsar la tecla selectora «select»
hasta que aparezca un triangulo
en la indicacion correspondiente
al compartimento frigorifico.

2. Pulsar a continuacion la tecla
«super/quick ice». En la pantalla
de visualizacion aparecen las
indicaciones «SU» y «super».

b

select 10°C
- IE}

options

ser super/
quick ice

alarm off/
lock

Desactivar la funcién

de enfriamiento ultrarrapido

1. Seleccionar nuevamente la zona
de temperatura «Compartimento
frigorifico».

2. Pulsar la tecla «super/quick ice».
En la pantalla de visualizacion
desaparecen las indicaciones «SU»
y «Super».

http://rembitteh.ru/

Congelacién
ultrarrapida

Para que los alimentos conserven

su valor nutritivo, vitaminas y buen as-
pecto hay que congelar el centro

lo mas rapidamente posible. Para que
los alimentos conserven su valor nutriti-
Vo, vitaminas y buen aspecto.

Con objeto de evitar que se produzca un
aumento indeseado de la temperatura
interior del aparato al colocar alimentos
frescos en el compartimento de con- ge-
lacion, debera activarse la funcion

de congelacion ultrarrapida varias horas
antes de introducir los alimentos en el
aparato.

En general basta activar dicha opcion
con 4-6 horas de antelacion. Si se de-
sea aprovechar la capacidad maxima de
congelacion, se necesitaran 24 horas.

Pequenas cantidades de alimentos
se pueden congelar sin necesidad de
activar la congelacion ultrarrapida.

Conectar la funcién de congelacion
ultrarrapida «Supercongelacion».

1. Pulsar la tecla selectora «select»
hasta que aparezca una flecha en
la pantalla del compartimento de
congelacion.

2. Pulsar a continuacion la tecla
«super».

En la pantalla aparecen las
indicaciones «SU» y «super».

super/

8'—{"0 quick ice

FreshprotecBox

@

options o000

. alarm off/
ad lock

L - +
i S

Desactivar la congelacion

ultrarrapida

1. Seleccionar nuevamente la zona
de temperatura «Compartimento
de congelacion».

2. Pulsar la tecla «super/quick ice».
En la pantalla de visualizacion
desaparecen las indicaciones «SU»
y «super».

Advertencia

La funcion de congelacion ultrarrapida
se desactiva automaticamente a mas
tardar al cabo de 60 horas (dos dias

y medio) de su activacion.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1“

Funciones
especiales

[timer]

Con esta funcion se puede programar
un periodo 0-99 minutos de duracion.
Una senal acustica de aviso recuerda
por ejemplo, una vez que ha transcurrido
un determinado periodo de tiempo, que
se deben retirar los alimentos del com-
partimento.

El aparato se suministra de fabrica con
el temporizador ajustado a 20 minutos.

jAtencioén!

No guardar en el congelador botellas
ni tarros o latas que contengan liquidos
durante un periodo superior a los

20 minutos. jLas botellas y latas pue-
den estallar!

Activar el [timer]

1. Pulsar la tecla «options» hasta que
el [timer] aparezca seleccionado
con un triangulo.

2. Para activarlo, pulsar la tecla «+»
(la funcién aparece enmarcada).

3. Ajustar mediante las teclas «+»
y «—» la duracion deseada.

(Pulsando repetidamente las teclas,
se pueden ajustar los ajustes en pa-
s0s de un minuto. En caso de una
pulsacion mas prolongada, se modi-
fican los ajustes en pasos de tres mi-
nutos.)

4. Pulsando la tecla «options» se activa
el funcionamiento del temporizador.

Cancelar el funcionamiento
del [timer]

Para cancelar su funcionamiento, pul-
sar simultaneamente las teclas «+»

y «—» durante tres segundos.

Advertencia

Pulsando repetidamente las teclas, se
pueden ajustar los ajustes en pasos de
un minuto. En caso de una pulsacion
mas prolongada, se modifican los
ajustes en pasos de tres minutos.

http:/rembitteh.ry/3
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[eco]

Con la funcién [eco] conmuta Vd.
el funcionamiento del aparato a la
modalidad de ahorro energético.

El aparato ajusta automaticamente las
siguientes temperaturas:

Compartimento frigorifico: +6°C
Compartimento
de congelacion: -16°C

Activar la funcion [eco]

1. Pulsar la tecla «options» hasta que
la fuction [eco] aparezca
seleccionado con un triangulo.

2. Para activarlo, pulsar la tecla «+»
(la funcion aparece enmarcada).

Desactivar la funcion [eco]

1. Pulsar la tecla «options» hasta que
la fuction [eco] aparezca
seleccionado con un triangulo.

2. Para desactivarla, pulsar la
tecla «—» (la funcion deja de estar
enmarcada).

[vacation]

Para los largos periodos de ausencia
se puede conmutar el aparato al modo
de ahorro energético «Vacaciones».

La temperatura del compartimento fri-
gorifico se conmuta automatica- mente
a+14°C.

jAtencioén!

Durante este periodo no deberan guar-
darse alimentos en el comparti- mento
frigorifico!

Activar la funcion [vacation]
1. Pulsar la tecla «options» hasta que
la funcion [vacation] aparezca
destacada con un triangulo.

2. Para activarlo, pulsar la tecla «+»
(la funcidon aparece enmarcada).

Desactivar la funcion

[vacation]

1. Pulsar la tecla «options» hasta que
la funcion [vacation] aparezca
destacada con un triangulo.

2. Para desactivarla, pulsar la tecla
«—» (la funcion deja de estar
enmarcada).

14
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[clock]

En la indicacion horaria se muestra la
hora actual. Mediante la funcién [clock]
se puede ajustar la hora.

Ajustar la hora

1. Pulsar la tecla «options» hasta que
la funcion [clock] aparezca
destacada con un triangulo.

2. Para activarla, pulsar la tecla «+»
(la funcidon aparece enmarcada).

3. Ajustar la hora actual o deseada
con ayuda de las teclas «+» 0 «—»,

4. Memorizar la hora ajustada
pulsando la tecla «options».

Advertencia

Con la funcion [timer] activada no se
muestra en pantalla la hora actual.

[IWD off]

Mediante esta funcion se desactiva
el dispensador de hielo y agua.

jAtencioén!
Interrumpir la alimentacion de agua del

fabricador de hielo varias horas antes
de su desconexion.

Vaciar y limpiar el dep6sito de los
cubitos de hielo. Colocar el depdsito
en su sitio. Prestar atencion a que el
depdsito encaje en su base de apoyo.

Activar la funcién [IWD off]

1. Pulsar la tecla «options» hasta que
la fuction [IWD off] aparezca
seleccionado con un triangulo.

2. Para activarlo, pulsar la tecla «+»
(la funcién aparece enmarcada).

Desactivar la funcion [IWD off]

1. Pulsar la tecla «options» hasta que
la funcion [IWD off] aparezca
destacada con un triangulo.

2. Para desactivarla, pulsar la tecla
«—» (la funcion deja de estar
enmarcada).

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

[quick ice]

Con esta funcion se puede acelerar
la produccién de cubitos.

Activar y desactivar la funcion

Pulsar la tecla «super/quick ice»

(sdlo funciona si en la pantalla de
visualizacion no aparecen
seleccionadas las indicaciones de los
compartimentos de congelacion,
frigorifico y cajon de conservacion
fresca).

Al conectar la funcion aparece en la
pantalla de visualizacion la indicacion
[quick ice].

Advertencia

Al activar la funcion [quick ice],

el aparato incrementa temporalmente
su rendimiento. Esto implica un
aumento del consumo de energia.

[filter change]

Al cabo de seis meses de funciona-
miento del aparato, la pantalla de
visualizacion le informa a través de

la indicacion {filter change] (= Cambio
de filtro) que debe cambiar el filtro

de agua.

Activar la funcion

Para activar la funcion [filter change]
tras realizar el cambio del filtro de agua:

1. Cambiar el filtro de agua (véase
el capitulo «Filtro de agua»).

2. Pulsar la tecla «options» hasta que
la funcién [filter change] aparezca
destacada con un triangulo.

3. Pulsar las teclas «—» 0 «+».
En al pantalla de visualizacion
desaparece la indicacion f[filter
change].

http://rembitteh.ru/
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Modo «Sabbat»

Ajustes en el modo «Sabbat»:

¢ La sefal acustica de aviso
se desactiva.

¢ Se pone fin a las funciones «Enfria-
miento ultrarrapido» y «Congelacion
ultrarrapida» (en caso de estuvieran
activadas).

e Con relacion a la iluminacion interior
del aparato hay que tener en cuenta
que ésta solo esta desactivada en los
aparatos equipados con iluminacion
LED.

¢ La intensidad de la iluminacion de la
pantalla tactil y las indicaciones se
reduce a la iluminacion basica.

¢ |as teclas del aparato (excepto
las teclas «options» y «+» quedan
bloqueadas.

Activary desactivar
la funcidén

Pulsar simultanee tente las teclas

«options» y «+» durante cinco segundos.

super/
quick ice

oy°

>< 5 sec
FreshprotectBox

e ® | iR

L Pl

Al conectar aparece en al pantalla de
visualizacion la indicacion [sabbath].

alarm off/
lock

m

Ajustar la magnitud
de latemperatura

El aparato puede indicar la temperatura
se puede indicar en grados centi-
grados (C) o grados Fahrenheit (F).

Ajustar la magnitud de la
temperatura

Pulsar simultdneamente las tecla
«super» y «options» durante cinco
segundos.

Segun el ajuste que existiera previa-
mente, se conmuta a la nueva magnitud
de temperatura.

http://rembitteh.ru/

Compartimento
frigorifico

La temperatura del compartimento
frigorffico se puede ajustar de +2 °C
a+8°C.

Se aconseja ajustar una temperatura
de +4 °C.

Los alimentos delicados no deberan
guardarse a una temperatura superior
(més calor) a 4 °C.

Utilizar el compartimento
frigorifico

Guardar pan y bolleria, platos
cocinados, latas de conservas, leche
condensada, queso duro, frutas

y verduras sensibles al frio: Citricos

y frutas tropicales, como por ejemplo
mandarinas, platanos, pifias (ananas),
melones, aguacates, papayas,
granadillas, berenjenas. asi como fruta
que debe madurar, tomates, pepinos,
tomates verdes, patatas.

Puntos a tener en cuenta
al colocar los alimentos
en el aparato:

— Dejar enfriar los alimentos o bebidas
calientes hasta una temperatura
ambiente antes de introducirlas
en el frigorifico.

— Envasar los alimentos hermética-
mente para que no se deshidraten
0 pierdan su sabor.

— No obstruir ni bloquear con
alimentos las aberturas de salida
del aire a fin de permitir la libre
circulacion del mismo.

— No permitir que las grasas y aceites
entren en contacto con los elementos
de plastico del interior del frigorifico
o lajunta de la puerta.

— Las bebidas con un alto grado de
alcohol necesitan envases con cierre
hermético; ademas se deberan
colocar siempre en posicion vertical.
No guardar productos explosivos en
el aparato; existe peligro de
explosion.
iExiste peligro de explosion!

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1“

Minibar
(segun el modelo concreto)

Para acceder rapidamente a las bebidas
sin necesidad de abrir la puerta del
aparato.

Cargar el minibar
\

Retirar las bebidas

27
{

Advertencia!
Maxima carga: 5 kg

http:/rembitteh.ry/g
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Compartimento
paralaverduracon
filtro humidificador

El compartimento de alta humedad
estéa cubierto por un filtro especial que
permite el paso del aire y retiene la
humedad en el mismo.

Gracias a la elevada humedad del aire,
las lechugas, espinacas, etc. permane-
cen frescas durante mas tiempo. La
verdura y la fruta deberé guardarse con
una menor humedad del aire.

La humedad del aire en los cajones
de verdura depende de la cantidad
de alimentos guardados en los
mismos.

Una excesiva humedad del aire puede
dar lugar a la formacion de gotas de
agua, provocando con ello el deterioro
de los alimentos.

Elevada humedad del aire

El mando regulador en la posicion
izquierda — la abertura de ventilacion
esté cerrada.

Baja humedad del aire

El mando regulador en la posicion
derecha — la abertura de ventilacion
esta abierta.

16
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Cajones para
conservacion fresca
(freshProtectbox)

(segun el modelo concreto)

La temperatura en el compartimento
fresco se mantiene en torno a los 0 °C.
La baja temperatura genera unas
Optimas condiciones de almacena-
miento para los alimentos mas
sensibles, pudiéndose guardar éstos
dos y tres veces mas tiempo que en
frigorifico convencional, sin que sufran
pérdidas de frescura.

Seleccionar la temperatura a ajustar en
el compartimento fresco en funcion de
los alimentos que se vayan a guardar:

e Carne y pescado
(«fish and meat, 0 “C»)

e | echey yogur
(«milk and yoghurt, +2 °C»)

e Frutay verdura
(«fruit and vegetables, +4 “C»)

Alimentos adecuados
para guardar en el
compartimentofresco:

Todos los alimentos frescos y deben
conservar su frescura durante un
tiempo prolongado, por ejemplo:
Carne, embutido, pescado fresco,
marisco, leche, mantequilla, queso
blando, requesoén, verdura y fruta.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Alimentos no adecuados
para guardar en el
compartimentofresco:

Frutas y verduras sensibles al frio como
por ejemplo citricos y frutas tropicales,
aguacates, papayas, granadillas,
berenjenas, pepinos y pimientos, fruta
que debe madurar, como por ejemplo
tomates verdes y patatas, y queso duro
(curado). El lugar adecuado para
guardar estos alimentos es el
compartimento frigorifico.

Puntos a tener en cuenta
al comprar alimentos
frescos:

De importancia fundamental para la
conservacion de un alimento es la
frescura del mismo al comprarlo.
Téngase presente: Cuanto mas frescos
sean los alimentos al introducirlos en el
compartimento fresco, mas tiempo se
pueden guardar y conservar en el
mismo. Por lo tanto le aconsejamos
preste suma atencién a comprar
siempre alimentos los mas frescos
posible.

Capacidad util

Las indicaciones sobre la capacidad
util del aparato figuran en la placa de
caracteristicas del mismo (véase la ilus-
tracion en el capitulo «Servicio de Asi-
stencia Técnica»).

http://rembitteh.ru/
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Posibilidad de variar
la posicién del
equipo interior del
frigorifico

Bandejas

Desplazar la bandeja hacia adelante,
abatirla hacia abajo y extraerla inc-
lindndola por uno de sus laterales.

Bandeja de posicion
ajustable «easy Lift»
(segun el modelo concreto)

La posicion de la bandeja se puede
modificar sin necesidad de extraerla del
aparato. Retirar previamente los ali-
mentos guardados en la bandeja.

Maxima carga admisible de la bandeja:
3 kg

http://rembitteh.ru/

Estantes de la puerta

t

Alzar los estantes de la puerta y retirar-
los del aparato.

Estante de posicion
ajustable «easy Lift»
(segun el modelo concreto)

I

Accionar el mando hacia abajo para
bajar el estante.

La bandeja se desplaza hacia arriba
sin necesidad de accionar el mando.

El estante se retira del aparato ex-
trayéndolo hacia arriba.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1“

Compartimento
de congelacion

La temperatura del compartimento
de congelacion se puede ajustar de
-14°C a-24"C.

Se aconseja ajustar una temperatura
de -18°C.

El compartimento de congelacion
es adecuado para

— guardar productos ultracongelados.
— congelar alimentos frescos.
— preparar cubitos de hielo.

Advertencias

Preste atencién a que la puerta del
compartimento de congelacion quede
siempre cerrada. En caso de no estar
bien cerrada la puerta, los alimentos
se pueden descongelar, ademas de
producirse una fuerte acumulacion

de hielo o escarcha en el interior del
compartimento de congelacion.
Ademas: Las pérdidas energéticas
elevan el consumo de corriente.

Tras cerrar la puerta del compartimento
de congelacion se produce una
depresion que genera un ruido de
succion. Aguardar dos o tres minutos
hasta que la depresion se haya
compensado.

http://rembitteh.rg_/7



EIOHT xonoguinbHUKOB

Equipamiento del
compartimento
de congelacion

(no disponible en todos los modelos)

Calendario
de congelacion

¢ -

i
&

2809
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L2 s 0948

|

Las cifras que figuran junto a los
simbolos senalan, en meses, el plazo
de conservacion admisible para los di-
ferentes productos. En caso de con-
servar alimentos ultracongelados ad-
quiridos en el comercio, debera
tenerse en cuenta la fecha de fabrica-
cioén o el tiempo de caducidad de los
mismos.

Acumuladores de frio

Los acumuladores de frio contribuyen
a retardar la descongelacion de los
productos congelados en caso de cor-
te o averia del suministro de corriente.
El retardo mas efectivo se logra colo-
cando los acumuladores de frio en el
compartimento superior, directamente
sobre los alimentos.

Los acumuladores de frio se pueden
extraer de su emplazamiento y usarlos
para mantener alimentos frescos por
breve tiempo, por ejemplo en una bolsa
isotérmica.

18
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Congelar alimentos
frescos

Congelar solo alimentos frescos y en es-
trado impecable. Procurar que los
alimentos congelados que ya hubiera
en el congelador no entren en contacto
con los alimentos frescos que se desean
congelar. Envasar los alimentos herméti-
camente para que no se deshidraten o
pierdan su sabor.

Capacidad de
congelacion

Las indicaciones relativas a la méxima
capacidad de congelacion en 24 horas
figuran en la placa de caracteristicas del
mismo (véase el capitulo «Servicio de
Asistencia Técnica»).

Manera de envasar
correctamente los
alimentos:

1. Introducir los alimentos en la
envoltura prevista a dicho efecto.

2. Procurar eliminar todo el aire que
pudiera haber en el envase.

3. Cerrarlo herméticamente.

4. Marcar los envases, indicando su
contenido vy la fecha de congelacion.

Materiales no apropiados para

el envasado de alimentos:

Papel de empaquetar, papel apergami-
nado, celofan, bolsas de la basura 'y
bolsitas de plastico de la compra ya
usadas.

Materiales indicados para

el envasado de los alimentos:
Laminas de plastico, bolsitas y laminas
de polietileno, papel de aluminio, caji-
tas y envases especificos para la con-
gelacion de alimentos.

Todos estos productos y materiales

se pueden adquirir en la mayoria de los
supermercados, grandes almacenes

0 en el comercio especializado.

Materiales apropiados para el cierre
de los envases:

Gomitas, clips de plastico, bramante,
cinta adhesiva incongelable, etc.

Las bolsitas o laminas de plastico de
polietileno se pueden termosellar con
una soldadora de plasticos.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Calendario de
congelacién

El plazo de conservacion varia en fun-
cion del tipo del alimento congelado. A
una temperatura de —18 °C:

¢ El pescado, el embutido y los platos
cocinados, asi como el pany la
bolleria:
hasta 6 meses

e El queso, las aves y la carne:
hasta 8 meses

e La frutay verdura:
hasta 12 meses

Puntos ateneren
cuenta al comprar
alimentos
ultracongelado

Puntos a tener en cuenta al comprar
alimentos ultracongelados:

« Verifique la fecha de caducidad de
los alimentos. Cercidrese de que ésta
no ha vencido.

e Prestar atencion a que la envoltura
del alimento o producto congelado
no presente ningun tipo de dano.

e |Laindicacion de la temperatura del
congelador del establecimiento en
donde adquiera los alimentos debera
sefalar un valor minimo de —18 °C,
De lo contrario se reduce el periodo
de conservacion de los alimentos
congelados.

¢ Al hacer la compra, recuerde que
conviene adquirir los alimentos
congelados en el ultimo momento.
Procure transportarlos directamente
a casa envueltos en un papel de
periddico 0 en una bolsa isotérmica.

e Una vez en el hogar, debera
colocarlos inmediatamente en el
compartimento de congelacion.
Consumir los alimentos antes de
que su fecha de caducidad venza.

http://rembitteh.ru/
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Descongelar
los alimentos

Segun el tipo y la naturaleza de su uso,
se puede elegir entre los siguientes
procedimientos:

— Temperatura ambiente.
— En el frigorifico.

— En un horno eléctrico, con/sin
calentador de aire.

— Con horno microondas.

Advertencia

Los alimentos que se hayan
descongelado o hayan empezado

a descongelarse, Asar, freir, hervir

o preparar con ellos platos cocinados,
antes de volver a congelarlos.

En este caso no se deberé agotar
al maximo el tiempo de caducidad
de los productos.

Dispensador de
hieloy agua

Se puede extraer, segun los deseos
concretos:

e agua fria,

* hielo picado,

e cubitos de hielo.

A jAtencion!

iNo introducir nunca las manos en

la abertura del dispensador de hielo!

Peligro de lesiones!

jAtencioén!

No colocar botellas ni alimentos en el
depdsito de los cubitos de hielo para
enfriarlos rapidamente! El fabricador

de cubitos de hielo podria quedar
bloqueado y sufrir danos.

http://rembitteh.ru/

Puntos a tener en cuenta
al poner el aparato en
funcionamiento

El aparato solo suministra cubitos de
hielo o agua si esta conectado a la red
de agua.

Tras la puesta en marcha del aparato,
se requieren 24 horas hasta obtener
la primera tanda de cubitos.

Tras conectar el aparato alared de
agua, aun quedan burbujas de aire
en las tuberias.

Extraer agua del dispensador y verterla
en el desague hasta que el agua salga
libre de burbujas. Verter al desagUe los
primeros cinco vasos de agua.

Al usar por vez primera el dispensador
de hielo y por razones de higiene,

Se aconseja no consumir los primeros
30 6 40 cubitos de hielo.

Advertenciasrelativas
al funcionamientodel
dispensador de hielo

Una vez que el compartimento de con-
gelacion ha alcanzado su temperatura
de congelacion, entra agua en el dis-
pensador de hielo, donde se congela
en las camaras, formando cubitos. Los
cubitos de hielo listos se vierten au-
tomaticamente al depdsito de cubitos.

Ocasionalmente algunos cubitos pue-
den quedar adheridos entre si. Sin em-
bargo, suelen separarse cuando son
conducidos hacia la abertura de sumi-
nistro.

Cuando como el deposito de cubitos
de hielo esté lleno, se desactiva
automaticamente el proceso de
fabricacion de hielo.

El dispensador de cubitos puede
fabricar hasta aprox. 140 cubitos
de hielo en 24 horas.

Durante el proceso de elaboracion

de los cubitos de hielo, se puede
escuchar el zumbido de la valvula de
agua, el sonido del agua al entrar en la
cubitera y la caida de los cubitos en €l
depdsito.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1“

Téngase en cuenta la
calidad del agua potable

Los materiales empleados en la fabri-
cacion del dispensador de cubitos son
inodoros y neutrales al gusto.

No obstante, si el agua tuviera algun
sabor, ello puede deberse a las si-
guientes causas:

— al contenido de minerales y cloro
del agua de red.

— al material de las tuberias de la
alimentacion de agua doméstica.

— Observaciones relativas a la calidad
del agua potable. En caso de no
haber retirado durante un periodo
prolongado agua del dispensador,
el agua puede saber «a vieja». En tal
caso deberan llenarse y verterse en
el desague unos 15 vasos de agua
antes de consumir el agua
suministrada por el dispensador).

El mal sabor y o desagradabele olor
del agua se pueden mejorar instalando
un filtro de agua suministrado con el
aparato en la alimentacion de agua.

El filtro de agua suministrado con
el aparato filtra exclusivamente las
particulas contenidas en el agua
de red, no reteniendo, por lo tanto,
bacterias o microbios.

Extraer hielo/agua

e Seleccionar la tecla del dispensador
de agua y hielo (agua, hielo picado
0 cubitos de hielo).

¢ Pulsar la tecla el tiempo necesario
hasta que el dispensador haya
suministrado la cantidad de agua
0 hielo deseada.

Extraccion de agua:

http:/rembitteh.ryig
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Un consejo practico:

El agua suministrada por el
dispensador tiene una temperatura
adecuada para tomarla
inmediatamente. En caso de desear
que el agua esté mas fria, poner unos
cubitos de hielo en el vaso antes de
extraer el agua del dispensador.

Extraccion de hielo:

-

Paro del fabricador
de hielo

En caso de no extraer previsiblemente
cubitos de hielo durante un periodo su-
perior una semana (por ejemplo en la
época de vacaciones), debera pararse
pasajeramente el dispensador de cubi-
tos, a fin de evitar que éstos se adhier-
an entre si.

 Retirar a tal efecto el depdsito para
los cubitos de hielo.

e Empujar hacia abajo el interruptor
para conexion y desconexion situado
detras de la cubitera — el fabricador
de hielo esta desconectado.

==

(

| 1
> o
=

I ¥

¢ Vaciar el depdsito para guardar los

cubitos de hielo y limpiarlo. Colocar el

depdsito en su sitio. Prestar atencion
a que el depdsito encaje en su base
de apoyo.

20
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Para volver a poner en marcha
el fabricador de hielo:

e Empujar el interruptor para conexion
y desconexion situado detras de la
cubitera hacia arriba — el fabricador
de hielo esta conectado.

Advertencia

La descripcion que figura debajo
del interruptor para conexion

y desconexion solo esta destinada
al Servicio de Asistencia Técnica

y no la debera tener en cuenta.

Filtro de agua

jAtencioén!

En las zonas en donde la calidad del
agua sea dudosa o desconocida,

el aparato debera desinfectarse
adecuadamente antes y después

de realizar el filtrado del agua.

El filtro de cartucho del filtro de
particulas se puede adquirir a través
del Servicio de Asistencia Técnica
Oficial de la marca.

El filtro de cartucho debera sustituirse
amas tardar al cabo de seis meses
de uso.

Una vez transcurridos seis meses,
aparece en la pantalla de visualizacion
la indicacion [filter change].

Advertenciasimportantes
sobre el filtro del agua

e El circuito del agua se encuentra
sometido a baja presion tras haber
extraido agua o hielo. jPrestar
atencion al retirar el filtro de cartucho!

e En caso de largos periodos de
inactividad del aparato o tener €l
agua un sabor u olor desagradable,
enjuagar el circuito de agua. Para ello
extraer varias veces agua del dispen-
sador. En caso de persistir el sabor
u olor desagradable, sustituir el filtro
de cartucho.

Sustituir el filtro
de cartucho

Una vez transcurridos seis meses,
aparece en la pantalla de visualizacion
la indicacion [filter change] (véase

el capitulo «Funciones especiales»).

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Retirar el filtro de cartucho
del modo siguiente:

¢ Colocar el filtro de cartucho nuevo.

¢ Extraer varios litros de agua a través
del dispensador de agua para purgar
el aire que pudiera haber en €l
circuito de agua. Evacuar el agua del
filtro de cartucho usado.

« Verter el agua contenida en el filtro
de cartucho usado en el desague.
El cartucho usado se puede evacuar
con la basura doméstica.

http://rembitteh.ru/
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Especificaciones técnicas y prestaciones

Para el filtro modelo: 9000 225 170

En caso de usar el cartucho de
repuesto: 9000 077 104

El presente sistema ha sido verificado
por la Agencia Internacional de
Verificacion y Certificacion NSF
International segun las normas
ANSI/NSF 42 y 53, obteniendo

la certificacion relativa a la reduccion
de las particulas nocivas detalladas
mas adelante.

El sistema ha sido verificado y certificado en el modelo 9000 225 170 por NSF International

en funcién de las normas ANSI/NSF-Standard 53 para la reduccion de quistes y particulas

en suspension (turbiedades) y ANSI/NSF-Standard 42 para la reduccién del sabor y olor a cloro.
Clase de particula nominal: |

La concentracion de dichas particulas Advertencia
nocivas en el agua que accede al
sistema ha sido reducida, de
conformidad a las normas ANSI/NSF
42 y 53, hasta rebajar el limite de
tolerancia prescrito o corresponder

al limite de tolerancia admisible vigente
para el agua que abandona el sistema.

A pesar de que los ensayos de
laboratorio se han realizado segun
condiciones normalizadas, las
prestaciones y valores reales, no
obstante, pueden diferir de éstos.

Vida atil nominal: 2.800 litros
Sustancia Promedioenla Concentracion ~ Concentracion  Reducc. media Concentracion Max. aguas Min. reduccion Ensayo NSF
afluencia de afluencia de las aguas en % max admisible en  residuales en %
residuales las aguas
residuales

Quistes * 166.500 Min. 50.000/1 99,99 99,95 1 99,99 511077-03
Turbiedad 10,7 11 x 1 NTU 0,31 97,10 0,5NTU 0,49 95,42 511078-03
Particula 5.700.000 Min. 10.000 30.583 99,52 >85 % 69.000 98,9 511079-03
Clase | Tamario particulas/ml
particula >0,5
hasta <1 pm
Sabor y olor a 19 2,0mg/1+10% 0,05 97,3 >50 % 0,06 96,84 511081-03

cloro

* Sobre la base de oocistos de criptosporium parvum.

Normas de aplicacion/Parametros
de la alimentacion de agua:

Presion del agua 207-827 kPa
0,6°C-38C
2,83 I/min.

* El sistema debera instalarse y usarse
de conformidad con las instrucciones
del fabricante.

Temperatura del agua *
Maxima velocidad de flujo

» Los filtros deberan sustituirse cada
6-9 meses.

e Hacer circular agua por el filtro nuevo
durante 5 minutos.

* Mas detalles a este respecto figuran
en la tarjeta de garantia.

El presente producto NO DEBERA
usarse en zonas de agua micro-
biolégicamente nociva o de calidad
desconocida NI TAMPOCO si no se
ha efectuado una desinfeccién
adecuada antes o después de
efectuar su conexién a la red de
agua. Un sistema certificado para
la reduccion de quistes de parasitos
puede usarse para aquellas aguas
desinfectadas que contuvieran
quistes de parasitos filtrables.

Concedemos para todo €l sistema
(excepto el cartucho desechable) una
garantia de un ano. Para el cartucho
desechable solo se concede una
garantia respecto a defectos de
material o de fabricacion. La vida util de
los cartuchos desechables depende de
la calidad local del agua, por lo que no
se otorga ninguna garantia a este
respecto.

Para una informacion detallada sobre
los precios de los repuestos debera
dirigirse al distribuidor en donde
adquirio el aparato o al distribuidor de
repuestos de su zona.

Fabricado por:

3 M Material Technology (Guangzhou)
Ltd.

9 Nanxiang Er road, Science City,
Guangzhou, 510663, P.R. China

http://rembitteh.r2/1
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Consejos practicos
para ahorrar energia
eléctrica

e Emplazar el aparato en una
habitacion seca vy fresca, dotada
de una buena ventilacion. El aparato
no debe instalarse de forma que
reciba directamente los rayos del sol,
ni encontrarse tampoco proximo
a un foco activo de calor tal como
cocinas, calefacciones, etc.
No obstante, si esto Ultimo fuera
inevitable, se habra de proteger
la unidad con un panel aislante
adecuado.

¢ Dejar enfriar los alimentos o bebidas
calientes hasta una temperatura
ambiente antes de introducirlos
en el aparato.

¢ Descongelar los productos congela-
dos en el interior del frigorifico. De este
modo se aprovecha el frio acumulado
en el alimento para refrigerar los
alimentos frescos del frigorifico.

¢ Mantener abierta la puerta del
aparato el menos tiempo posible!

Ruidos de
funcionamiento
del aparato

Ruidos de funcionamiento
normales del aparato

Los ruidos en forma de murmullos
sordos — se deben al funcionamiento
del grupo frigorifico. El ventilador del
sistema de circulacion del aire esta fun-
cionando.

Los ruidos en forma de gorgoteo —
se producen al penetrar el liquido refri-
gerante en los tubos delgados una vez
que ha entrado en funcionamiento el
compresor. En el fabricador de hielo
penetra agua.

Los ruidos en forma de clic —

se escuchan cuando se conecta y de-
sconecta el compresor. La elec-
trovalvula en la toma de agua abre 0
cierra.

Los ruidos caracteristicos de la
caida de los cubitos de hielo -
se producen cuando los cubitos
de hielo listos caen en el recipiente
colector.

22
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Ruidos que se pueden
evitar facilmente

El aparato esta colocado
en posicion desnivelada

Nivelar el aparato con ayuda de nivel
de burbuja y los soportes roscados del
aparato. Calzarlo en caso necesario.

El aparato entra en contacto con
muebles u otros objetos

Retirar el aparato de los muebles u
otros aparatos con los que esté en
contacto.

Los cajones, bandejas y estantes
oscilan o estan agarrotados

Verificar los elementos desmontables vy,
en caso necesario, colocarlos en un
nuevo emplazamiento.

Las botellas o recipientes entran
en contacto mutuo

Separar algo las botellas y los recipien-
tes.

Al desescarchar
el aparato

Compartimento
de congelacion

Gracias al sistema automatico No-frost,
el compartimento de congelacion per-
manece libre de escarcha, no siendo ne-
cesario efectuar su desescarchado. Por
ello no hay que realizar el desescarcha-
do del mismo.

Compartimentofrigorifico

El desescarchado del aparato se
efectla automaticamente.

El agua de descongelacion se evacua,
a través del orificio de drenaje, hasta
una bandeja de desague situada en la
parte posterior del aparato.

Desconexidény paro
del aparato

Desconectar el aparato
e Desconectar el aparato.

e Extraer el enchufe de conexion del
aparato de la toma de corriente de
la red eléctrica.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Paro del aparato

En caso de largos periodos
de inactividad de la unidad:

¢ Es indispensable interrumpir la
alimentacion de agua al aparato
varias horas antes de desconectarlo.

¢ Retirar todos los alimentos
del aparato.

e Desconectar el aparato.

e Extraer el enchufe de conexion del
aparato de la toma de corriente de
la red eléctrica.

e Limpiar el interior del aparato
(véase el capitulo «Limpieza»).

Con objeto de evitar la formacion de
malos olores, se aconseja dejar las
puertas del aparato abiertas.

Al limpiar el aparato

jAtencioén!

No utilizar detergentes que contengan
arena, cloro o acidos. iNo emplear
tampoco disolventes!

No emplear esponjas abrasivas. En las
superficies metélicas del aparato
podria producirse corrosion.

No lavar nunca las bandejas,
compartimentos o estantes del aparato
en el lavavajillas. jLas piezas pueden
deformarse!

Modo de proceder:
e Desconectar el aparato antes
de proceder a su limpieza.

e iExtraer para ello el enchufe del
aparato de la red de corriente, o
desactivar el fusible!

Retirar los alimentos del aparato

y colocarlos en un lugar frio. Colocar
los cajones de congelacion en un
lugar lo mas frio posible.

Limpiar el aparato con un pafio
suave, agua templada y un poco de
lavavajillas manual con pH neutro.
Téngase presente que el agua
empleada en la limpieza del aparato
no debe entrar en contacto con la
iluminacion.

Limpiar la junta de la puerta sélo
con agua clara, secandola bien
a continuacion.

¢ Tras concluir la limpieza del aparato:
Conectarlo a la red y ponerlo en
funcionamiento.

http://rembitteh.ru/
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Limpiar el filtro
humidificador

Limpiar la bandeja
colectora del agua

El agua derramada es recogida en la
bandeja colectora.

Para vaciar y limpiar la bandeja colec-
tora del agua, retirar el filtro. Limpiar la
bandeja colectora con una esponja o

un pafo absorbente.

http://rembitteh.ru/

Limpiar el depésito para
los cubitos de hielo

En caso de no extraer cubitos de hielo
durante un tiempo prolongado del dis-
pensador, éstos pierden parte de su
volumen, saben «a viejo» y se adhieren
entre si.

 Retirar el depdsito, vaciarlo
y enjuagarlo con agua tibia.
jAtencioén!
iEl depdsito de los cubitos de hielo
lleno tiene un peso considerable!

e Secar bien con un pafno el depdsito
y la rosca transportadora, a fin de
evitar que los cubitos de hielo nuevos
puedan quedar adheridos.

Colocar el depdsito de cubitos
de hielo

e Empuijar el depdsito sobre sus
soportes completamente hacia atras,
hasta que enclave.

Advertencia

En caso de no poder desplazar el de-
posito de los cubitos completamente
hacia atras, girar ligeramente la rosca
transportadora del depdsito o eliminar
los cubitos de hielo que pudieran estar
adheridos en la zona de introduccion
del depdsito.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1“

lluminacioninterior

(segun el modelo)

lluminacién interior (LED)

Su aparato esté equipado con una
iluminacion por diodos luminosos
exenta de mantenimiento.

Atencion! lluminacion
interior (LED)

Radiacion de laseres Clase 1M (norma
IEC 60825) No mirar directamente los
rayos de laser con instrumentos
Opticos. jPeligro de lesiones oculares!

Las reparaciones de este tipo de
iluminacion solo podran ser realizadas
por personal técnico del Servicio de
Asistencia Técnica Oficial de la marca
0 autorizado oficialmente por el
fabricante.

Cambio de las lamparas

en los compartimentos

frigorifico y de

congelacion

* jAtencién! Desconectar el aparato
y extraer el cable de conexion de la

toma de corriente o desactivar el
fusible.

= L

* Retirar el tapdn protector.

¢ Sustituir la bombilla fundida por
una nueva (lampara de repuesto:
220-240V, para el nimero de vatios,
véase la lampara defectuosa,
base E 14).

¢ Colocar la tapa protectora en su sitio.
http://rembitteh.r2/3
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Pequenas averias de facil solucion

Antes de avisar al Servicio de Asistencia Técnica
e Compruebe si la averia o fallo que usted ha constatado se encuentra recogida en los siguientes consejos y advertencias.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

¢ Ejecute un ciclo de autocomprobacion del aparato (véase el aparato «Autocomprobacion del aparato»).

Tenga presente que los gastos del técnico no quedan cubiertos por las prestaciones del servicio de garantia.

Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

La temperatura difiere
fuertemente del valor
ajustado.

En algunos casos es posible que sea suficiente desconectar
el aparato durante 5 minutos.

Si la temperatura es demasiado elevada (calor), verifique
al cabo de unas pocas horas si se ha producido una
aproximacion a la temperatura ajustada.

Si la temperatura es demasiado baja (frio), verifique
la temperatura nuevamente al dia siguiente.

No se produce ninguna
indicacion en la pantalla
de visualizacion.

El enchufe del cable de conexion no esta firmemente
asentado en la toma de corriente. El fusible de la
instalacion doméstica esta desconectado.

Verificar si hay corriente eléctrica, cerciorarse de que
el fusible de la red esta conectado.

En la pantalla de
visualizacion se ilumina
la leyenda «E..».

Defecto en el sistema electronico.

Avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial.

La sefal acustica de aviso
se activa y la indicacion de
la temperatura del
compartimento de
congelacion parpadea.

La temperatura del compartimento de congelacion
es demasiado elevada (calor). jExiste peligro de
descongelacion de los alimentos!

« Las aberturas de ventilacion y aireacion estan
obstruidas.

« La puerta del compartimento de congelacion esta
abierta.

» Se ha introducido una cantidad excesiva de
alimentos frescos en el compartimento de
congelacion.

Tras pulsar la tecla «alarm off/lock», la sefial acustica queda
desactivada y la indicacion de la temperatura se apaga.

En la indicacién de temperatura del compartimiento

de congelacion se muestra durante 10 segundos la
temperatura mas elevada registrada en el compartimento
de congelacion.

Advertencia: Los alimentos que se hayan descongelado

0 hayan empezado a descongelarse, se podran volver

a congelar teniendo en cuenta lo siguiente: En el caso de
las carnes y los pescados, solo podran volverse a congelar
si no han permanecido mas de un dia, en caso de otros
productos, tres dias, expuestos a una temperatura superior
alos +3°C.

La iluminacion interior
no funciona.

El interruptor de la iluminacion interior de los
compartimentos frigorifico y de congelacion estan
agarrotado.

Verificar la libre movilidad del interruptor.

La iluminacion esta defectuosa.

Véase el capitulo «lluminacion interior».

El aparato eleva
brevemente su nivel
Sonoro.

iNo se trata de una averia! Su aparato ha sido disefiado para funcionar con un escaso consumo energetico.
Bajo ciertas condiciones (por ejemplo la activacion de la funcion «super»), el grupo frigorifico del aparato tiene
que aumentar su rendimiento, por lo que también se eleva ligeramente su nivel sonoro.

El aparato no enfria.
La iluminacion interior
no funciona.

Se ha producido un corte del suministro de corriente
eléctrica; el fusible se ha fundido; el enchufe del
aparato no estd asentado correctamente en la toma
de corriente.

Verificar si hay corriente eléctrica, cerciorarse de que el
fusible de la red esta conectado.

La frecuencia y duracion
de la conexion del grupo
frigorifico aumenta.

La puerta del frigorifico se ha abierto demasiadas
VECeS.

No abrir la puerta innecesariamente.

Se ha introducido una gran cantidad de alimentos
frescos.

No superar la maxima capacidad de congelacion
de alimentos frescos del aparato.

Las aberturas de ventilacion y aireacion estan
obstruidas.

Eliminar la causa de la obstruccion.
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Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

La temperatura en el
interior del compartimento
frigorifico o de congelacion
es demasiado baja (frio).

El selector de temperatura esta ajustado a un valor
demasiado alto (demasiado frio).

Ajustar una temperatura mas elevada (mas calor).
Véase al respecto el capitulo «Ajustar la temperatura».

Los productos o alimentos
congelados han quedado
adheridos entre si.

Desprenderlos con un objeto romo. No tratar de
desprenderlos con un cuchillo u objeto puntiagudo.

Dispensador de agua y hielo

Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

No se suministran cubitos de hielo
a pesar de que el aparato lleva
funcionando largo tiempo.

La valvula de alimentacion del agua
esta cerrada.

Abrir la valvula de alimentacion del agua.

La alimentacion de agua esta
desconectada. La presion del agua de red
es insuficiente.

Avisar al fontanero.

El fabricador de hielo esta desconectado.

Conectar nuevamente el fabricador de hielo (véase el capitulo
«Parar el dispensador de hielo y agua»).

El dispensador de hielo y agua esta
desconectado. En la pantalla de
visualizacion se ilumina la leyenda
«|WD off» (dispensador de hielo y agua,
fabricador de hielo desconectado)

Conectar el dispensador de hielo y agua (véase el capitulo
«Desconectar el dispensador de hielo y agua»).

No se suministran cubitos de hielo
a pesar de que el aparato lleva
funcionando largo tiempo.

La temperatura en el compartimento
de congelacion es demasiado elevada.

Ajustar una temperatura mas fria en el compartimento
de congelacion. (véanse «Ajustar la temperatura»).

Aunque los cubitos de hielo estan en
el deposito de cubitos, éstos no se
suministran.

Los cubitos de hielo estan adheridos
entre si.

Retirar el depdsito de los cubitos de hielo y vaciarlo.

Los cubitos de hielo han quedado
atascados en la salida del depdsito

de cubitos o en el mecanismo picador
de los mismos.

Retirar el depdsito de hielo y girar a mano la rosca de
transporte. Retirar los cubitos de hielo agarrotados con
ayuda de un palillo.

Los cubitos de hielo estan blandos
(«acuosos»).

Los cubitos de hielo se han descongelado
— se ha producido un corte en el
suministro de corriente o la puerta del
compartimento de congelacién no se cerrd
correctamente.

Retirar el depdsito de los cubitos de hielo de su
emplazamiento, vaciarlo y secarlo.

El dispensador de agua no funciona.

La valvula de alimentacion del agua esta
cerrada.

Abrir la valvula de alimentacion del agua.

La alimentacion de agua esta
desconectada. La presion del agua de red
es insuficiente.

Avisar al fontanero.

El fabricador de hielo no suministra
suficiente hielo o los cubitos de hielo
que suministra estan deformados.

El aparato o el fabricador de hielo se han
conectado hace pocos instantes.

La produccion de hielo se inicia s6lo pasadas 24 horas de la
puesta en funcionamiento del aparato.

Se ha extraido una gran cantidad de hielo.

El depdsito de cubitos de hielo tarda 24 horas en llenarse.

La presion del agua es demasiado baja.

Conectar al aparato solo a redes que tengan la presion de red
prescrita. (véase el capitulo «Instalar y conectar el aparato»,
«Conexion a la red de agua»).

El filtro del agua esta obstruido o agotado.

Cambiar el filtro de agua.

http://rembitteh.r2/5
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Autocomprobacioén
del aparato

Su aparato dispone de un programa
automatico de autocomprobacion que
le muestra las causas de las posibles
averias; éstas solo pueden ser subsa-
nadas por el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de la marca.

Iniciar el ciclo
de autocomprobacion
del aparato

¢ Desconectar el aparato y aguardar
cinco minutos.

¢ Volver a conectar el aparato.

¢ Pulsar simultaneamente las teclas
«select» y «options» durante cinco
segundos.

El programa de autocomprobacion
arranca. Si en la pantalla de
visualizacion aparece una «E..», se
trata de una averia. Notifique estas
indicaciones al Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de la marca.

Concluir el ciclo de

autocomprobacion

¢ Pulsar simultaneamente las teclas
«select» y «options» durante cinco
segundos.

26
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Servicio
de Asistencia
Técnica

La direccion y el numero de teléfono
del Servicio de Asistencia Técnica Ofi-
cial de la marca mas proximo a su do-
micilio los podra localizar a través de la
guia telefonica de su localidad o el di-
rectorio del Servicio de Asistencia
Técnica Oficial. Al solicitar la interven-
cion del Servicio de Asistencia Técnica,
no olvide indicar el NUmero de produc-
to (E-Nr.) y el Numero de fabricacion
(FD) de su unidad.

Ambos ndmeros se encuentran en la
placa de caracteristicas del aparato.

1 LL \

=

De este forma se evitara usted gastos
innecesarios, dado que en estos casos,
los gastos del técnico no quedan cubier-
tos por las prestaciones del servicio de
garantia.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
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+7 (495) 215-14-41

PeMOHT xonoaunbHmkoB http://rembitteh.ru/ +7 (903) 722-17-03

pt Indice

ParaENS . . 28
INStruCOes de SEgUIANGa € 08 AVISO . . .« vttt ettt et e e e 28
INStrugdes Sobre recCiClagem . .. ... 29
INStrugdes de iNStalaGao . . . ... oo 29
Instalar e ligar 0 aparelnO . . . ... o 30
Medidas do aparelho e deinstalagao . ... 31
ANQUIO dE @bBIUIA . . . . oo 31
Desmontar as portas do aparelno e 0S puUXadores . ...t e 32
Familiarizag8o cCom 0 aparelnO . . ... oo 33
Painel de comandos € de indiCaGOES . . . . ..ottt 34
Ligar 0 aparelnO . ... 35
Regular atemperatura . . ... 35
AVISO SONOIO . . . i ittt e e e e e e e e e e e 35
SUPEITETIgEIACED . . . oo 36
SUPEBICONGEIAGED . . . oottt e e 36
FUNGCOES ESPECIAIS . .. ot 36
MO0 Sabat . . o 38
Regular a unidade detemperatura . . ... .. 38
Z0Na de reffIgEIraCAO . . .o\ttt 38
Bar 38
Gaveta de legumes com filtro de humidade ... .. . i 39
Gaveta de frio intensivo (freshProtectbox) . ... .o i 39
Capacidade Uil . . ... 39
Disposicao variavel do espago iNTErIOr . .. ..ot 39
Z0Na dE CONGEIAGAD . . o\ttt et e 40
Equipamento da zona de CoNgelacao . ....... .ot 40
Congelagao de alimentos . ... oot 41
Comprar os alimentos ultracongelados e guarda-los imediatamente .. ............ ... ... ... ... 41
Descongelacdo dos alimentos .. ...t 41
Dispensador de gelo @ AQUA . .. oottt 41
Filtro de Agua ... oo 42
Folha com especificagdes e dados sobre capacidades . .. ... 44
COMO POUPRAN BNEITIA .+« o v vttt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 45
Ruidos de funcionamento . . ... oot 45
DESCONGEIAGCAD . . . o v ettt e e 45
Desligar e desactivar 0 apareln0 . ... ... 45
LiMIDEZa .« . 45
HUMINGGED . . ot ee  e 46
Eliminagdo de pequenas anomalias . . . .. ..ot 47
Teste do aparelho pelo proprio utilizador .. ... 49
ASSISIENGIA TECNICA . . . oot 49

27

http://rembitteh.ru/



OHT xonoguinbHUKOB

Parabéns

Com a aquisi¢ao do seu novo
combinado de frio/congelacao,

V. escolheu por um electrodomeéstico
moderno € de elevada qualidade.

O seu combinado de frio/congelagéo
caracteriza-se por um consumo de
energia muito baixo.

Nas nossas fabricas, todos os aparelhos
s80 rigorosamente testados quanto ao
seu funcionamento e aspecto
impecaveis.

Em caso de duvida — principalmente em
relac@o ao local de instalacéo e ligagéo
do aparelho a corrente eléctrica — nao
hesite em consultar os nossos Servigcos
Técnicos.

Na nossa pagina da Internet encontrara
informagdes mais detalhadas, bem
como uma grande selec¢ao dos nossos
produtos.

28
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Instrucoes de
segurancaede
aviso

Antes de colocar o
aparelho em
funcionamento

Devera ler atentamente as instrugdes
de servico e de montagem!

Delas constam informagdes
importantes sobre instalagao,
utilizagdo e manutencgao do aparelho.
Guarde toda a documentagéo para
posterior utilizagdo ou para outro
possuidor.

Segurancatécnica

A Aviso

¢ O aparelho contém, em quantidades
reduzidas o agente de refrigeracao
R600a nao poluente, mas inflamavel.
Tome aten¢ao para que os tubos do
circuito do agente refrigerador nao
sejam danificados durante
o transporte ou a montagem.
O agente refrigerador, ao libertarse,
podera causar ferimentos nos olhos
ou inflamarse.

Em caso de danos

— Manter o aparelho afastado de
chamas abertas ou de fontes de
ignigéo.

— Desligar o aparelho e retirar a ficha
da tomada.

— Arejar bem o compartimento
durante alguns minutos.

— Contactar os Servigcos Técnicos.

Quanto maior for a quantidade de
agente refrigerador num aparelho,
maior devera ser o0 compartimento
onde o aparelho esté instalado.

Em espacos muito pequenos

e havendo uma fuga, pode formar-se
uma mistura de gas/ar inflamavel.

Por cada 8 g do agente de
refrigeracdo, o espago tem que

ter 1 m3. A quantidade de agente
refrigerador do seu aparelho vem
indicada na chapa de caracteristicas,
que se encontra no interior do
aparelho.

¢ A substituicdo do cabo eléctrico
e outras reparagdes s6 podem ser
efectuadas pelos Servigos Técnicos.
Instalagdes e reparagdes
inadequadas podem acarretar
perigos varios para o utilizador.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

e S6 devem ser utilizadas pecgas
originais do fabricante. S com estas
pecas o fabricante pode garantir que
elas satisfazem as exigéncias de
seguranga.

Utilizacao

¢ Nunca utilizar aparelhos eléctricos
dentro do frigorifico
(por ex. aquecedores, aparelhos
eléctricos de fazer gelados, etc.).
Perigo de explosao!

¢ Nunca descongelar nem limpar
o aparelho com um aparelho de
limpeza a vapor! O vapor pode atingir
as pecas eléctricas e provocar um
curto-circuito ou um choque
eléctrico.

¢ N&o guardar no aparelho produtos
com gases propulsores (por ex. latas
de spray) e produtos explosivos.
Perigo de explosao!

e N&o utilizar rodapés, gavetas, portas,
etc. como estribos ou zonas de
apoio.

e Para limpeza, retirar a ficha da
tomada ou desligar o dispositivo
de seguranca.

Puxar pela ficha e ndo pelo cabo
eléctrico.

« Alcool de elevada percentagem
s6 pode ser guardado no aparelho,
se em recipiente hermeticamente
fechado e em posicao vertical.

e Ter cuidado para ndo sujar as pegas
de pléstico e o0 vedante da porta com
6leo ou gordura. As pegas de
plastico e o vedante da porta podem,
de contrario, tornar-se porosos.

e Nunca tapar ou obstruir as grelhas
de ventilagdo do aparelho.

¢ Este aparelho s6 pode ser utilizado
por pessoas com capacidades
fisicas e sensoriais limitadas ou,
ainda, com falta de conhecimentos;
se estiverem sob vigilancia e tiverem
conhecimento pormenorizado das
instrugdes de servico.

¢ N&o guardar na zona de congelagcao
liquidos em garrafas ou latas
(especialmente bebidas
gaseificadas). As garrafas e as latas
podem rebentar!

¢ N&o levar imediatamente a boca
pedacgos de gelo ou cubos de gelo
retirados da zona de congelagéo.
Perigo de queimaduras devido
a temperatura muito baixa!

¢ N&o tocar nos alimentos congelados
com as maos molhadas. As méos
podem ficar agarradas aos
alimentos. Perigo de ferimentos!

http://rembitteh.ru/
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Criancas em casa

¢ O aparelho nao é um brinquedo
para criangas!

¢ No caso de aparelhos com
fechadura: Guardar a chave
fora do alcance das criangas!

Determinacdes gerais
O aparelho destina-se

e para a refrigeragéo de alimentos,
¢ para a congelagéo de alimentos,
¢ 4 preparacao de gelo.

¢ Dispensador de agua potavel.

O aparelho esta protegido contra
interferéncias, de acordo com
a directiva UE 2004/108/EC.

O circuito de frio foi testado quanto
a sua estanquidade.

Este produto corresponde as determi-
nagdes sobre seguranga em vigor para
aparelhos eléctricos (EN 60335/2/24).

http://rembitteh.ru/

InstrucOes sobre
reciclagem

<9 Reciclagem
da embalagem

A embalagem protege o seu aparelho
de danos no transporte. Os materiais
utilizados ndo séao poluentes € sao
reutilizaveis. Proceda a reciclagem da
embalagem de forma compativel com
0 meio ambiente.

Junto do seu Agente ou dos Servigos
Municipalizados podera informar-se
sobre os procedimentos actuais de
reciclagem.

A Aviso

Nao deixar a embalagem e seus
componentes ao alcance de criangas.
Perigo de asfixia pelos cartdes
desdobraveis e peliculas!

Os aparelhos antigos nao s&o lixo
sem qualquer valor! Através duma
reciclagem compativel com o meio
ambiente, podem ser recuperadas
matérias primas valiosas.

Este aparelho esta identificado

de acordo com a Directriz Europeia
= 2002/96/UE sobre aparelhos de frio

eléctricos e electronicos (waste

electrical and electronic

equipment — WEEE).

A directiva estabelece 0 quadro

para a criagdo de um sistema

de recolha e valorizagéo dos

equipamentos usados valido em

todos os Estados Membros da

Unido Europeia.

A Aviso

Em aparelhos fora de servigo
1. Desligar a ficha da tomada.

2. Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo
do aparelho com a respectiva ficha
de rede.

Os aparelhos de frio contém agente
refrigerador e, no isolamento, gases.
O agente refrigerador e 0s gases
devem ser eliminados correctamente.
Ter cuidado para nao danificar

a tubagem do agente refrigerador

até a sua reciclagem correcta.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

Instrugcoes de
instalacao

Transporte

Os aparelhos séo pesados e tém que
estar seguros durante o transporte
e montagem.

Devido ao peso € as medidas do
aparelho e para minimizar riscos de
ferimentos ou danos no aparelho,
S&0 necessarias, pelo menos, duas
pessoas para instalacao do aparelho
no local de montagem.

Local da instalacao

O aparelho deve ser instalado em local
seco e arejado. O local da instalagao
nao deve estar sujeito a ac¢ao directa
dos raios solares nem estar perto de
qualquer fonte de calor, como um
fogdo, um aquecedor, etc.

Se a instalagéo junto de uma fonte de
calor for inevitavel, devera utilizar uma
placa isoladora adequada ou manter
as seguintes distancias minimas em
relacédo a fonte de calor:

— Emrelagéo a fogdes

eléctricos e a gés 3cm.

30 cm.

No caso de instalagao junto de um ou-
tro aparelho de frio ou de congelagao,
€ necessaria uma distancia minima de
25 mm, para se evitar a formagao de
agua de condensagéo.

— Fogdes a dleo ou a carvao

Se o aparelho, na parte de cima, for
tapado por um painel ou um armario,
tem que ser prevista uma fenda de
30 mm, para que o aparelho,

Se necessario, possa ser retirado
para fora do nicho.

O ar aquecido na parte de tras do
aparelho tem que poder ser expelido
sem impedimentos.

Base de assento

Atencéo!

O aparelho é muito pesado.

Modelo com dispensadores 143 kg

O pavimento no local da instalag&o nao
pode ceder, se necessario, reforga-lo.

Para que as portas possam abrir até
ao batente, tém que ser mantidas
distancias laterais minimas,

se o aparelho for instalado num canto
ou num nicho. (Ver capitulo «Medidas
do aparelho e de instalagéo».)

http://rembitteh.rz/g
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Se a profundidade dos outros
maoveis/aparelhos de cozinha
contiguos ultrapassar 60 cm,

tém que ser respeitadas distancias
laterais minimas, para se utilizar

0 angulo total de abertura da porta.
(Ver capitulo «Angulo de abertura».)

Dar atencao
a temperatura
ambiente e aventilacao

Temperatura ambiente

As classes climaticas estéo indicadas
na chapa de caracteristicas. Ela indica
a amplitude de temperaturas ambiente,
em que o aparelho pode funcionar.

A placa de caracteristicas localiza-se

a direita em baixo na zona de refrige-
racao.

Classe climatica Temperatura
ambiente permitida

SN +10°Caté 32°C

N +16°Caté 32°C

ST +16°Caté 38°C

T +16°C até 43°C

Ventilacao
Nunca tapar as aberturas de ventilagdo
na parede posterior do aparelho.

De contrario, a maquina de frio trabalha
mais e provoca o aumento do
consumo de energia.

Colocar os distanciadores anexos
nos dispositivos de fixagdo da parede
posterior do aparelho. Devido a isso
€ mantida a distancia minima em
relacéo a parede.

T
i
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Instalar e ligar
o aparelho

¢ O aparelho deve ser instalado
e ligado por um técnico
especializado, respeitando
as instrugdes de montagem

Depois do aparelho estar instalado,
dever-se-a esperar, pelo menos,

1 hora, antes de pér o aparelho

a funcionar. Durante o transporte,
pode acontecer que 0 6leo existente
no compressor se tenha infiltrado no
sistema de frio.

Antes da primeira colocagdo em
funcionamento, devera limpar

o interior do aparelho

(ver «Limpeza»).

E indispensavel fazer a ligacao da
agua, antes da ligagéo eléctrica.

Para além das normas legais
nacionais, devem, também, ser
respeitadas as condicdes de ligacdo
das empresas distribuidoras de
electricidade e de agua.

As segurangas de transporte das
prateleiras s6 devem ser retiradas,
depois do aparelho instalado.

Ligacao da agua

A ligagdo da agua so pode ser
efectuada por um instalador
especializado, de acordo com as
normas dos Servigos Municipalizados
locais.

Ligar o aparelho a uma canalizagao
de agua potavel:

— Presséo minima: 0,2 MPa (2 bar)
— Presséo maxima 0,8 MPa (8 bar)

O sabor e 0 odor da agua podem ser
melhorados através da instalagdo do
filtro de agua anexo. Observar, neste
caso, as condigdes de ligagao
divergentes (ver capitulo «Filtro de
agua»).

Nota

O di@metro exterior maximo do tubo de
agua (sem as pecas de ligagao) é de
10 mm.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Ligacao eléctrica

Nao utilizar extensdes ou distribuidores
de corrente. Para a ligagéo deste
aparelho, é necessaria a instalagao

de uma tomada fixa.

A tomada para ligagéo do aparelho tem
que ter acesso directo sem quaisquer
impedimentos. Ligar o aparelho a uma
tomada de corrente alterna

220-240 V/50 Hz, instalada de acordo
com as normas locais em vigor.

A tomada deve estar protegida com
um fusivel de 10 até 16 A ou superior.

No caso de aparelhos destinados

a funcionar em paises n&o europeus,
ha que verificar na chapa de
caracteristicas, se a tensdo indicada
€ 0 tipo de corrente coincidem com
0s valores da corrente eléctrica da sua
residéncia. A placa de caracteristicas
localiza-se no aparelho, a direita, em
baixo. A substituicdo, eventualmente
necessaria, do cabo eléctrico so deve
ser efectuada por um técnico.

A\ Aviso!

Em caso algum, devera o aparelho
ser ligado a uma ficha electronica de
poupanga de energia (por ex. Ecoboy;
Sava Plug) e a um ondulador, que
converta a corrente continua em
corrente alterna de 230V

(por ex. Sistema Solar, corrente

de bordo de navios).

Alinhar o aparelho

Para que o aparelho funcione
perfeitamente, ele deve ser nivelado
com um nivel de bolha de ar.

Se 0 aparelho estiver desnivelado, isso
pode provocar que o derramamento de
agua para fora do preparador de gelo,

a producado de cubos de gelo desiguais
ou o fechamento incorrecto das portas.

¢ Colocar o aparelho no local previsto.

e Alinhar os pés frontais com uma
chave sextavada.

¢ Alinhar os pés traseiros com uma

chave de sextavado interior.
http://rembitteh.ru/
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Medidas do aparelho e de instalacao

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1
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Desmontar as portas do aparelho e os puxadores

Se 0 aparelho ndo passar pela
porta da habitacdo, as portas e os

puxadores do aparelho podem
ser desaparafusados.

http://rembitteh.ru/

Atencéo!

A desmontagem, eventualmente
necessaria, das portas do aparelho
s6 deve ser executada pelos Nnossos
Servigos Técnicos.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
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Familiarizacao com o aparelho

Estas instrugdes de servigo aplicam-se a varios modelos. S8o, por isso, possiveis diferengas nas imagens.

N —

15

16

17

18

19

10

1
12

13
14

20

21 |B

22

23

24
25

i
=

26

27

Zona de congelacéao 6 Preparador de gelo/ 18 Abertura de ventilagéo
regulével entre —14°C e —24°C Recipiente de cubos de gelo 19 Prateleiras para garrafas *
Zona de refrigeragao 7 Apertura de ventilagao 20 Prateleiras de vidro da zona
reguldvel entre +2°C e +8°C 8 Dispensador de gelo e agua de refrigeracédo
Gaveta de frio intensivo (freshPro- 9 Calendario de congelagao 21 Bar”
tectbox) 10 Prateleiras de vidro da zona 22 Prateleira de vidro ajustavel
regulavel entre 0 °C e +4 °C de congelacao (easy Lift) *
11 Prateleira da porta 23 Gaveta de petiscos
12 Gaveta para alimentos congelados 24 Prateleira da porta para garrafas
13 Acumuladores de frio * grandes
Tecla Ligar/Desligar 14 Prateleira da porta (compartimento 25 Gaveta de legumes com filtro de
Interruptor de luz das zonas de 2 estrelas) humidade o .
de refrigeragéo e de congelagéo para guardar alimentos e gelados 26 Gaveta de frio intensivo
Painel de comandos durante breves periodos (fr’eshProtectbox)
e de indicacdes 15 lluminagdo da zona de refrigeracdo 27 Pés de enroscar
Prateleira da porta 16 Filtro de particulas/Filtro de agua
Interruptor de Ligar/Desligar 17 Compartimento para queijo

do preparador de gelo

e manteiga

nao existente em todos os modelos

http://rembitteh.rg’g
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Painel de comandos e de indicacoes

O campo de comando e de indicagdes

na porta é formado por uma zona de

Através do toque numa zona de con-
tactos é activada a funcao correspon-

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

contactos. dente.
3 4 5 6 7
(3 BCSCH
2 8
lect filter change = = super/
SR 1z°c timer e quick ice
1 “_l eco '_‘ ] 9
. — .
- quick ice Vijzc‘:" Freshpro(e(j(cBox alarm off/
Qetons HERHY IWD off 0o lock
time
-+
—

14 13 12 11
1 Tecla «options» Indicagao zona de congelacéo 9 Tecla «alarm off/lock»
Para seleccao das fungdes Indica a regulacao actual na zona A tecla serve para
especiais. Premir tantas vezes de congelagéo. « Desligar 0 aviso sonoro (ver
atecla, até a funcao pretendida Indicacéo de tempo capitulo «Aviso sonoro da
estar assinalada com uma seta ndi N il temperatura»).
vero capitulo «<Fungdes Especiais»). ndica a hora actual, . . .
( P ¢ P ) respectivamente, a hora Timer * Ligar e desligar o blogueio das
2 Tecla «select> (= Temporizador), com a fung&o teclas.
Para se poderem efectuar especial activada. * Para ligar e desligar o blogueio
regulacdes nas diferentes zonas de Indicacéo de fungbes especiais das teclas, premir a tecla
temperatura (zona de congelagéo, Indi UGG . durante 5 segundos. Com a
i 5 i nadica as 1uncoes especiais fungéo ligada, esta iluminada a
zona de refrigeragdo, gaveta de frio : As f Tuneao 1
i i i . indicagéo «lock» no campo de
intensivo). Premir tantas vezes a dLsponlvels s fungGes activadas X d. = lock d
tecla, até a zona pretendida estar 80 realgadas com uma CerCQQUra indicagoes.
assinalada com uma seta no (ver. Capttulo «Fungoes Espe.0|a|s»). « Excepcao do bloqueio das
campo de indicagoes. Indicagéo da gaveta de frio teclas: No caso dum sinal de
intensivo (freshProtectbox) aviso pode ser premida a tecla
Indica a regulagao da temperatura «alarm off/lock», para desligar
da gaveta de frio intensivo. o sinal de aviso.
:ng,'Cagiggﬁ;;égZorfjglgnegchna;to 10 Teclas de regulacao «+» e «—»
ndica
da zona de refrigeragao. Com estasltzclai podemt q
_ « ser reguladas temperaturas das
Tecla «super/quick ice» diferentes zonas de refrigeracao.
Para ligacao das funcoes Super * ser ligadas e desligadas as
Congelagédo ou Super Refrigeragéo funcdes especiais.
(ver capitulo «Super Congelagéo» . .
) . = 11 Tecla de Ligar/Desligar
© Syper Refrigeragao»). ) a iluminagao de tiragem
Adicionalmente pode, também, ser de gelo e de 4gua
activada a fungéo «quick ice» para .
mais rapida producdo de cubos de 12 Tecla de tiragem de cubos
gelo (ver o capitulo «Funcdes de gelo
especiais»). 13 Tecla de tiragem de gelo picado
14 Tecla de tiragem de agua
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Ligar o aparelho

Ligar o aparelho com a tecla de Ligar/
Desligar.

Premir a tecla «alarm off/lock». O aviso
sonoro fica desligado.

A indicag&o «alarm» apaga-se, logo
que a temperatura regulada seja atingi-
da.

As temperaturas pré-reguladas seréo
atingidas apds algumas horas. Antes
disso, ndo colocar qualquer alimento
dentro do aparelho.

A partir de fabrica sdo recomendadas
as seguintes temperaturas:

+4°C
-18°C

Gaveta de frio intensivo (freshProtect-
box): +2°C

Zona de refrigeragao:
Zona de congelagao:

Regulara
temperatura

Para se poderem efectuar regulacoes
de temperatura para as diferentes
zonas de temperatura (zona de
refrigeracdo, zona de congelacéo, ga-
veta de frio intensivo), tem, antes, que
ser seleccionada a zona pretendida.

Para isso, premir a tecla «select» tantas
vezes, até a zona pretendida estar
assinalada com uma seta.

Zona de refrigeracao

1. Premir a tecla «select», até aparecer
um tridngulo no campo de indica-
¢oes Zona de Refrigeracao.

2. Com as teclas de regulagéo
«+» (Mais quente) ou «—» (mais frio)
regular a temperatura.

O

select \o°c
- 18

options 0000

fiterchange. N super/
‘} aye e

- alarm off/
o lock

A temperatura pode ser regulada em
fases de 1 °C.

A zona de refrigeracao € regulavel de
+2°C até +8°C.

Alimentos sensiveis nao devem ser
conservados a uma temperatura su-
perior a + 4 °C.

http://rembitteh.ru/

Zona de congelacao

1. Premir a tecla «select», até aparecer
um tridngulo no campo de indica-
¢oes Zona de Refrigeracao.

2. Com as teclas de regulagéo
«+» (Mais quente) ou «—» (mais frio)
regular a temperatura.

O

select } i 8°c

options

] super
D Y g quick ice

FreshprotecBox

vacaton

dock -
WD of uu lo

o
S N -+
= o

A zona de congelacao € regulavel
de -14°C até -24 °C.

A Ultima temperatura regulada
€ memorizada pelo sistema.

Gaveta de frio intensivo
(freshProtectbox)

1. Premir a tecla «select», até
aparecer um triangulo no campo
de indica¢des Gaveta de frio
intensivo (freshProtectbox).

2. Com as teclas de regulagéo
«+» (Mais quente) ou «—» mais frio),
regular uma das amplitudes de
temperatura 0 °C/+2 °C/+4 “C.

b

select

super/
quick ice

alarm off/
options .

o

Aviso sonoro

Através do accionamento da
tecla «alarm off/lock», o aviso sonoro
desliga.

Nos casos seguintes pode ser activado
um aviso sonoro.

Aviso sonoro da porta

O aviso sonoro da porta actua, se uma
das portas do aparelho estiver aberta
mais de um minuto. Fechando a porta
0 aviso sonoro volta a desligar.

Aviso sonoro da
temperatura

O aviso sonoro da temperatura ¢ liga-
do, se a temperatura na zona de con-
gelagéo ou de refrigeragéo estiver mui-
to elevada e os alimentos correrem
risco de deteriorar.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

Sem perigo para os alimentos congela-

dos, o sinal acustico e dptico pode ver-

ificar-se:

¢ Ao colocar o aparelho em
funcionamento.

¢ Se for colocada uma grande
quantidade de alimentos frescos.

Zona de congelacao

No campo de indicagdes Zona
de Congelagao esta a piscar «AL»
e é indicado «alarm».

super/

e crarge %
select ~ /l 0 Y c quick ice

,,,,,
e S~
optons /3 5) |
e

vvvvvv

alarm off/
lock

A indicag&o de temperatura apresenta
durante 10 segundos a temperatura
mais elevada que se verificou na zona
de congelagéo. Depois volta a ser
indicada a temperatura regulada.

A indicag&o «alarm» apaga-se, logo
que a temperatura regulada seja al-
cangada.

Atencéo!

Nao voltar a congelar alimentos de-
scongelados ou que iniciaram a de-
scongelacdo. SO depois de cozinha-
dos, é que estes alimentos podem
voltar a ser congelados.

Neste caso, ja ndo deve ser utilizada
0 prazo maximo de armazenagem
do alimento.

Zona de refrigeracao

No campo de indicagdes Zona de Re-
frigeragéo esta iluminado «AL» e é indi-
cado «alarm».

Atencéo!

Se, na zona de refrigeracao, a tem-
peratura ficou muito elevada, aquecer
os alimentos refrigerados antes de
consumidos. Em caso de duvida nao
utilizar os alimentos crus.

http://rembitteh.rg’5
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Superrefrigeracao

Com a «super»-refrigeracéo, a zona
de refrigeracéo arrefece 0 maximo
possivel durante cerca de 6 horas. De-
pois, é feita a comutagdo automatica
para a temperatura ajustada antes da
activacao da super refrigeracao.

A refrigeragéo Super € especialmente
recomendada:

¢ Antes da colocacgao de grande
quantidade de alimentos.

e Para a refrigeracao répida de
bebidas.

Ligar a Superrefrigeracao

1. Premir a tecla «select», até
aparecer um triangulo no campo
de indica¢des Zona de
Refrigeracao.

2. Depois, premir a tecla «super/
quick ice». No campo de
indicacdes é apresentado «SU»
e «super».

b

EE= quick ice

options

super/
alarm off
ok

Desigar a Superrefrigeracao

1. Seleccionar, de novo, 0 sector
Zona de Refrigeracao.

2. Depois, premir a tecla «super/
quick ice». No campo de
indicacdes apaga-se «SU»
€ «super».

36
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Supercongelacao

Os alimentos devem, o mais rapida-
mente possivel, ser congelados até ao
seu nucleo. Para que mantenham as
vitaminas, os nutrientes, o aspecto

€ 0 sabor.

Para que ndo haja uma subida indese-
jada de temperatura, devera activar a
refrigeracédo super, algumas horas an-
tes de colocar os alimentos frescos.

Em geral, s&o suficientes 4 a 6 horas
antes. Se tiver que ser utilizada a capa-
cidade maxima de congelagao, séo ne-
cessarias 24 horas.

Pequenas quantidades de alimentos
podem ser congeladas, sem super-
congelagao.

Ligar a Supercongelagao

1. Premir a tecla «select», até
aparecer uma seta no campo de
indicacbes Zona de Congelagao.

2. Depois, premir a tecla «super».
Aparece «SU» e «super» no campo
de indicagdes.

D

select

super/
quick ice

alarm off/

options o

Desligar a Supercongelacao

1. Seleccionar, de novo, 0 campo
Zona de Congelacao.

2. Depois, premir a tecla
«super/quick ice». No campo
de indicagbes apaga-se «SU»
e «Super».

Nota

A supercongelagéo desliga automati-
camente, apods 2V dias.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

FuncoOes Especiais

[timer]

Com esta fungédo pode ser regulado
um lapso de tempo de 0-99 minutos
e é recordado com um sinal, p. ex.,
passado um determinado tempo,

se devem ser retirados alimentos

do aparelho.

Na fabrica, € feita uma regulacao
de 20 minutos.

Atencéo!

Garrafas de bebidas podem rebentar,
se estiverem guardadas na zona de
congelagdo mais de 20 minutos.

Ligar o [timer]

1. Premir a tecla «options», com um
tridngulo.

2. Para activar, premir a tecla de
regulagéo «+» (a funcdo apresenta
uma cercadura).

3. Com as teclas de regulagéo «+»

e «—», regular o tempo pretendido.

(Premindo repetidamente as teclas,
0 tempo pode ser alterado em ciclos
de um minuto. Com uma pressao
mais longa das teclas, o tempo alte-
ra em ciclos de 3 minutos.)

4. Com a tecla «options» iniciar
0 lapso de tempo.

Cancelar a funcao [timer]

Para cancelar a fungéo, premir as teclas
de regulacdo «+» e «—» simultaneamente
durante 3 segundos.

Nota

Pressionando varias vezes as teclas,

0 tempo pode ser alterado em ciclos
de um minuto. Com uma pressao mais
longa das teclas, o tempo altera em
ciclos de 3 minutos.

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonoguinbHUKOB

[eco]

Com a funcao [eco] o aparelho
€ comutado para um funcionamento
com economia de energia.

O aparelho comuta automaticamente
para as seguintes temperaturas:

+6°C
-16°C

Zona de refrigeracao:
Zona de congelacao:

Ligar [eco]

1. Premir a tecla «options», até ser
seleccionada a fungéo [eco] com
um tridngulo.

2. Para activar, pressionar a tecla de
regulagéo «+» (a funcdo apresenta
uma cercadura).

Desligar [eco]

1. Premir a tecla «options», até ser
seleccionada a fungéo [eco] com
um tridngulo.

2. Para desactivar, premir a tecla de
regulagéo «—» (a funcao aparece
sem a cercadura).

[vacation]

Em caso de auséncia prolongada, po-
deré activar o aparelho para o modo de
férias com economia de energia.

A temperatura da zona de refrigeracéo
€ mudada automaticamente para
+14°C.

Atencéo!

Durante este tempo, ndo devera con-
servar alimentos na zona de refrige-
racaol

Ligar [vacation]

1. Premir a tecla «options», até ser
seleccionada a fungéo [vacation]
com um tridngulo.

2. Para activar, premir a tecla de
regulagéo «+» (a funcdo apresenta
uma cercadura).

Desligar [vacation]

1. Seleccionar a fungéo [vacation],
até aparecer indicado um triangulo.

2. Para desligar, premir a tecla de
regulagéo «—» (a fun¢ao aparece
sem a cercadura).

http://rembitteh.ru/

[clock]

No campo de indicagbes Tempo sdo
indicadas as horas. Com a fungéo
[clock] podem ser reguladas as horas.

Regular as horas

1. Premir a tecla «options», até ser
seleccionada a fungéo [clock] com
um tridangulo.

2. Para activar, pressionar a tecla de
regulagéo «+» (a funcao aparece
com uma cercadura).

3. Com as teclas de regulagéo «+»
ou «—», regular para as horas
pretendidas.

4. Com a tecla «options», memorizar
as horas reguladas.

Nota

Com a funcao [timer] ligada, as horas
nado sdo indicadas.

[IWD off]

Com esta fungdo pode ser desligada a
tiragem de gelo e de &gua.

Atencéo!

E indispensavel cortar a alimentacao
de &gua ao aparelho algumas horas

antes de desligar o preparador de gelo.

Esvaziar e limpar o recipiente de cubos
de gelo. Voltar a montar o recipiente.
Ter em ateng&o que o preparador de
cubos de gelo encaixa nos apoios.

Ligar [IWD off]

1. Premir a tecla «options», até ser
seleccionada a funcéo [IWD off]
com um tridngulo.

2. Para activar, pressionar a tecla de
regulagéo «+» (a funcdo apresenta
uma cercadura).

Desligar [IWD off]

1. Premir a tecla «options», até ser
seleccionada a funcéo [IWD off]
com um tridngulo.

2. Para desactivar, premir a tecla de
regulagéo «—» (a fun¢ao aparece
sem a cercadura).

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

[quick ice]

Com esta funcdo pode ser acelerada
a producao de cubos de gelo.

Ligar e desligar

Premir a tecla «super/quick ice»

(s6 funciona se a zona de congelacao,
a zona de refrigeracéo e a zona de frio
intensivo n&o tiverem sido seleccionadas
no campo de indicagdes).

Ao ligar, aparece no campo de
indicacdes a funcao [quick ice].

Nota

Ao ser activada a funcéo [quick ice],
a poténcia do seu aparelho €
temporariamente aumentada.

Com isto aumenta o consumo

de energia.

[filter change]

Depois de decorridos 6 meses,

€ recordado, através da indicagéo
[filter change], para proceder

a substituicdo do cartucho do filtro
de agua.

Activar a funcao

Para que a funcao [filter change] seja
novamente activada, depois da
substituicdo de um filtro:

1. Substituir o cartucho do filtro de
agua (ver o capitulo «Filtro de
agua»).

2. Premir a tecla «options», até
a funcao f[filter change] ser
seleccionada com uma seta.

3. Premir as teclas de regulag@o «—» ou
«+», A indicacao [filter change]
desaparece.

http://rembitteh.r3’7



OHT xonoguinbHUKOB

Modo Sabat

Regulacdes no modo Sabat:
« E desligado o sinal de aviso sonoro.

¢ A Superrefrigeracédo e a Super-
congelagao terminam (caso tenham
sido activadas).

¢ No que se refere a iluminag&o interior
ha que ter em atenc&o que esta
iluminagéo so fica desligada com
iluminagéo LED.

* Ailuminagé&o do campo de indicagdes
€ reduzida para a iluminagéo base.

¢ As teclas sé&o bloqueadas (excepto
as teclas «options» e «+»).

Ligar e desligar

Premir as teclas «options» e de regula-
G&o «+» simultanemante durante
5 segundos.

>< 5 sec nye el

=

"t

Ao ligar-se, aparece no campo
de indicagdes a fungéo [sabbath].

FreshprotecBox
ook -
WD off uo

alarm off/
lock

Regular a unidade
de temperatura

A temperatura pode ser indicada em
graus Celsius ('C) ou graus Fahrenheit

Regular a unidade
de temperatura

Manter premidas as teclas «super»
e «options» durante 5 segundos.

De acordo com a regulag&o anterior,
comuta-se para a outra unidade de
temperatura.

38
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Zonade
refrigeracao

A temperatura da zona de refrigeracéo
é regulavel de +2 °C até +8 °C.

Recomendamos uma regulacao de
+4°C.

Alimentos sensiveis nao devem ser
conservados a uma temperatura
superior a + 4 °C.

Utilizacdo da zona
de refrigeracao

Para a conservagao de produtos

de pastelaria, refeicdes prontas,
conservas, leite condensado, queijo
rijo, fruta sensivel ao frio e legumes:
Frutos tropicais como por ex.
tangerinas, bananas, ananas, meldes,
abacates, papaias, fruta da paixao,
beringelas e, ainda, fruta para
amadurecer, tomates, pepinos,
tomates verdes, batatas.

Na arrumacao dos
alimentos, ha que
observar o seguinte:

— Deixar as bebidas quentes
arrefecerem fora do aparelho.

— Embalar os alimentos hermetica-
mente, para que nao percam o sabor
nem sequem.

— Nao bloguear as aberturas de
ventilagdo na zona de refrigeragéo
com alimentos, para nao prejudicar
a circulagao de ar.

— FEvite o contacto de 6leo e gordura
com os componentes de plastico
€ 0 vedante da porta.

— Alcool de elevada percentagem s
deve ser guardado em embalagem
bem fechada e em posicao vertical,

além disso, ndo devem ser guardadas

no aparelho quaisquer substancias
explosivas.
Perigo de explosao!

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Bar

(conforme o modelo)

Para tiragem rapida de bebidas ou
similares da zona de refrigeracao.
Nao é necesséria a abertura da porta.

Carga do compartimento
de Bar

Tiragem das bebidas

Nota!

Carga maxima: 5 kg

http://rembitteh.ru/
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Gaveta de legumes
com filtro de
humidade

A gaveta de humidade esta coberta por
um filtro especial, que deixa escapar
0 ar, mas retém a humidade.

Com uma humidade elevada do ar, os
legumes de folha mantém-se frescos
durante mais tempo. Legumes e frutos
devem ser conservados com uma hu-
midade do ar um pouco mais baixa.

A humidade do ar nas gavetas
de legumes esta dependente
da quantidade dos alimentos
armazenados.

Uma humidade do ar demasiado eleva-
da pode provocar a formacao de gotas
de &gua e, devido a isso, putrefac¢do
dos alimentos.

Humidade do ar elevada

Regulador a esquerda -
Abertura de ventilagdo esta fechada.

Humidade do ar baixa

Regulador a direita —
Abertura de ventilag&o esta aberta.

http://rembitteh.ru/

Gaveta de frio
intensivo
(freshProtectbox)

(conforme o0 modelo)

A temperatura na zona de frio intensivo
€ mantida préxima de 0 °C.

A temperatura baixa proporciona
condigbes optimizadas de
conservagao para alimentos sensiveis.

Os alimentos podem ser conservados
por um tempo duas a trés vezes mais
longo, sem perda de frescura, em
comparagao com uma zona de
refrigeragdo normal.

Seleccionar a temperatura a regular de
acordo com o0s alimentos existentes na
gaveta de frio intensivo:

¢ Peixe e carmne
(«fish and meat, 0 “C»)

¢ | eite e iogurtes
(«milk and yoghurt, +2 °C»)

e Frutos e legumes
(«fruit and vegetables, +4 “C»)

Indicados para o frio
intensivo:

Basicamente todos os alimentos que
séo frescos e devem ser conservados
frescos durante mais tempo, como
carnes e enchidos, peixe fresco,
mariscos, leite, manteiga, queijos
moles, requeijao, legumes ou frutos.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

Alimentos nao indicados
para o frio intensivo:

Fruta e legumes sensiveis ao frio como:
Frutos tropicais, abacates, papaias,
maracujas, beringelas, pepinos,
pimentos e, ainda, fruta para ama-
durecer, tomates verdes, batatas

€ queijo rijo. O local ideal para
conservagao destes alimentos

€ a zona de refrigeracao.

Na compra de alimentos,
ter em atencao o seguinte:

Importante para o periodo de
conservagao dos seus alimentos

€ a «frescura no momento da compra».
Principio valido: Quanto mais frescos
estiverem os alimentos, quando
colocados na zona de 0 °C, tanto maior
sera o tempo em que se manterao
frescos. Deverd, por isso, prestar
atengdo ao grau de frescura dos
mesmos No momento da sua compra.

Capacidade util

As indicagdes sobre capacida util en-
contram-se na placa de caracteristicas
do aparelho (ver figura no capitulo
«Servigos Técnicos»).

Disposicao variavel
do espaco interior

Prateleiras

Puxar as prateleiras para a frente,
baixa-las e, depois, retira-las.

http://rembitteh.rg’g
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Prateleiraamovivel
«easy Lift»

(conforme o0 modelo)

http://rembitteh.ru/

Prateleira ajustavel
«easy Lift»

(conforme o0 modelo)

I

A prateleira pode ser regulada em altu-
ra, sem necessidade de ser removida.

Antes, retirar os alimentos da prateleira.

Carga méax. da prateleira: 3 kg

Prateleira na porta

t

Levantar a prateleira da porta e retira-la.

40

Pressionar a alavanca para cima, para
se movimentar a prateleira da porta para
baixo.

A prateleira pode ser movimentada para
cima sem necessidade de pressionar
a alavanca.

Para desmontagem, deslocar a pratelei-
ra para cima.

Zonade congelacao

A temperatura da zona de congelacéo
é regulavel de —14 °C até —-24 °C.

Recomendamos uma regulagéo
de -18°C.

Utilizacao da zona de congelacao:

— Para a conservagéo de alimentos
ultracongelados.

— Para congelagéo de alimentos.
— Para producgé&o de cubos de gelo.

Notas

Tome aten¢ao para que a porta do
congelador esteja sempre fechada.
Com a porta aberta, os alimentos
descongelam. Na zona de congelagéo
ha uma maior formagao de gelo.

Além disso, ha perda de energia devido
ao consumo elevado de corrente.

Depois de se fechar a porta da zona de
congelagao forma-se uma depressao
e, devido a isso, desenvolve-se um
ruido de aspiragéo. Aguardar dois

a trés minutos até que a depressao

se tenha dissipado.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Equipamento da
zona de congelacao

(n&o existente em todos os modelos)

Calendario de congelacao
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Os simbolos junto aos alimentos indi-
cam, em meses, 0 prazo maximo

de conservacgao permitido para os ali-
mentos. No caso de alimentos congela-
dos € ja cozinhados, adquiridos no
comeércio, tem que se dar atengéo a da-
ta de fabrico e a data de validade.

Acumulador de frio

Em caso de falha de energia ou de an-
omalia, o acumulador de frio retarda o
aquecimento dos alimentos guarda-
dos.

O tempo maximo de conservagao ¢é al-
cangado, se o acumulador for coloca-
do directamente sobre os alimentos na
gaveta superior.

O acumulador de frio pode, também,
ser retirado para a manutengéo tem-
poréria de frio de alimentos, por ex. nu-
ma mala térmica.

http://rembitteh.ru/
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Congelacao de
alimentos

Para congelacéo, devera utilizar sempre
alimentos frescos e em perfeito estado.
Cuidado para que os alimentos a
congelar ndo entrem em contactos com
os alimentos ja congelados. Embalar

os alimentos hermeticamente, para que
nao percam o sabor nem sequem.

Capacidade
de congelacao

Na placa de caracteristicas encontram-
se inidicacdes sobre a capacidade maxi-
ma de congelacao em 24 horas

(ver capitulo «Servigos Técnicos»).

Como embalar os
alimentos correctamente:

1. Introduzir os alimentos na
embalagem.

2. Retirar o ar completamente.

3. Fechar a embalagem
hermeticamente.

4. ldentificar o conteudo da embalagem
e a data de congelagao.

Material nao adequado para
embalagem:

Papel de embrulho, papel de perga-
minho, celofane, sacos do lixo, sacos
de compras usados.

Material adequado para
embalagem:

Pelicula de plastico, manga de polietile-
no, folha de aluminio, caixas proprias
para congelagéo.

Estes produtos encontram-se a venda
no comércio da especialidade.

Produtos préprios para fechar

a embalagem:

Elasticos, clips de plastico, fios, fita
adesiva resistente ao frio, entre outros.
Podera fechar os sacos e as mangas
de polietileno com um aparelho préprio
para fechar sacos.

Prazo de validade dos
alimentos congelados

O prazo de conservacao depende do
tipo dos alimentos. A uma regulacéo
de temperatura de —18 °C:

¢ Peixe, charcutaria, refeicbes prontas,
bolos:
até 6 meses

¢ Queijo, aves, carne:
até 8 meses

e | egumes, fruta:
até 12 meses

http://rembitteh.ru/

Comprar os
alimentos
ultracongelados
e guarda-los
imediatamente

Importante na compra de alimentos
ultracongelados:

« Verificar, se a embalagem n&o esta
danificada.

» \erificar a data de validade.

¢ A temperatura da arca congeladora
da loja deve ser inferior a —18 °C.
Se isso ndo se verificar, o prazo de
validade dos alimentos congelados
fica reduzido.

e Deixar para o fim a compra de
alimentos congelados. Embrulhar
os alimentos congelados em papel
de jornal ou utilizar um saco térmico,
transportando os alimentos de
imediato para casa.

e Em casa, arrumar, de imediato,
os alimentos congelados na zona de
congelagdo. Consumir os alimentos
congelados, antes de expirar a sua
data de validade.

Descongelacao dos
alimentos

Dependendo do tipo € da fim a que
se destina o alimento, podem ser
escolhidas as seguintes possibilidades:

— atemperatura ambiente,

no frigorifico,

no forno eléctrico, com/sem
ventilagao de ar quente,

— No micro-ondas.

Nota

Nao voltar a congelar alimentos
descongelados ou que iniciaram

a descongelagédo. S6 depois de
confeccionados (cozer ou assar),
eles podem voltar a ser congelados.

Nao utilizar mais o prazo maximo
de conservacgao dos alimentos.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

Dispensador de gelo
e agua

Conforme as necessidades podem
ser tirados:

e agua fresca,
* gelo picado,
e cubos de gelo.

/\ Aviso

Nunca tocar na abertura de saida dos
cubos de gelo! Perigo de ferimentos!

Atencéo!
Nao colocar garrafas ou alimentos para
refrigeracéo rapida no recipiente dos

cubos de gelo. O preparador de gelo
pode bloquear e sofrer danos.

Na colocacao em
funcionamento ter
em atencao

A saida de gelo e de agua so6 funciona,
se o aparelho estiver ligado a canaliza-
¢ao de agua.

Depois da primeira ligagéo do
aparelho, s&o necessarias ca.

de 24 horas até ser produzida a
primeira por¢ao de cubos de gelo.

Depois da ligagéo, ainda existem bol-
has de ar na canalizagao.

Tirar 4gua e deita-la fora, até que a
mesma agua saia sem bolhas. Deitar
fora os 5 primeiros copos de agua.

Se o preparador de cubos de gelo for
utilizado pela primeira vez, ndo utilizar,
por razdes higiénicas, 0s primeiros
30-40 cubos.

http://rembitteh.ry/q
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Indicacbes sobre
o funcionamentodo
preparador de gelo

Quando a zona de congelagéo atingir
a sua temperatura de congelacéo, ver-
ifica-se uma passagem de agua para o
preparador de gelo, a qual, congela em
camaras para cubos de gelo. Os cubos
de gelo ja prontos sdo despejados au-
tomaticamente para dentro do depdsi-
to de cubos de gelo.

Eventualmente, os cubos de gelo pe-
gam-se lateralmente. No transporte
para a abertura de saida, eles soltam-
se, na sua maioria, por si proprios.

Quando o depdsito de cubos de
gelo fica cheio, a preparagéo de gelo
desliga automaticamente.

O preparador de gelo consegue
produzir ca. de 140 cubos de gelo
em 24 horas.

Na producéo dos cubos de gelo
ouve-se 0 zumbido da valvula de agua,
a passagem da agua para a cuvete

do gelo e a queda do cubo de gelo.

Ter em atencao
a qualidade da agua
potavel

Todos os materiais utilizados no fabrico
do dispensador de bebidas sdo neutros
em termos de sabor e de odores.

Caso a agua apresente algum sabor,
iSSO pode ter as seguintes causas:

— Teor de minerais ou de cloro na
agua da rede.

— Material da canalizag&o ou da
ligacdo da agua.

— Frescura da agua potavel.
Se, durante um longo periodo de
tempo, n&o se verificou tiragem de
agua, esta pode ter um sabor
a «choca». Neste caso, encher
e deitar fora ca. de 15 copos de
agua.

O sabor e 0 odor da agua podem ser
melhorados através da instalagéo, na
alimentacao da agua, do filtro de agua
fornecido em anexo.

O filtro de agua anexo, filtra, exclusiva-
mente, particulas existentes na agua
que passou por ele, mas nao bactérias
nem microbios.

42

http://rembitteh.ru/

Tiragem de gelo/agua

 Seleccionar a tecla de tiragem de
gelo e de agua (agua, gelo picado
ou cubos de gelo).

e Premir a tecla, até existir no copo
a quantidade pretendida.

Tirar agua:

Sugestao:

Ao sair do dispensador, a agua
apresenta-se fresca e propria para
beber. Se desejar a agua mais fresca,
tire um ou varios cubos de gelo para
dentro do copo de agua.

Tiragem de gelo:

Parar o preparador de gelo

Se, presumivelmente, durante mais de
uma semana,nao forem retirados cubos
de gelo (p. ex., férias), o preparador de
gelo deve ser desligado temporaria-
mente, para se evitar a congelagcao dos
cubos de gelo.

e Para isso, retirar o recipiente dos
cubos de gelo.

e Pressionar o interruptor de ligar/
desligar, por tras da prateleira de
cubos de gelo, para baixo —

o preparador de gelo esta desligado.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
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e Esvaziar e limpar o recipiente de
cubos de gelo. Voltar a montar
o recipiente. Ter em atencéo que
0 preparador de cubos de gelo
encaixa nos apoios.

Para voltar a colocar em funcionamento:

¢ Pressionar para cima, o interruptor
de ligar/desligar, por tras da bandeja
de cubos de gelo — o preparador de
gelo esta ligado.

Nota

A descricao por baixo do interruptor
de ligar/desligar é valida so para os
Servigos Técnicos e n&o deve ser
considerada.

Filtro de agua
Atencéo!

Nos locais onde a qualidade da agua
é duvidosa ou nao é suficientemente
conhecida, nao utilizar o aparelho
sem uma desinfeccao adequada,
antes e depois da filtragem.

Um cartucho de filtro para as particulas
do filtro pode ser adquirido nos Servigos
Técnicos.

O cartucho do filtro deve ser substituido,
0 mais tardar, passados 6 meses.

Depois de decorridos 0s 6 meses

€ recordado, atraves da indicagéo [filter
change] que o cartucho do filtro tem
que ser substituido.

Indicacaoimportante
sobre o filtro de agua

¢ O sistema de agua, depois da
utilizagao, esta sob presséo, embora
reduzida. Cuidado, ao retirar o filtrol

e Se 0 aparelho n&o for utilizado durante
um longo periodo ou se a agua tiver
um sabor ou cheiro desagradavel,
lavar o sistema de agua. Para isso,
tirar agua do dispensador durante
alguns minutos. Se persistir um sabor
ou odor desagradavel, substituir o
cartucho do filtro.

http://rembitteh.ru/
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Substituir o cartucho
do filtro

Depois de decorridos 6 meses é
recordado, através da indicagao [filter
change] que o cartucho do filtro tem que
ser substituido (ver capitulo «<Funcoes
Especiais»).

Retirar o cartucho do filtro
como se indica a seguir:

¢ Aplicar o novo cartucho do filtro.

¢ Através do dispensador, tirar alguns
litros de agua. O ar existente no
sistema de agua sera, assim,
eliminado.

e Esvaziar a 4gua do cartucho de filtro
velho. O cartucho de filtro pode ser
reciclado com o lixo doméstico.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

http:/rembitteh.ry/3
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Folha com especificagcoes e dados sobre capacidades

Para o modelo de filtro: 9000 225 170

Utilizando cartuchos de
substituicao: 9000 077 104

O modelo foi testado por NSF
International em relagéo a
ANSI/NSF-Standards 42 & 53 e
certificado relativamente a redugéo das
substancias a seguir referidas.

O sistema foi testado e certificado no modelo 9000 225 170 de NSF International em relacao
a ANSI/NSF-Standard 53, para reducao de cistos e turvagdes, bem como em relagao

a ANSI/NSF-Standard 42 para redugéo do sabor e do odor a cloro.

Classe nominal de particulas:
Capacidade de utilizacdo nomina:

Nota

Embora os testes tenham sido
executados sob as condi¢des standard
de laboratdrio, podem verificar-se
divergéncias em rela¢do aos valores
reais aqui apresentados.

A concentragédo das substancias
indicadas e dissolvidas na agua, que
se infiltram no sistema, foi reduzida
para um valor inferior ou igual ao valor
limite permitido, de conformidade com
NSF/ANSI 42 e 53, para a agua
retirada do aparelho.

2.800 litros

Substancia Valor médio Concentragdo ~ Concentragdo  Valor médio na Concentragao Agua de Redugdominima  Teste NSF
na admissao naadmissdo na dgua de redugdo em % maxima permitida  escoamento em %
escoamento na agua de maxima
escoamento
Cistos * 166.500 Min. 50.000/1 1 99,99 99,95 1 99,99 511077-03
Turvagéo 10,7 11 x 1 NTU 0,31 97,10 0,5NTU 0,49 95,42 511078-03
Classe de 5.700.000 Minimo 30.583 99,52 >85 % 69.000 98,9 511079-03
particulas | de 10.000
Volume de particulas/ml
particulas >0,5
até <1 pym
Saboracloroe 1,9 2,0mg/l+10% 0,05 97,3 >50 % 0,06 96,84 511081-03

turvagéo

* Na base da utilizagdo de odcistos Cryptosporium parvum.

Directivas de utilizacdao/parametros
da alimentagéo de agua:

Pres&o da agua 207-827 kPa
Temperatura da agua* 0,6 °C-38°C
Velocidade do fluxo 2,83 I/min.

¢ O sistema deve ser instalado
e utilizado em conformidade com
as directivas recomendadas pelo
fabricante.

¢ O filtro deve ser substituido todos
0S 6-9 meses.

¢ | avar os filtros novos em agua
corrente durante 5 minutos.

e Mais pormenores podem ser
consultados no documento de
garantia.
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Este produto NAO deve ser
utilizado, se a agua for inadequada
sob o ponto de vista microbiolégico
ou de qualidade desconhecida, sem
proceder, primeiro, a uma
desinfeccao adequada, antes ou
depois da ligacao ao sistema. Pode
ser utilizado um sistema certificado
para reducao de cistos em agua
desinfectada, que, entre outras
coisas, contenha cistos filtraveis.

Para o sistema global (excepto para o
cartucho n&o recuperavel) € concedida
uma garantia de um ano.
Relativamente aos cartuchos de filtro
n&o recuperaveis é concedida garantia
s6 para defeitos de material e de
montagem. A duracao de servico dos
cartuchos de filtro ndo recuperaveis
depende das caracteristicas da agua
no local, pelo que, para estes nao

€ concedida qualquer garantia.

Informacdes mais detalhadas sobre os
precos de pecas de reposicao podem
ser obtidas na firma vendedora do
aparelho ou nos representantes das
pecas.

Produzido por:

3 M Material Technology (Guangzhou)
Ltd.

9 Nanxiang Er road, Science City,
Guangzhou, 510663, P.R. China

http://rembitteh.ru/
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Como poupar
energia

e Instalar o aparelho num local seco
e arejado; nem sob a ac¢ao directa
dos raios solares e nem proximo
de uma fonte de calor (por ex.
aquecedor, fogdo). Se necessario,
utilizar uma placa isoladora.

¢ Deixar arrefecer alimentos e bebidas,
antes de os arrumar no aparelho.

e Colocar os alimentos a descongelar
na zona de refrigeracéo. O frio dos
alimentos congelados sera, assim,
aproveitado para a refrigeracéo dos
alimentos na zona de refrigeragéo.

¢ Abrir a porta do aparelho o minimo
tempo possivel!

Ruidos de
funcionamento

Ruidos absolutamente
normais

Zumbido - o0 agregado de refrigeragéo
esta a trabalhar. Ventilador do sistema
de circulag&o de ar esta a funcionar.

Borbulhar, gorgolejar ou vibracao —
o agente refrigerador circula nas tuba-
gens. Agua a correr dentro dos tubos
para dentro do preparador de gelo.

Clic — audivel qguando o motor liga
e desliga. Valvula magnética na ligagéo
da &gua, abre ou fecha.

Barulho — Cubos de gelo prontos,
caem do preparador de gelo para
dentro do depdsito de cubos de gelo.

Evitar ruidos
O aparelho esta desnivelado

O aparelho deve ser nivelado com

a ajuda de um nivel de bolha de ar. Uti-
lizar, para isso, 0s pés de enroscar ou
colocar qualquer coisa por baixo.

O aparelho esta encostado

Favor afastar o aparelho dos méveis
ou aparelhos vizinhos.

Gavetas, cestos ou prateleiras
abanam ou estao encravados.

Verificar as pegas removiveis e voltar
a coloca-las no lugar.

Garrafas ou outros recipientes
tocam-se

Afastar, ligeiramente, as garrafas e re-
cipientes uns dos outros. Favor afastar
as garrafas ou os recipientes uns dos
outros.

http://rembitteh.ru/

Descongelacao

Zona de congelacao

Gracgas ao sistema Nofrost totalmente
automatico, n&o ha formagéo de gelo na
zona de congelacdo. Deixa, assim, de
ser necessaria a sua descongelacao.

Zona de refrigeracao

A descongelagéo processa-se auto-
maticamente

A agua de descongelagéo escorre

através do furo de descarga para um
recipiente de recolha e evaporizacdo
da &gua na parte de tras do aparelho.

Desligar
e desactivar
o aparelho

Desligar o aparelho
e Desligar o aparelho.
¢ Desligar a ficha da tomada.

Desactivar o aparelho

Se o aparelho n&o for utilizado por
um longo periodo de tempo:

e Interromper a alimentacao de agua
para o aparelho, impreterivelmente,
algumas horas antes de o desligar.

¢ Retirar todos os alimentos
do aparelho.

e Desligar o aparelho.
¢ Desligar a ficha da tomada.

e Limpar o interior do aparelho
(ver «Limpeza»).

Para se evitar a formacao de odores,
deixar as portas abertas.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

Limpeza

Atencéo!

N&o utilizar quaisquer produtos de
limpeza e solventes com teor abrasivo,
de cloro ou acidos.

N&o utilizar esponjas abrasivas ou
asperas. Nas superficies metdlicas do
aparelho poderia formar-se corroséo.

Nao lavar prateleiras nem recipientes
na maquina de lavar loica. As pecas
podem ficar deformadas.

Procedimento:

¢ Antes da limpeza, desligar o
aparelho.

¢ Desligar a ficha da tomada ou os
fusiveis!

¢ Retirar os alimentos congelados
e coloca-los em local frescos.
Colocar o acumulador de frio (se fizer
parte do equipamento) sobre os
alimentos.

e Limpar o aparelho com um pano
macio, agua morna e um produto de
limpeza neutro. A dgua da limpeza
ndo pode infiltrar-se na iluminacao.

e Limpar o vedante da porta s6é com
agua limpa e depois secar bem.

¢ Depois da limpeza: Ligar novamente
o aparelho e coloca-lo em
funcionamento.

Limpar o filtro
de humidade

http:/rembitteh.ry/g
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Limpar o recipiente
de recolha da agua

Agua derramada é recolhida na apara-
deira.

Para esvaziar e limpar, retirar o filtro.
Limpar o recipiente de recolha da agua
COMm uma esponja ou Com um pano
absorvente.

46
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Limpar o recipiente
de cubos de gelo

Se ndo foram tirados cubos de gelo
durante periodos longos, os cubos de
gelo ja produzidos encolhem, ficam
com um sabor insipido e colam-se uns
aos outros.

* Retirar o depdsito, esvazia-lo e limpa-
lo com agua morna.
Atencéo!
Um depdsito de gelo cheio é pesadol!

e Enxugar bem o depdsito e o sem-fim
de transporte, para que 0s NoVos

cubos de gelo nao congelem
colados.

Montar o depésito de cubos de gelo

¢ Deslocar o depdsito dos cubos de
gelo sobre 0s apoios completamente
para tras, até encaixar.

Nota

Caso nao seja possivel deslocar o reci-
piente completamente para tras, rodar
um pouco o sem fim de transporte no
recipiente ou retirar eventuais cubos de
gelo presos na sua zona de expulsao.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

lluminacao

(dependente do modelo)

lluminacgao (LED)

O seu aparelho esta equipado com
uma iluminagdo LED que néo carece
de manutengao.

Cuidado! lluminagéao (LED)

Radiagéo Laser da classe 1M
(Norma IEC 60825). Nao olhar
directamente para a radiagéo através
de instrumentos opticos. Perigo de
ferimentos nos olhos!

Reparacdes neste tipo de iluminacao
s6 devem ser executadas pelos nossos
Servigos Técnicos ou por técnicos
especializados devidamente
autorizados.

Substituicao das
lAmpadasincandescentes
nas zonas de refrigeracao
e de congelacao

¢ Atencao! Desligar o aparelho,
desligar a ficha da tomada ou
os fusiveis.

=l |-

e Desmontar a cobertura.

e Mudar a lampada
(lGmpada de substituicéo,
corrente alterna 220-240V,
casquilho E14, Watt ver lampada
fundida).

¢ \/oltar a montar a cobertura.

http://rembitteh.ru/
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Eliminacao de pequenas anomalias

Antes de pedir a intervencao dos Servigos Técnicos
¢ Devera verificar, se vocé mesmo ndo podera eliminar a anomalia, com a ajuda das indicagdes seguintes.

¢ Auto-teste do aparelho (ver capitulo «Auto-teste do aparelho»).

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

O cliente tera, sempre que suportar os custos ocasionados pela explicagdo de funcionamento do aparelho por parte dos Ser-
vigos Técnicos, mesmo durante o periodo de garantia!

Anomalia

Causa possivel

Ajuda

A temperatura difere
bastante da temperatura
regulada.

Para alguns casos, basta desligar o aparelho durante
5 minutos.

Se a temperatura estiver demasiado alta, verificar apos
algumas horas, se houve uma aproximagao em relagéo
a temperatura regulada.

Se a temperatura estiver demasiado baixa, voltar a verificar
a temperatura no dia seguinte.

Ndo existe indicacéo no
campo de indicacoes.

A ficha do aparelho ndo esta bem introduzida na
tomada. O fusivel da instalagdo doméstica esta
desligado.

Verificar, se ha corrente, os fusiveis devem estar ligados.

No campo de indicagdes
aparece «E..».

Parte electronica com defeito.

Chamar os Servigos Técnicos.

Ouve-se um aviso sonoro,
a indicacao de temperatura
da zona de congelacéo esta
apiscar.

Na zona de congelagdo esta demasiado quente!
Perigo para os alimentos congelados!

« As aberturas de ventilagio estdo tapadas.
« A porta da zona de congelagdo esta aberta.

» Foram colocados demasiados alimentos de uma
S0 vez, para congelagéo.

Apos premida a tecla «alarm off/lock», 0 aviso sonoro
e 0 piscar da indicagdo ficam desligados.

Na indicagio de temperatura da zona de congelagio
é mostrada, durante 10 segundos, a temperatura mais
elevada que predominou na zona de congelagao.

Nota: Alimentos que descongelados ou que iniciaram

a descongelagéo podem voltar a ser congelados, se, no
caso de carne e peixe, ndo estiveram a uma temperatura
superior a + 3 °C por mais de um dia e, no caso de outros
alimentos, por mais de trés dias.

A iluminacéo interior
ndo funciona.

O interruptor de luz para a zona de congelagéo ou de
refrigeracdo esta encravado.

Verificar, se é possivel mover o interruptor de luz.

A iluminagéo apresenta anomalia.

Ver capitulo «lluminagéo».

0 aparelho é mais ruidoso
por um breve periodo.

Néo é anomalia! O seu aparelho estd preparado para um funcionamento com poupanca de energia. Sob determinadas
condicBes (p. ex. activacdo da fungdo super), o aparelho esta sujeito a um rendimento mais elevado por um breve

periodo e, por isso, ¢ ligeiramente mais ruidoso.

0 aparelho ndo tem
poténcia de refrigeracao.
A iluminagdo interior ndo
funciona.

Falha de energia; os fusiveis dispararam; a ficha ndo
esta bem ligada na tomada.

Verificar, se ha corrente, os fusiveis devem estar ligados.

A maquina de frio esta
ligada por periodos mais
frequentes e mais longos.

Maior frequéncia na abertura da porta do aparelho.

N&o abrir a porta sem necessidade.

Congelagio de maior quantidade de alimentos frescos.

N&o ultrapassar a capacidade maxima de congelagao.

As aberturas de ventilagéo estéo tapadas.

Afastar os obstaculos.

A temperatura na zona
de refrigeragdo ou de
congelacéo é muito fria.

Esta regulada uma temperatura demasiado baixa.

Regule uma temperatura mais elevada
(ver «Regulagéo de temperatura»).

0 alimento congelado esta
agarrado.

Soltar o alimento congelado com um objecto ndo agugado.
N&o utilizar uma faca ou um objecto agugado.

http://rembitteh.ra/7
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Dispensador de agua e de gelo

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Anomalia

Causa possivel

Ajuda

Apesar dum longo tempo de
funcionamento, ndo é possivel
tirar cubos de gelo.

Torneira de agua fechada.

Abrir a torneira da &gua.

Alimentagéo de dgua esta interrompida.
Pressdo de dgua muito baixa.

Informar o instalador.

0 preparador de gelo esta desligado.

Voltar a ligar o preparador de gelo (ver «Desligar dispensador
de gelo e de agua, preparador de gelo»).

Dispensador de gelo e de agua esta
desligado. No campo de indicacGes esta
iluminado «IWD off».

Voltar a ligar o dispensador de gelo e de agua
(ver «Desligar dispensador de gelo e de dgua»).

Apesar dum longo tempo de
funcionamento, nio é possivel
tirar cubos de gelo.

Zona de congelagdo demasiado quente.

Regular uma temperatura mais baixa na zona de congelagao.
Ver «Regular a temperatura».

Existem cubos de gelo no deposito,
mas nao saem.

Os cubos de gelo estdo congelados
e colados.

Retirar o depdsito de cubos de gelo e esvazia-lo.

0Os cubos de gelo ficaram colados na
saida do depdsito ou no triturador de
gelo.

Retirar o depdsito de cubos de gelo, e rodar com a méo
o0 sem-fim de transporte. Com uma espatula de madeira,
soltar 0s blocos de gelo eventualmente formados.

0s cubos de gelo néo estio
solidificados.

Os cubos de gelo descongelaram —
Falta de corrente ou a porta da zona
de congelacdo ndo ficou bem fechada.

Retirar o depdsito de cubos de gelo, esvazia-lo e seca-lo bem.

0 dispensador de agua nao funciona.

Torneira de agua fechada.

Abrir a torneira da &gua.

Alimentagéo de dgua esta interrompida.
Pressdo de dgua muito baixa.

Informar o instalador.

0 preparador de gelo ndo produz gelo
suficiente ou o gelo esta deformado.

0 aparelho ou o preparador de gelo so foi
ligado ha pouco tempo.

Leva cerca de 24 horas até que se inicie a produgdo de gelo.

Foi retirada uma grande quantidade
de gelo.

Leva cerca de 24 horas até que o depdsito de cubos de gelo
volte a ficar cheio.

Agua com pressdo baixa.

Ligar o aparelho s6 a pressdo de dgua recomendada
(ver «Instalacdo e ligagdo do aparelho», «Ligagdo da dgua»).

Filtro da dgua entupido ou gasto.

Substituicdo do filtro da agua.

No dispensador de gelo e de agua
forma-se dgua de condensagéo.

A zona circundante é muito hdmida.

Ligar o aquecimento adicional no dispensador de gelo e de
agua. Para ligar, premir a posi¢ao «2». Na posi¢ao «1»,
0 aquecimento adicional esta desligado.
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Teste do aparelho
pelo préprio
utilizador

O seu aparelho dispde de um programa
automatico de testes pelo proprio, que
lhe indica fontes de anomalias, as quais
s6 podem ser reparadas pelos seus Ser-
vigos Técnicos.

Inicio dos testes pelo préprio

¢ Desligar o aparelho e aguardar
5 minutos.

« \oltar a ligar o aparelho.

¢ Premir simultanemante as teclas
«select» e «options», durante
5 segundos.

O programa de auto-teste inicia-se.
Se, no campo de indicagdes, aparecer
«E..» trata-se de uma anomalia.
Informe os Servigos Técnicos sobre
esta indicacdo de anomalia.

Terminar o teste do aparelho
pelo préprio
¢ Premir, de novo, simultaneamente

as teclas «select» e «options» durante
5 segundos.

http://rembitteh.ru/

Assisténcia Técnica

Na lista teleféonica ou no indice de Po-
stos de Assisténcia que acompanha o
aparelho, encontrara o Posto de As-
sisténcia Técnica da sua zona de re-
sidéncia. Por favor, indique aos Ser-
vigos Técnicos 0 numero de produto
(E-Nr.) e o numero de fabrico (FD) do
seu aparelho.

Pode encontrar estas indicagdes na
chapa de caracteristicas.

Indicando o n.° de produto e o n.°

de fabrico, evitara deslocagdes desne-
cessarias. Assim, ira evitar custos adi-
cionais.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

http:/rembitteh.ryig
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ZuyxapnTipia

Me v ayopd Tou KalvoUpylou 0ag
PuyeloKATAYUKTN ATIOKTNoATE [id
HovTépva, UPNANG TIOLOTNTAG OLKIAKY
OUOKEUN).

H QUKTIKr oag ouokeur| dlakpiveral
Yla TNV OlKoVOia evEPYELQG.

Kd&Be cuokeur, n omola eykataAelmel
TO £PYOOTACLO HAG, EAEYXETAL
TIPOCEKTIKA yla TN Aettoupyia kat v
dyoyn kardotaon ng.

>e Tep(mTwon mou €XeTe anopieg —
1Olaitepa OXETIKA e TNV TOToBETNoN
Kal oUvdeon NG CUCKEUNG — N
urinpeoia TexVIKNQ eEUMNEETNONG TWV
MeAaTWY Pag Bploketal euxapiotwg
ot dldbeor| oag.

Mepalrépw TANEOPOPIES Kal JIa

ETIAOYT] TWV TIPOIOVIWY Pag Ba Bpelte
otV 10TooeAda pag.

http://rembitteh.ru/

Yrodei&eig
ac@aAeiag Kai
TIPOEIBOTOINTIKEG
UTTOJEIEEIQ

Mpotou B6€oeTe TN
OUOKeUN Og AsiToupyia

Alapdote e Tpoooxn T odnyieq
XProng kat toroBgmong! Autéq
TIEPLEXOUV ONUAVTIKEG TIANPOPOPIEq
yla TNV eykardoraan, ) Xeron

Kal T OUVIAENOMN NG OUCKEUNG.
®duNdEte 6Aa Ta €yypaga via
HETEMETa Xprion N yla KArolov
JeTemnerra xprotn.

Texviky ac@pdAeia

A Mpocidomoinon

e H ouokeun] TeplEXEl O MIKPN
noodmra To YUKTIKO péco R600a,
1o orolo efval apAaBeEg pev yia
TO TepBAMOV, aMAG eUkauaTo.
Katd tn petapopd kal myv
TOTOBETNON TNG OUOCKEUNG
MPocEETe va Pnv mdbel BAAPN
Kavévag owAjvag Tng
KukAogopi{ag Tou YuKTIkoU uEoou
(peuotol). To dlappéov YPUKTIKO
p€oco uropel va autavagAextel
1 va odnyroel og Tpaduara Twv
paTIOV 0ag.

e nepinmtwon {nuIAg

— KPATdTe PaKPId ard Tn OUCKEUN)
avolxt eAdya kal mnyeq
avagAegng,

— BETeTE TN OUOKEUN €KTOG,
Aertoupyiag kat TpaBdre 10 @I
and v mpida,

— agpiete KAAA TOV XWPEO Yyla
Heplkd Aerttd,

— KaAelte Tnv umnpeoia TeEXVIKAG
eEUMNPETNONG TwV TIEEAATWV
hag.

‘Ooo mepPloodTEPO YPUKTIKG UECO
neplExel pia ouokeur|, TG00
peyaAUtepog TipEmel va eival

0 XWPog, UEoa otov orolo
Bploketal aut. e TOAU pIKpoUg
xwpoug elval duvatdv oe
nepimtwon dlappong WUKTIKOU
péoou va oxnuartiote! eUkauoTo
uiypa aeplou-agpa.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

Avd 8 g Tou YUKTIKOU HECOU
npémnel va UT[O)\OYLOTS[
Touldylotov 1 mS xwpou
TonofEmong. Tnv moodtnTa Tou
JUKTIKOU PECOU TNG OUCKEUNQ
oag 6a Tnv Bpelte omv mvakida
TUMOU OTO €0WTEPIKD NG
OUOKEUNG oag.

H aA\ayr tou TpopodoTikoU
KaAwOoOU Kal AAAEQ ETIIOKEUEQ
ETUTPEMETAl VA ekTeAoUvtal UOvVo
arnd Tnv urnnpeeocia TeEXVIKAG
eEUMNPETNONG Twv TEAATWV Hag.
Ol eyKaATaOTAOEIG KAl ETIOKEUEQ
mou dev €ylvav OwoTd uropouv
va aroTeAE00UV ONUAVTIKO
kivduvo yla tov xprjom.

Entpéneral va xpnoluorolouvtal
povov yvriola eEaptruara Tou
Kataokeuaotr. Mévo yla autd
Ta €EQPTNUATA O KATAOKEUAOTNQ
eyyudral, o1l autd TAnpouv TIG
anartioelg aopaieiag.

Katd tTn xprion

e Mn xpnolgomolelte mote
NAEKTPIKEG OUOKEUEG UETT

OTn ouckeur| (.X. Bepudotpeg,
NAEKTPIKEG TIAYWTOUNXAVES KTA.).
Kivduvog €kpnéng!

Moté unv kdvere amoyuén oute
va kabapilete Tn OUOKeur| e
atuyokaBaplotég! O atudg unopel
va eloXwpnoel ota YEEN NG
OUOKEUNQ TIou PBplokovral umd
TAON Kal va TPOKAAEoEL
BpaxukUkAwua 1} nAekTpomAngia.

Mnv amobnkelete péoa om
OUOKeUN Tpoidvta pe elkauota
MPoWONTIKA agpla (. X. OmpEE&l)
Kal eKPNKTIKEG UAeg. Kivduvog
€kpn&ng!

Mn xpnoldorolelte TIg Rdoelg,
TIG OUPTAPWTEG TIPOEKTACELG,
TIG MOPTEG KTA. wg OKaAomdTia
1 omplyuara.

Ma tov KaBaplopd PydAte 10 QIQ
andé v mpida 1 karepdote TNV
aopdAela.

TpaRnEre and 10 QI§ Kal Oxl and
TO TPOPOJOTIKO KAAWDDIO.

Owortveupatdn Totd e UeydAo
TOO0O0TO TIEPIEKTIKATNTAG OF
aAKOOAN Tpémel va arobnkevovral
povov KaAd KAelopéva kal oe
oépbla B€on.

Mpoogxete va unv €Ael oe
enagen AddL kal Aimog ue Ta
MAQOTIKA PEEN Kal TNV Tolouxa
™mQ noptag. dOTL dAPopPeTIKA
autd yivovtal mopwdn.

http://rembitteh.rg/l
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e Mnv KoAUTTeTE Kal Unv
TorobeTelte avtikeipeva
ota avolyuara agplopou Kal
efaeplopol NG CUCKEUNG.

* H ouokeury aut emnitpeneral
va xpnoluoroletal and droua
lE TIEQIOPIOUEVEG (PUOLKEG,
aodnmMpleq 1 YUXIKES IKAVATNTEQ
N eMmele yvwoelg pévo und
emniBAeyn 1 evratikr kabodrjynon.

Mnv amnobnkelete oTov XWPEO
KaTAWUENG uypd oe QIAAeq Kal
KouTld (10laitepa TOTA TeplExovIa
avBpakikd ofU). Ot eldAeg kal Ta
KOUTIA uropouv va omndoouv!

Maywtd oe EUAdKL kal TiayokuBol
(maydkia) dev Tp€nel va
KATOAr)youv ard Tov XWEo
Katdpuéng areubelag oto otéua.
Kivduvog kpuomaynpdrwv arod
TIG TOAU xaunAg€g Bepuokpacieq!
e Mnv ayyilete Ta Kateyuyueva
TEOPIUA e Ppeyueéva XEpla.

Ta xépla Ba umopolocav va
KOMRAoouv avw ¢ autd.
Kivduvog Tpaupartiopou!

Maidid oTo VOIKOKUPIO

e H ouokeurj dev elval mawyvidl
yia madid!

e 2& Ouokeun He kAeldapld: duldrte
TOo KAeldl oe pépog ampdoro yia
Ta nadd!

Fevikég diatda&eiq

H ouokeuny elval KaTAANAn yia

e TNV YUEN Kal TNV KatAYuén
TPOPIHWY,

e TNV KatAYu&n teoPiuwy,

e TNV TIQPACKEUN TTIayoKUBwV
(maydkia),

e TN AMYN vepod.

H ouokeur) @€pel avTIMapaolTIKY)
dldra&n ouugwva pe my Odnyia
EE 2004/108/EC.

Eivat eAeyuévn n kukhogopia
péowv YuEna.

To mapdv mpoidv avrinokplvetal
OTOUG OXETIKOUG Kavoviououg
AoPaAElag OXETIKA UE NAEKTPIKEG
ouokeuég (EN 60335/2/24).
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Ymodei&eiq
anéoupong

<» Aréoupon Tng
OUOKEUAOIaG

H ouokeuaoia mpootarelel TN CUCKEUN
0ag and ¢nuiég katd Tn petagpopd.
‘ON\a 1a xpnotuoroloUpeva UNIKA
ouokeuaoiag eival aBAaBr yia 1o
TePIBAAAOV Kal prtopouv va
EavaxpnotuoromBouv. MNapakahoUue
va OUVTEAEOETE KI e0elq otV
npootacia Tou TePIBANOVTOG Kal

V' arnooUpeTe Tn cuckeuaoia e Tpdro
aBAapn yia to eplBAAoV.

MaToug emnikalpoug TPATIoUq
andéoupong apakaieiobe va
{nmoete ANpoPopieg amd To eldIko
Katdotnua, ard To onoio ayopdoare
TN OUOKeUT| 1] Ao TN AnUOoTIKN
KowoTikr) Apxn TNG TiEpLOXTC 0ag.

A Mpocidomoinon

Mnv apriocete va mieplENBouv ota
X€PLa TTaIdLwy N oUCKeUasia Kal
Ta pé€pn TNG. Ydpxel kivduvog
aopu&iag and ta avadimAolueva
XAPTOVIA KAl TA ASTTTA TTAQOTIKA
QUAAQ.

O naNég ocuokeugg dev anoteholv
dxpnota anoppiuparal Me v
anéoupor] Toug oUPPWVa e TOUG
Kavoviopoug yla Ty poaotacia Tou
MePIBAAOVTOG Uropouv va
EMAVATIOKTNO0UV TIOAUTIUES TTIPWTES
UAeG.

H ouokeur| autr €xel onuavoel
Bdoel g eupwnaikng odnylag

mmm 2002/96/EK miep( maAwv
NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWV
ouokeuwv (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
H odnyia B€tel To TTAGioL0 yia TV
ETIOTPOYPN] Kal a&lomoinon Twv
TTAALWY CUCKEUWY TToU LloxUelL Oe
OAn v Eupwrnaikn ‘Evwon.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

A Mpocidomoinon

>e TTaNEQ OUOKEUEQ TIou Oev
xpnoluorolouvtal TAEov:

1. TpaBdte To PIg and myv npica.

2. KOYTE TO KaAWdIo oUvdeong OTo
dlkTUO TOU PeUuaTog Kal
QTTOMAKPEUVETE TO pall pe To QL.

Ol YUKTIKEQ OUCKEUEG TIEPIEXOUV
PUKTIKA P€oa Kal oTn Hévwaon agplal.
Ta YUKTIKG p€oa Kal ta agpla
arnarolv andéoupon arnd Tov eldIko.
MpoogEte va unv kataotpagouyv ol
OWANVWOELG TNG KUKAOPoplag Tou
PUKTIKOU Y€ooU, UEXPL Va TTapaAn(Oel
auTn yla v avdaioyn, apAapn yla to
nepIBaAov andoupaon.

Ymodei&eiq
EYKATAoOTAONG

MeTagopa

Ol cuokeugq elval Baplég kal
MPEMel KaTd TN uetagopd Kal
v TOoToBEMOoN va acpahilovral.

ASyw Tou PBdpoug Kal Twv
dlaotdoewy NG CUCKEUNG Kal via
v eAaxlotomnoinon Tou Kivduvou
TPAUUATIOPWY 1 NIV OTN
OuoKeun xpeldlovtal TOUAdXIoTOV
dUo droua yia TNV acpar
TOTOBETNON TNG CUOCKEUNG.

Tomog Tormo0€rnong

TomoBetrioe TN Cuokeur] o éva
ENPo, KaAd aepllduevo XwpPO.

O xwpog Tomobeong dev TPETEL
va elval dueoa ektebeluévog otnv
NAlaKY akTivoBoAia oute va
Bploketal kKovtd og TN
BepudtnTag onwqg koudiva,
KAAOPIPED KTA. Av n TOTOBEMON
dlmAa oe myn Bepudmmrag eival
Qvand@euK, XENOLUOTIOmOoTE
KATAMNAN POVWTIKY TTIAGKQ

n MENoTe TIC akdAoubeg eAdxIOTEQ
amnoctdoelg and TNV Tnyn
Bepudmrag:

— AMd nAekTpik€g Kkouliveq

11 kouliveg aeplou: 3 cm.
— And kouliveq metpeAaiou
11 kdpBouvou: 30 cm.

Katd v Ttornob€mon dinmAa oe
dMo Yuyelo 13 katayuktn aratreital
n eAdxiom TAeUpIk anéoTaon Twv
25 mm, yla va anogedyetal

0 OXNUaTIoNOg vepoU
OUMTTUKVWONG,.

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonoguinbHUKOB

2e TeplMmTwon Tou TpoKemal va
TorobetnBel oto Mdvw PEPOG NG
OUOKeung Tpdooyn 1 epudplo,
TOTe TIPEMEL va TIPOPRAEYETE pia
oxloury 30 mm, @ote va propelte
av xpeldadetal, va Tpapn&ete
ouokeun €&w amd TNV KOyxN.

O Ceotauévog aépag oto oricbio
TolXWUA TNG OUCKEUNG TIPETEL va
uropel va ekgelyel aveunaddlota.

Adnedo
MNpoooyxn!
H ouokeun elval oAU Bapld.

Mapalayr
e Kataveunt 143 kg

To ddmedo oOTov TOTO TOTOBETNONG
dev ETUTPEMETAL VA UTIOXWPE,
evioxUote evdexouévwg 1o ddredo.

lMa va yropouv V' avolyovtal ol
noPTeEC WG TO TEPMA, TIPEMEL Oe
nepimtwon Tornobgmong oe ywvia
dwuatiou 1y kéyxn va tnpouvral
eNAXI0TEG TIAEUPIKESQ QATIOOTACEIG
(BA. "Zuokeugg kal dlaoTAoElq
TonofENoNg”).

>e meplmTwon 1ou 1o BdBog

TwV yerrvialoviwy enimiwy kal
ouokeuwv koulfvag umepPaivel Ta
60 cm, TOTe Ol eAdXIOTEQ TIAEUPIKEG
arnootdoelg Tpénel va tnpouvtal
€101, (OoTe va Wropelte va
EKUETANEUEDTE TNV TIAPN

ywvia avoiypatog Tng noptag

(BA. KepdAhalo "Twvia avolyuarog
néprag”’).

http://rembitteh.ru/

Mpoogyxere T
8eppokpacia Kal Tov
GEPICHO TOU XWPOU

OeppoKpacia dwpartiou

H kApatikry kAdon divetal otnv
rvak{da tumou. kat delxvel TIQ
Beppokpaoieq Tou emTPEMNETAl
va EMIKPAToUv OTOUG XWPEOUG,
otouqg oroloug propel va tiBetal
N OUCKeur) oe Aetoupyia.

H muvakida tunou Bploketal otov
XWPO ouvtnpnong kdatw Oe&ld.

Karnyopia kAipatog Emrpenti

Bspuoxpuoiu
Xopou
SN +10 °C €wg 32 °C
N +16 °C éwg 32 °C
ST +16 °C €wg 38 °C
T +16 °C éwg 43 °C

AgpIiopOg

Mnv KaAUTTTETE O KQUIA TEP(MTWon
Ta avolyuara agplopoU Kal
eEaeplopol oto oriobilo Tolxwua.

AlQQOPETIKA TO WUKTIKG unxdavnua
TPEMEL va AEITOUPYToel e
peyalUtepn oxU, Tipdyua To
orolo au&dvel v KatavaAwon
Tou peduatog.

TomoBemote Ta Tepdxla THENONG
anéotaong mou napadidovral padf
le TN OUCKEUN| OTIQ TIPOPRAETIOUEVEQ
ouyKpatoelg g omnioblag mAeupdq
™Q ouokeung. 'Etol Tneeltal

n elNdxiom ardortacn and Tov
Tolxo.

Hj

]
)
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]
===
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+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

Tomo0€rnon Kai
ouvdeon TnNG
OUOKEUNG

e H ouokeury emtpénetal va
TorobetnBel kal va cuvdebel
and avayvwpIoPEVo TEXVIKO
eykardoraong olugwva Je
Tig Odnyleq TomobBgmong Tou
napadidovral padl u' aut.

e Metd Tnv TomoBEmon g
ouokeung Ba mpémnel va
nepluévete Touldxlotov 1 wpaq,
HEXPL va B€oeTe T OUCKeUr oe
Aertoupyia. Katd m petapopd
uropel va oupBel va petafel
TO AAJL, TIOU TiEPIEXETAL OTOV
OUUTIUKVWTY], OTO YUKTIKO
oloTnua.

e [pwv TN B€on yia npwtn eopd
oe Aertoupyia kaBapliote Tov
EOWTEPIKO XWPO TNG CUOCKEUNQ
(BA. "KaBapioudg”).

e H ouvdeon vepou Tmpénel va yivel
OTIWOBNTOTE TPV TNV NAEKTOLKT
ouvdean.

e MapdMnAa ue TIG €BVIKEQ
dlatd&elg mou opidovral amnd
TO VOUO TIPETEL va Tnpeouvtal
ol Tpodlaypapgg olvdeong
TWV TOTIKWY ETAIPEIWY
nAekTpoddTong kal Udpeuong.

o AQalpEaTe TIG AOPAAEIEG
HETAPOPAC TWV PaPIDdV KAl TwV
doxelwv HETd Vv TomoBgnoN
NG OUCKEUNG.

20vdeon vepou

H ouvdeon vepou emiTpéneral

va vivel povo amnd eEeldikeuugvo
TEXVIKO eykatdoTtaong oUpgwva
ME TIC TOTIKES TIPOJAYPAPES NG
apuoddlag urnpeociag Udpeuong.

Juvd€aTe TN OUCKEUN O aywyo
néoluou vepou:

— EN&xiotn nileon: 0,2 MPa (2 bar)

— Méyiom mileon: éwg 0,8 MPa
(8 bar)

H yeldon kal n ooury Tou vepou
uriopolv va BeAtiwboulv pe tnv
eykatrdoraon Tou ¢iAtpou vepou
nou mapadideral padl. 2mnv
Mep(MTwon autr TIPOOEETE TOUG
dlagopeTikolg dpoug olvdeong
(BA. "®iATpO vepoUu”).

Yrnédeign

H péylom eEwteplkr| dIAPETPOG
Tou aywyou vepoU (xwpliqg
OuvOETIKA Teudxla) eivar 10 mm.

http://rembitteh.rg/s



nIOHT xonoguinbHUKOB

HAekTpIiKy ouvdeon

Mn xpnoluomolelte kaAwdla
eMUAKuUvoNg 1 dlaveuntég.
Ma ™ olvdeon NG OUCKEUNG
autig anaretal pia péviya
eykateotnuévn mpica.

H mpiCa yia T olvdeon g
OUOKeUNQ TPETMEL va efval TIpooltr.
Juvd€oTe TN OUCKeUN o€
evaAaoooduevo pedua

220-240 V/50 Hz péow mpidag,
EYKATEOTNUEVNC OUUPWVA JE TIQ
ekdotote mpodlaypapeg. H mpila
npénel va eival aceallougvn ue
aocpdiela 10 éwg 16 A

1 mapandvw.

2€ OUOKEUES YO XWPES eKTAQ
Eupwrnng mpénel va eAéyEete

omv Tivakda Turou, av

n avaypagduevn Tdon kal 1o €dog
TOU PeUUATog CUPGWVOUV e TIQ
TIWEG Tou dikTUou cag. H mvakida
TUnou Bplokeral y€oa OTn CUCKeUN
Kdtw Oefld. H evdexouévwg
avaykaia alayr} Tou TPoPodoTIKoU
KaAwdlou emTpéneral va
npayuaroromBel pdévov amnd

ToV €ldIKO.

/\ TMpoeidonoinon!

H ouokeur| dev emTpEneTal Oe
Kad meplmtwon va ouvdebel

oe QI§ €EOIKOVOUNONG eVEPYELQG
(m.x. Ecoboy, Sava Plug) kai ce
avopbwTEg, ol orolol UETATPEOUY
TO OUVEXEQ O eVAAAAOOOUEVO
pedua 230 V (.x. oe
eykataotdoelq nAakng evépyelag,
dlktua mAolwv).

54
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Eubuypduuion
TNG OUOKEUNG

Ma mv amnpdokorm Aeroupyia
NG OUCKEUNG, QU TIPETMEL va
€xel eubuypauuiotel ye aApAadl.

Av n ouokeur| Ogv OTEKETAL
oplZévTia Kal YEpvel, autd uropel
va odnynoel oe ekpor] vepou amnod
TOV TIAPACKEUAOTH| Tidyou,

Jn opoldpopda maydkia 1} oto

va Pnv kAelivouv owotd ol TIOPTEG.

1
@ |

o
s

e TomoBeT|OTE TNV OUCKEUN OTOV
XWPO TIou €xel TpoPAe@Bel yI
autn.

e EuBuypaupiote ta eumpdobia
nodla pe eEaywvikd KAeLdl.

» Ta niow médla eubuypappiote
Ta pe kAedl Allen.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

http://rembitteh.ru/
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A1a0oTAoEIC OUOKEUNCG Kal TOrmofETnoNnG

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

387 515 895, g10_.
—
1747
/1>\
min 38 < 610
910 max.54

min.460

Fwvia avoiyparog méprag
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+7 (495) 215-14-41
nom XOMOAUMBHUKOB http://rembitteh.ru/ +7 (903) 722-17-03

AmoouvappoAGyNon TWV TMOPTWV TNG CUCKEUNG Kal
TwV Aawv
Av 1 ouckeur] dev Xxwpdel va Mpoooxn!

MEPAGEL Aro TV TIopTa ToU To evdexopévme amapalmTo

OoTuTioU, UMopE(Te va ES/B[@(DOSTS EERIBWUA TV MOPTOV TG

TIG TIOPTEG TG OUCKEUNG Kat TG OUOKEUNC eTTpEmeTal va yivel

Aapes. pévov amd v Yrmpeoia TEXVIKAC
eEUMNPETNONG TWV TEAATWY.

@
)

(

\ h I

http://rembitteh.ru/
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PemoHT xonoguinbHUKOB

NvwpioTe TN ouoKeun

AuTEQ ol 0dnyleq xpriong loxuouy yia ieplocdtepa poviéAa. Ot amelkovioelg eival duvatdy va dlapepouy.

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1
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Xwpog katdwu&ng

puBuiCetal ard —14 °C wg —24°C
Xpog ouvinpnong

puBuiCetal arnd +2°C wg +8°C
Juptdpla dlatrPNoNg PPeokAdaq
(freshProtectbox)

pubuiteral ané 0 °C éwg +4°C

MArkTpo On/Off

ALaKOTTING PWTOG XWEOU
OUVTAPNONG Kal XWEoU Katdyuéng
Medio xelplopou kal evdelEewv
Pdopla méptag

AngénTr]q On/Off mapackeuaotng
ndyou

6

15
16
17

Mapackeuaotriq dyou/Aoxelo
nayokUpwy

Avolyua eEddou agpa

AAQWN mayou kat vepou
HuepoAdylo katdyuing

MudAiva pdola otov XWEo
Katdyuéng

Pdopla méptag

/\sgavdma yla KatePuypéva
TPOPIUA

Mayokuoteg *

Pdot mopTag (xwpeog 2 acTépwv)
yla ) Bpaxuxpovn arobrikeuon
TPOPIPWY Kal TTaywTou.
dWTIOPOG XWPEOU CUVTHENONG
diktpo cwpatdiwv/diktpo vepou
Alaxwplopa yla Boutupo kat tupl

Avolyua eEddou agpa

Pt plawv *

udAiva pdola otov XWEo
ouvtrpNnong

Mrap *

Pubuiduevo yudAvo pdt

(easy Lift) *

2UpTApL yia AXoudlEq

Pdpt mopTag yia peydAeg QlaAeq
Xobpog AQavikwy e pIRTpo
uypaoiag

Juptdpla dlathPNoNg PPeoKAdAq
(freshProtectbox)

Bidwtd nodia

* 6L 0€ OAa Ta HovTEAQ

http://rembitteh.r5(7



nIOHT xonoguinbHUKOB

http://rembitteh.ru/

Medio XeIpPIOPOU Kal evdeiEewv

Me To dyylypa evdg Tiediou MANKTpwY
evepyoTttoleital n avriotoin

To nedio xelplopou kal evdelEewy oty
népta anoteleital and éva nedio

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

onuadeutel N emBupnTr {vn e
éva BeNog oto medio evdelEewv.

‘Evdeign xwpou kardyuing

Aelxvel v ertikaipn pubulon otov
XWPEO Katayuéna.
Enmikaipn wpa

Aelxvel v enikaipn wpan
QVTIOTOLXQ OE eVEQYOTIOINUEVEG
elOIKEQ AetToupyleg To puBUIOPEVO
XPOVO TOU XPOVOUETPOU.
‘Ev3€IEn €ISIKWV AEITOUPYIWNV

Aelxvel TIG DIaBETIUES EIOIKEQ
Aerroupyieg. Ot evepyortomugveq
Aeltoupyieg emonuaivovtal e €va
mAaiolo (BA. KepdAaio "EIdIkéEQ
Aertoupyieg”).

‘EvdeI&n oupTtapiol
diatipnong ¢peokadag
(freshProtectbox)

Aeixvel T pubulon Bepuokpaciag
TOU cupTaploU dlatrPnong
PpeoKkAdag.

58

To MAKTPO xpPnoluelel yia v

e arevepyoroinon Tou
npoeldorointikoy nxnTikou
oruatog (BA. KepdAaio
"MpoeldoromnTikd NXNTIKS orua
Beppokpaaciag”).

» Evepyoroinon kat
arevepyoroinon Tou
KAEIOWATOC TIAKTEOU.

* [Ma v evepyoroinon Kat
arevepyoroinon Tou
KAEIOWUATOC TIANKTPOU, TIATHOoTE
TO MANKTPO eTt{ 5 deutepdAeTTTa.
Me evepyortoinuévn Aettoupyia
avdpel oto medio evdelewv n
evdeln "lock”.

E&aipeon Tou KAeIdWpaTog
MMARKTPOU: > TIPOEIDOTIOMTIKS
orua uropel va natmBel to
MAnKTpo "alarm off/lock”, yia va
arevepyoroinBel To
TPOEIOOTIOINTIKG Orua.

agng. Aertoupyia.
3 4 5 6 7‘
(@ BCSCH
2 ] 8
filter change super/
Sl - 1oec timer mc quick ice
1 (] eco (A 9
I quick ice vacation Freshprm
f clock ! alarm off/
Sypteins 0000 IWD off oo lock
- +
' 10
.
14 13 12 11
MARKTpO “options” 7 ’Evd&IEn XWPou ouvThipnong 10 MARKTpa pUBMIONG "+ Kal *-"
Ma TV emAoYH TV eBIKOY Agixvet Ty enikaipn pybpion otov Me Ta MANKTpa autd unopouv
Aertoupyidy. Matmote 1o MANKTPO xopoouvinenons. - * VO pUBIOTOUY BEPUOKPAOiE TV
T%offa%%%q’ u?]%l UVO Snuaésuw 8 MAnkrpo “super/quick ice Slapdpwv Lwvady PUENC.
KSITOUle'Cl (E)p KS(pdl}l\glg "EISIKEQ Mamv evepyoromnon tTwv * va evepyoromnBouv kal va
Aertoupyieg’). AEITOUPYIWV UTtepKATAYUEN 1 QrevePYoromBouy eISIKEG
) urtepPuEn (BA. Kepdhawo AetToupyiec.
MARkTpo “select” "Yrepkatayugn” Kat "Yriepyugn’). 1 AR On/Off .
. , , KT, n I
Mo va Umopeite va Kavete ErurAcov urnopei va evepyortomnget Aﬁmnqplc':éyou Kq:P \nggou
pueufoglq OT'.Q 6ldq)op8q Zd)vsq OKOHQ r]l)\ngOUleG qUK’:k Ice YlQ i : i
BEPUOKPATIAG (XIPOQ KATAPUENG, YPNYOPOTEPN TApAywyn ) 12 MAfkTPO AQYNG Mayokufwv
X(POG oUVTAPNONG, CUPTAPL EQYOKUBQV”(B)\. Kepdhaio "EIBIKEG 13 MAAKTPO ARYNG
dlatripnong gpeokddag). Matrote ETOUPYIEG ). . 8pUMHATIOPEVOU TTGyou
TO TIANKTPO TO0EC POPES, uéxptva 9  TARKTpo “alarm off/lock

14 MAAkTPO AYngG vepou

http://rembitteh.ru/




PemoHT xonoguinbHUKOB

O©€0on TG OUOKEUNRG
oe AeiToupyia

O€TETE M OUOKEUN |le TO TIAKTPO
On/Off oe Aertoupyia.

Matrote To TARKTEO "alarm off/lock”.
To poeldomoINTIKS NXNTIKS orjua
arevepyoroleltal.

H évdel&n ouvayepuoU "alarm” ofrjvel,
HOALG emtiTeuxBel N puBUIoUEVN
Beppokpaoia.

Ot mpopubulcuéveg Beppokpacieq
eTTUyxdvovial YETA amd HEPIKEG

wpeg. Mnv TomoBetroete vwplitepa
TEOPIUA YECA OTn CUOCKEUN.

AT To epYOCTACIO CUVICTWVTAL
ol akdéAouBeq Bepuokpaoiec:

Xwpog ouvimpnong: +4°C
Xwpog kardyuéng: -18°C
Juptdpla dlatrpnong

PpeokAdag

(freshProtectbox): +2°C

PUOuion
Oeppokpaciac

lMa va ynopouv va yivouv pubuicelq
Beppokpaociag yia TiQ SlAPOPETIKES
{Wveg Bepuokpaociag (xwpog
ouvVTENONG, XWPOG KATAYUENG,
oupTAapl dlatpenong eppeckadac),
npérel va €xel etuheyel
TIPONYOUUEVWG O EMIBUUNTOC XWPEOG.

"L auTd Ttatriote To MANKTPO “"select”
TA0eC POPECS, HEXOL va onuadeuTtel n
ermeuuntr wvn ye éva BEAog.

Xwpog ouvTtipnong

1. Tamorte 1o TMARKTEO "select”,
HEXPL va eupavioTel éva Tplywvo
oto 1'[’861'0 evdelEewv Xwpog
ouvinENong.

2. PuBuiote m Bepuokpacia pe
Ta T[N"],KTpG pL:Jel.llOl’]C, "+
(UPnAdtepn) 1 "=" (xapnAdtepn).

http://rembitteh.ru/

H Bepuokpacia umopel va pubuiotel
oe Brjuara 1 °C.

2TOV XWPO CuVIrENnong Unopsel va
puBuiotel Bepuokpaocia and +2 °C
€wg +8 C.

Ta euaioBnTa TEdPIUa dev TIPEMEL va
arnoBnkevovtal oe Bepuokpacia
peyaAutepn and +4 C.

Xwpog kataPuéng

1. [latore To MTANKTPO "select”,
HEXPL va eupavioTel éva Tplywvo
oto 1edio evdeiEewv Xwpog
KaTAYueng.

2. PuBuiote m Bepuokpacia pe
Ta T[N"],KTpG pL:Jel.llOl’]q "+
(UPnAdtepn) 1 "=" (xapnAdtepn).

2TOV XWPOo KATAYUENG umopel va
puBuiotel Bepuokpaocia and 14 °C
€wg -24 °C.

H teAeutaia epgaviobeioa Tiun
arnoBnkevetal anod To cUoTnua.

ZupTtdpia diatipnong
PPEOKAdAG
(freshProtectbox)

1. Tamorte 1o MARKTEO "select”,
HEXPL va eupavioTel éva Tplywvo
oto miedio evdelEewv Zuptdpl
dlatrjpnong epeokddag
(freshProtectbox).

2. PuBuiote He Ta nAf]KTpa pubuIoNg
H+ll (Ull{n)\o_rapn) n H,_ll
(xaunAdtepn) €va eupog
Beppokpaaiag 0 °C/+2 °C/+4 C.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

MpoeidomoinTikd
onfua
Me To mdtnua Tou TANKTEOoU

"alarm off/lock” amevepyoroleital To
MPOEIOOTIOINTIKG NXNTIKS OTjua.

2TIQ aKOAOUBEG TIEQITTWOELG Uropel va
evepyoroinBel éva mpoeldomoInTIKO

NXNTIKSG orua.

MpogidomoIinTikd NXNTIKO
onua mopTag

To MpoeldoToINTIKG NXNTIKS orjua
néptag nxel, étav pia and tg népTeq
Qg ouokeung elval avoryt yla mévw
and éva Aerttd. Me 10 KAg{olo g
noéptag nadel Eavd 1o
MPOEIOOTIOINTIKG NXNTIKS OT)ua.

MpogidomoInTIKO NXNTIKO

onua OeppoKpaciag

To poeldoToINTIKG NXNTIKS orjua

Beppokpaociag evepyoroleltal, dtav

OTOV XWPO KATAYUENG 1) CUVTHENONG

erikpartel oAU uPnAr| Bepuokpacia

Kal uttdpxel kivduvog alolwong yia

Ta TPOPIUA.

Xwplg kivduvo yia Ta Tpdelua prnopel

va evepyoTiomBel To AKOUOTIKO Kal TO

OTTTIKG oMua

* KATA NV B€0m TNQ CUCKEUNQ YIa
PWTN Popd oe Astoupyia.

» TomoBgon ueydAwv MoooTATWY
PPECKWV TPOPIUWV.

Xwpog katdYyuing
oto Tedio evoelEewv Tou XWPOU

Katdyuéng avaBooBrvel "AL” kat
delyveral "alarm”.

H évdel&n Bepuokpaciag delxvel yia
10 deutepdAertta TNV UYnAdTEPN
Beppokpaaia, n omola emnikpdinoe
OTOoV XWEO Katdyu&ng. Katdrv
delyveral Eavd n pubuiopevn
Beppokpaaia.

H €vdeln "alarm” ofrjvel, uONG
emTeuxOel N puBUIoUEVN
Beppokpaaia.

http://rembitteh.rg/g



nOHT xonoguinbHUKOB

MNpoooxn!

Mnv EavakataPugeTe PIooEETTayWUEVA
N Tehelwg Eenaywpéva Tpogiua. Mévov
apou Ta YayelpeYeTe, Uropelte va
KaTaUEETe ek VEOU TO ETOIUO PaynTo.
Mnv eEavtArioeTe AoV TN YEYLOTN
dldpKela amobrikeuong TwV TEOPIHwWY.

Xwpog ouvtipnong

210 nedio evdelEewv Tou XWpou
ouvtrpnong avapooprivel "AL” kal
delyveral "alarm”.

MNpoooxn!

>e mepimwon mou avABe TIoAU N
Bepuokpaacia oTov XWPOo cuvTrENong,
Ceotdvete KAAG TA payelpepéva
TEAPIUA TTPOTOU TA KATAVAAWOETE.
Ta vornd Tedeiua eTdEte Ta oe
neplmtwon aupiBoAiag.

Ynepyuin

Katd mv urepPu&n o Xwpog
ouvtrpnong Yuxetal emni mep. 6 wpeq
oe 600 To duvatdv XaunAdtepn
Beppokpaaia. Katoriv pubpuicetal
autéuara ot Bepuokpacia Tou eixel
puBuLoTel Pl TNV evepyortoinon TNG
PUEng "super”.

H unepPu&n ouviotdral 1dlaitepa:

¢ [ptv TNV TOTIOBETNON PeydAwyY
TTOCOTATWY TPOP{WV.

* yla TNV Taxela Yugn motwv.

Evepyormoinon Tng

uniepPiEng

1. Tamorte 1o MARKTEO "select”,
HEXPL va eupavioTel éva Tplywvo
oto Tedio evdelEewv Xwdpog
ouvinENong.

2. Tamote katdmy T0 MANKTPO
"super/quick ice”. Xto edio
evdelEewv epgavicovral ol
evdelEelq "SU” kat "super”.

-ige| e ‘} ST i
e +
I 6|
Anevepyorroinon Tng
urepyYugng
1. ZavaerAéETe Tov XWPO
ouvinpnong.

2. Tamote katdmy T0 MANKTPO
"super/quick ice”. Xto edio
evdelEewv ofrvouv ol evdeitelq
"SU” kat "super”.

60
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Ynepkarayuén

Tatpdelua va katayuxbouv dco To
duvatdv TIo Ypryopa UEXPL ToV
nuprjva Toug. Na va diatnpenbouv ol
Brrapiveg, Ta BEEMTIKA cUOTATIKA, N
eu@Avion kat n yeuon.

Ma va unv enéAbel avemibuunmn
dvodog Tng Bepuokpaciag katd v
TOTIOBETNON VWTIWV TPOPIUWY,
EVEQYOTIONOTE UEPIKES WPEG TIPLV TNV
TOTIOBETNON VWTTIWY TPOPIUWY TNV
uTtepKatagun.

"evikd apkouv 4-6 wpeq.

2e eplmwon dUwg Tou TIpdKeLTal va
eEavtAnBel n péylotn anédoon
Katdpuéng, xpeldlovral 24 wpeq.

MikpdTepeq MOaOTNTES TPOPILWY

urtopoUv va katayuxBouv xwpiq

uTtepKatagun.

Evepyomoinon Tng umepkatayuing

1. Tamorte 1o MARKTEO "select”,
HEXPL va eppavioTel éva BENOG OTO
nedio evdelEewv Xwpogq
KaTAYueng.

2. [Mamote Katériy To TAKTP0
"super”.
210 1tedio evdelEewv eupavidovtal
ol evdeiEelg "SU” kal "super”.

Arnevepyormoinon Tng

uTTEPKATAYPUENG

1. ZavaeriAeETe TNV MePLoXT) XWPOG
KaTAYUueng.

2. Tamote katdmy T0 MANKTPO
"super/quick ice”. Xto Tedio
evdelEewv ofrvouv ol evdeitelq
"SU” kat "super”.

Yrnédeign

H urntepkatdyuén anevepyoroleltal
auTopata YeTd ano 2%z NUEPES.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Ei1d1kég AsiToupyieg

[timer]

Me T Aeltoupyia autr) umopeite va
puBuiocete éva XpovIkd dldoTnua arod
0-99 Aertd, UeTd TNV TAPOd0 Tou
ortofou Ba oaq yivel urtevBUuion ue
€va onua, 1. X. av pérel va ByAAeTe
TEAPIUA and ToV XWEO PeTd arod
OPIOUEVO XPOVO.

Ané 1o epyoctdolo eival
TPOPUBUICUEVN Wia TIUr TwV
20 AeTTTOV.

MNpocoyxn!

Ol LdAeg TwV TIOTWV propel va
omndoouy, av Tapaueivouv avw anod
20 Aerttd oTOV XWEO KATAWUENQ

Evepyorroinon Tou

XPOVOUETPOU [timer]

1. Tamorte To MAKTPO "options”,
HEXPL va eTIAeYEl TO XPOVOUETPO
[timer] pe éva Tplywvo.

2. Tav evepyoroinon natrote T0
MANKTPO pUBulong "+
(n Aetroupyla eival TAQLCLWUEVN).

3. Me ta mAAKTpa pubuiong "+ kal
"—" puBuiote Tov enmbuPnTod
XpPOvo.

(Me emavelAnuuévo TiéTnua Tou
TTANKTPOU priopel va ahaxtel o
XPOvog oe pubud Aertou. Metd
and HakpAOTEPO TATNUA TOU
MANKTPOU aANdlel 0 xpdvog oe
PUBUS 3 AeTTTWV.)

4. =eKIVr|OTe TO XPOVOUETPO WE TO
TTANKTPO "options”.

AKUpwon Tng AeiToupyiag
[timer]

Ma v akUpwon Tng Astoupyiag,
namorte Ta MTANKTPaA puduiong "+ kal
"—" el 3 deutepOAeTTTa TAUTOXPOVA.

Yrnédeign

Me emavelAnuuévo TidTnua Tou
TMANKTPOU priopel va ahaxtel o
XPOvog oe pubud AertroU. Metd anod
HAKPAGTEPO TIATNA TOU TTANKTPOU
aMdAZel 0 Xpdvog oe PUBUO 3 ASTITWV.

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonoguinbHUKOB

[eco]

Me ) Aertoupyia [eco] yivetal
HEeTaywyn TNGQ CUCKEUNG oe pia
OLKOVOIKT| Aetoupyia.

H ouokeur| pubuiletal autéuara otiq
akdéAouBeq Bepuokpaoieq:

Xwpog ouvtr)pnong: +6°C
Xwpog kardyuéna: -16°C
Evepyomoinon tng

AsiToupyiag [eco]

1. Tlamorte To MANKTPO "options”,
HEXPL va emAeyel N Aettoupyia
[eco] ue éva Tplywvo.

2. Tav evepyortonon natrote
TO MANKTPO pPUBuIoNg "+
(n Aetroupyla eival TAQICLWUEVN).

Arntevepyoroinon Tng

AeiToupyiag [eco]

1. Tamorte To MANKTPO "options”,
HEXPL va emAeyel N Aettoupyia
[eco] ue éva Tplywvo.

2. Tav anevepyoroinon natote
TO MANKTPO PUBUIoNG "-"

(n Aetroupylia dev eival TAgov
TAQUOLWMEVT).

[vacation]

>e neplmwon pakpdtepng arnouaciag
uropelte va pubpuioete T cuokeun
OTOV OIKOVOIKO TPATIO AstToupyiag
yla Tig dlakoteég. H Beppokpacia Tou
XWEOU ouvTrPNoNg aAdletal
autéuara oroug +14 °C.

MNpoooyxn!

Katd ) didpkela autr pnv
arnoBdnkevete TPOPIUA OTOV XWPEO
ouvtripnong!

Evepyormoinon Tng

AeiToupyiag [vacation]

1. Tamorte To MANKTPO "options”,
HEXPL va emAeyel N Aettoupyia
[vacation] pe éva Tpiywvo.

2. Tav evepyortonon natrote
TO MANKTPO PUBuoNg "+
(n Aetroupyla eival TAQICLWUEVN).

Arntevepyorroinon Tng
AeiToupyiag [vacation]
1. EmA€Ete ™ Aertoupyia [vacation],
HEXPL va eupavioTel éva Tplywvo.
2. Tav anevepyoroinon narote
TO MANKTPO PUBUIoNG "-"
(n Aettoupylia dev eival TAgov
TTAQUOLWMEVT)).

http://rembitteh.ru/

[clock]

210 ntedio evdelEewv Qpa delxveral n
enikalpn wpa. Me m Aetoupyia
[clock] umopel va pubulotel n wea.

PUOuion wpag

1. [latore To NAKTPO "options”,
HEXPL va emAeyel N Aettoupyia
[clock] pe éva Tpiywvo.

2. Tlav evepyoroinon natrote T0
MANKTPO pUBulong "+" (N
Aerroupyia eival TAQICIwHEVD).

3. PuBuiote myv smeupnm wpa U Ta
MAAKTPa "+ 1 "—

4. Amobnkelote ue To TTANKTPO
"options” T pubuLopEVn WpPA.

Ynédeign

Me evepyortoimnuévn ) Aeroupyia [ti-
mer] de delxveral n emnikalpn wpea.

[IWD off]

Me T Aeltoupyia autr) umopeite va
arevepyoTonoeTe T AN dyou Kal
vepoU.

MNpoooyxn!

AlakOYTE TNV TIapoxr vepou ot
OUOKEUT] OTIWOdNTIOTE HEPIKES WPEQ
TipLv TN 6€0M TOU MAPACKEUAOTT)
ndyou extdg Aettoupyiag.

Adeldote To doxelo ayokUBwy Kal
kabaplote T0. EMavaronobetriote 10
doxelo. MpoogEte va KOUUTIWOEL TO
doxelo mayokUBwv endvw oTo
enibeua.

Evepyormoinon 1ng

AalToupylaq [IWD off]
I‘IaTnOTs TO MAKTPO "options”,
HEXPL va emAeyel N Aettoupyia
[IWD off] ye éva Tpiywvo.

2. Tav evepyortonon natrote
TO MAKTPO PUBuoNg "+
(n Aetroupyla eival TAQLCLWUEVN).

Arntevepyoroinon Tng

Aeiroupyiag [IWD off]

1. Tamorte To MANKTPO "options”,
HEXPL va emAeyel n Aettoupyia
[IWD off] ye éva Tpiywvo.

2. Tav anevepyoroinon narote
TO MANKTPO PUBuIoNG "-"

(n Aetroupyla dev eival Agov
TTAQUOLWEVN).

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

[quick ice]

Me T Aertoupyia autr) uropel va
erTayxuvoel n mapaywyr] mayokUpwy.

Evepyormoinon kai
armevepyormoinon

Matrjote To MARKTEO “"super/quick ice”
(Aettoupyel pévov, étav dev €xouv
emheyel ot evdelelg Xwpog
Katdyuéng, Xwpog ouvtrpnong kat
Xwpog dlatripnong ¢peockddag oto
nedio evoelEewv).

Katd v evepyortioinon eugavicetal
oto niedio evdelEewv [quick ice].

Yrnédeign

>e meplmTwon evepyoroinong g
Aerroupyiag [quick ice] au&dvetal katd
dlaotrjuara n anédoon NG CUCKEUNQ
oag. 'Etol au€dvetal n katavaAwon
evépyelag.

[filter change]

MeTd v Tidpodo 6 unvawy Ba yivel
npotporn uéow Tng évoelEng [filter
change] va aM\d&Eete ) @uaolyya Tou
@ikTpou vepou.

Evepyoroinon Tng
AsiToupyiag

Ma va unopel va EavaegvepyormoinBel n
Aerroupyia [filter change] petd and
aMayr| eiAtpou:

1. AN\ayr) TQ puotyyag Tou QiATpou
vepoU (BA. KepdAalo "diktpo
vepou”).

2. [Mamote 10 ARiKTPO "options”,
HEXPL va emAeyel N Aettoupyia
[filter change] pe éva BEAog.

3. TMamote 1a mAKTPa pUbulong - N
"+”. H évdelln [filter change]
eEapavicetal.

http://rembitteh.re(l



nOHT xonoguinbHUKOB

Tponoq AsiToupyiag
Apyia

PuBuioelq atov Tpdmo Aetroupyiag
Apyia:

» To akouaoTiké orjua arevepyortoleTal.

* H umepPUE&n kat n umepKataPuén
arevepyorolouvtal (av rtav
EVEQYOTIOINUEVEQ).

* 2XETIKA He TOV e0WTEPIKO
QWTIOUO TPEmnel va AneBel
uroyn, 6Tl HOVO O OUCKEUEQ
he wtioud e Auxvia LED
QTIEVEQYOTIOIETAl O €0WTEPIKOG
PWTIOUOG.

* O pwTIoN6g Tou Tediou evdelEewv
ELWVETAL OTO BACIKO PWTIOUO.

o Ta MAKTPA KA WvovTal (EKTOG
and Ta mARKTea "options” kat " +").

Evepyorroinon kai
amevepyormnoinon

Matrjote To MAKTEO “options” kal To
MANKTPO pUBUIoNG "+ Tautdxpova
eni 5 deutepdAerta.

Katd v evepyortioinon eugavicetal
oto Tiedio evdelEewv 1) vdelen
[sabbath].

Pu6pion Tng
Hovaoag
Oeppokpaciac

H Beppuokpaocia uropel va delxvetal
og Babuoug KeAaiou ('C) 1) oe
Babuoug dapevdi (F).

PuBpion Tng povadag
Oeppokpaoiag

Kpatrote mamuéva Ta mARKTpea
"super” kal "options” erni 5 deutepd-
Aertta.

AvdAoya e v ponyoupevn
puBuion yivetal petdBacn otnv AAAn
povdda Bepuokpaciag.

62
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Xwpog ouvripnong
H Beppuokpacia ylia tov xwpo
ouvtrpnong urnopsl va pubulotel and
+2°C éwg +8 °C.

2ag ouviotoUpe pia pubuion oToug
+4°C.

Ta euaioBnTa TedPIUa dev TIPENEL va
arnoBnkevovtal oe Bepuokpaoia
peyaAutepn and + 4 °C.

Xpnon TOU XWPOU
ouvThpnong

a v anobrkeuon apTOoKEU-
QAOPATWY, HAYEIREUEVWY PAYNTWY,
KOVOEPRWYV, CUUTTUKVWUEVOU
YAAQKTOG, OkANpoU TuploU, PoUTwy
Kal Aaxavikwy eualotntwy oty YPuen:
dpouta Twv VoTiwy Xwpwv Omwg TT.X.
pavtapivia, yravdveg, avavdg,
KapToUdia Kal Ttemdvia, aBokAavto,
nandyta, Awtol, ueNtlaveg, ekTdg
QUTWY PPoUTa yla Katoémy weluavon,
vIoudteg, ayyoupla, Tipdolveq
VIOUdTEG, TIATATEG.

Kard Tnv Tomo6€tnon
TWV TPOPIHWV TIPOCEETE:

Aq)nVSTs Ta (eotd qmynm Kal toTd
VA KPUWOOUV €Ew amod TNV CUCKEUN.

— 2uokeuddete Ta TEOPIUA
QeQOOTEYWG, OUTWG WOTE VA [N
¥xdoouv oUte Tn yeuon Toug oute
Vv Uypaoia Toug.

— Mnv urnAokdpete Ta avolyuata
e&dd0ou agpa pe TPOPIUA, WOoTE va
unv eurmodiCetal n KukAogopia Tou
agpa.

— Mn @épete o enagr] AAdL kat AlTog
{le Ta TIAQOTIKA YN Kal TNV
TolyoUxa Tng moépTag.

— AnoBnkeleTe Ta TIOTA Pe PeYAAN
TIEPLEKTIKOTNTA € AAKOOAN UAVO
EQUNTIKA KAEIOuEVA Kal og 6pBla
B€on, ektdg autou unv
arnoBnkeleTe HEOA OTN CUCKEUT)
EKPNKTIKES UAEG.

Kivduvog €kpn&ng!

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Mmap

(avdAoya pe To HOVTENO)

Ma v taxeia A\yn motwy and tov
XWPO ouvinpnong. Aev xpeldetal va
avoiEete Tnv dpTa.

dépTWON TOU XWPOU
pmap

AfYn TWV MOTWV

Yrédeign!
Méylot pdptwon: 5 kg

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonoguinbHUKOB

Xwpoc Aaxavikwv
ME QIATPO Uypaaciag

To ouptdpl uypaoiag, kaAdmTetal arnd
81§lKé oikTpO, 10 orolo acprjv/a Tov
agpa va Tiepvd, KATaKPATef OHWG TV
uypaoia.

2e uynAn uypaocia agpa mapauévouv
Ta pdolva Aaxavikd yla meplocdTeQo
XPOvo ppeoka. Ta Aaxavikd kat Ta
@pouta Ba mpérel va anobnkelovtal
oe Alyo xaunAdtepn uypaocia agpa.

H uypaoia aépa ota doxela Aaxavikbv
eEaptdral and Tnv moodTNTa TWV
ATOBNKEUPEVWY TPOPILWV.

H oAU unAr uypaoia tou agpa
uropel va odnyroel oe oXNUATIoUO
otaydévwy vepou Kal €10l og odTioua
TWV AQXQVIKWDV.

YynAf vypacia agpa
Pubulomg aplotepd — o dvotyua
aeplopou eival KAeloTo.

XapnAn vypacia aépa
Pueulmrjq §8§td —-TO @vonyua
agplopou eival avoryTo.

http://rembitteh.ru/

ZupTapia

diatnpnong
PPEOKADAC

(freshProtectbox)

(avdAoya pe To HOVTENO)

H Beppokpacia oTov xwpo dlatrpnong
Ppeokddag dlatnpeelral kovtd oToug
0°C. H xaunAr Bepuokpacia kabiotd
SUVATECS IOAVIKES CUVONKEQ
arnodrikeuong yla euaiodnta TPOPIUA.

TaTpdPIUa uropouv va arobnkeutolv
dU0 €wg TPEIG TIEPIOTATEPO XWPIG
anwAela ppeokddag, arn’ étl oTov
KQVOVIKO XWPO OUVTrpnong.

ErAgEte TV Tipog puBuion
Beppokpaocia avdoya pe Ta TedPIua
oTo oupTtdpl dlatrPNoNg PEECKAdAC!
» Wdplia kal kpéagq

("fish and meat, 0°C")

» [[dAa kal ylaoupTia
("milk and yoghurt, +2 °C")

» ®pouta kat Aaxavikd
("fruit and vegetables, +4 °C”")

MNa Tov Xwpo diatipnong
PPEOKAdAG KATAAANAQ
givai:

Baolkd oAa ta 1pdeiua, Ta omola efvat
PPECKA Kal TIPETTEL Va TTapapeivouv
Yla TIOAU aKkdpa PPEoKA, OTWG: KPEag
Kal aAAQvTIKd, ppeoka Ydpla,
BaAaoolvd, ydAa, Boutupo, ualakd
TUpLd, XAwpEn HUdnBpa, Aaxavikd
ppouta.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

MNa ™n diaripnon oTov
Xwpo diaripnong
PpeOKAdAC dev gival
KatdAAnAa:

®pouta kal Aaxavikd euaiobnta oTiq
XaunAég Bepuokpacieq dnwc:
@pEoUTA TWV eUKOATWY XWEWV,
aBokdvto, nandyla, Awtol, peNtldveg,
ayyoupla, TIMEPLES, EKTOS AUTWY
@pouTta yia katériv wpluavon,
npdolveg VIoudTeg, TatdTeq Kal
okANPES Tupl. O 10avIKAg TOTIOG
arnoBrikeuong yla Ta TPOPIUA auTd
efval o xwpog cuvtrpnong.

Kara tnv ayopd
TPOPIHWV MTPOCEXETE T
g&NG:

2NUavTIKG yia Tn dldpKela Tng
dlatrjpnong Twv TPoPiuwy oag eival,
TO TG00 PPEoKa elval autd Katd Tnv
ayopd. Baoikd 1oxuel: 600
PpPeoKATEPA Uaivouv Ta TEOPIUA
OTOV XWEO dlaTtrPpnong Pppeokdadag,
yla 1600 peyalitepo didotnua
dlatpouvtal ppeEoka. MNpooexete
Aoirév mdvtote katd Tnv ayopd Tov
BaBusd Ppeokddag TwV TPOPIUWV.

Q@pEAIpO
TEPIEXOHEVO

Ta oroixela yla 1o wpEAo
neplexéuevo Ba ta Bpelte uéoa ot
OUCKeUT] oTnV Tivakida Turou

(BA. eixdva oto KepdAalo "Yrnpeoia
TEXVIKAG €EUTINPETNONG TIEAATWV”).

http://rembitteh.ra(s



nOHT xonoguinbHUKOB

MeTaBAnTi
dlapoppwan Tou
EOWTEPIKOU XWPOU

Pdaogia

TpaBn&re 10 PAPL TIPOG Ta eUTTEAG,
KateRdote T0, BYAATE TO e TIASUPIKY

otpop.
PuOuilopevo paoi
“easy Lift”

(avdAoya pe To HOVTENO)

To pd@t uropel va pubpiotel oto UPog
xwpiq va apaipedel. Mdpte Ta
TEOPIUA TIPONYOUHEVWG aTtd To PAPL.

To uéy. epopTtio Tou paglou: 3 kg.

64
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Paoi moprag

S

Avaonkwote To pdgl TNG MOPTAG Kal
AQAIPETTE TO.

PuOuilopevo paoi
“easy Lift”

(avdAoya pe To HOVTENO)

—_—

==
I

Méote Tov oY TIPOog Ta TTAVW, Yyla
va KIVOETe TO pdPL TNG TTOETAG TIPOG
Ta KATW.

Mpog Ta ndvw To PAPL prtopel va
KivnBel xwplig va rieotel o poxAdq.

Ma v agaipeon agalpéote To PAP!
TPOQ TA MAVW.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Xwpog karayuéncg
H Bepuokpacia Tou xwpou
Katdpuéng uropel va pubulotel
arté —14 C éwg —24 C.

2aqg ouviotoUpe pia puBuion otoug
-18 C.

Xpnoluotolefte Tov Xwpo
KatAyueng:

— [Ma v amnodnkeuon
KATEWUYUEVWY TPOPIUWV.

— [Ma v katdPuén TPOPHwWY.
— [a v Tapackeur] TayokUpwv.

Yrodei&eig

Mpoogkte va elval MAvIoTe KAElOT
n MéPTa Tou XWpPou Katdyuéng.
‘Otav n moépta eivalr avoixt,
Eemaywvouv Ta Kareuyugva
TeoPIMa. O xWwpog g Katdyuéng
KaAUTTeETAl arnd Taxy oTpwua
ndyou. Ektog autou: AnwAela
evépyelag AOyw HeyAAng
KatavdAwong peduatod.

MeTd 1o KAglolo Qg TOPTAG TOU
XWPou Katdyuéng onuioupyeltal
urtortieon, €tol dnuloupyeltal
BopuBog avappdPnong.

Mepluévere dUo €wg Tpla Aemtd,
péXpL va avrtiotabuiotel n urorieon.

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonoguinbHUKOB

EEomAiopog Tou
Xwpou Karayuéng

(60Xt o GAQ T UOVTEAQ)

HpepoAdyio katayuing

¢ -

2809

42 % 0908

|

Ot apiBuol ota ocupRoAa divouv v
eMTperM dldpKela arobrikeuong oe
UNVEG YA Ta KATePUYUEVA TEOPLUA.
2Ta €rolua KatePuypuéva TpOQIua Tou
eumopiou va AauBdvetatl urtéyn n
nuepounvia mapaywyng kat va
mpeltal N nuepounvia ANéng.

MayokuoTn

>e meplmTwon dlakomng peUuaTog
BAGPNG N mayokUotn kabuotepel v
dvodo g Bepuokpaciag Twv
QTIOBONKEUPEVWY KATEWUYUEVWV
TPopipwy. H ueyaAutepn didpkela
anodrikeuong emTuyxdavetal, étav n
nayokUotn TornoBetnBel oto mdvw
dlapéplopa areubelag mdvw ota
TEOPIUA.

H nayokuotn umopel eniong va
agpalpebel kal va xpnotuomnolBel yia
™V Tipoowplvr) dlatripnon Tng YUeng
TPOPIUwY TT.X. 0g Todvta-Yuyelo.

http://rembitteh.ru/

Karayugn
TPOPiHwV

Av TipéKelTal va KataPugeTre TPOPIUQ,
XPnoluoriolelte udvov pPETKA Kal
aplotng mowdmrag TPOPIUA. MpocgEte
va Unv €pxovtal oe enagn Ta TPOPIUa
Tou TiPOKelTal va katayuxBouv pe ndn
Kateuyueva TPOPIUa. ZUCKEUALETE Ta
TEAPIUA AgPOOTEYWG, oUTWS WOTE va
un xd&oouv oUte Tn yeuon toug oute TV
uypaocia Toug.

Andédoon katayuéng

Ta oroixela yla tn peylotn anddoan
Katdpuéng oe 24 wpeg Ba ta Bpelte
otmv Tivakida turou (BA. elkéva oto
KegpdAalo "Ymnpeola TeEXVIKAG
eEunnPETnong meAatwv”).

‘ETO1 oUOKeUAleTe
owoTa:

1. TonoBetelte Ta TPOPIUA PHECA OTN
ouckeuaoia.

N

. Migete TN ouokeuaoia, YEXEL va
Byel 6GAog 0 agpag.

3. Khelvete kaAd ) cuokeuaoia.

4. Avaypd@ete 0Tn cuokeuaoia to
TeplEXOUEVO TOU TIAKETOU Kal TNV

nuepounvia katdyuéng Tou.

AxkaTtdAAnAa yia Tn
ouoKeuaaia eivai:

XapTi mepituAiyparog, AaddxapTo,
0eNOPAV, CAKOUAEG AMOPPIUUATWY,
ETaXEIPIOPEVES OaKoUAeS amod
Pavia.

KatdAAnAa yia tn
ouoKeudaaia eivai:

MAQOTIKES pepPBpdveg, cwAnvoeldelq
HeppBpdveq amnd moAualBuAévio,
aAouuLVOXapPTa, KOUTId KatApuEng
(tdmep KTA.).

AuTd Ta poidvta Ba Ta Bpelte ota
eldIKA KATaoTrUaTa.

KatdAAnAa yia 1o kAgioipo
TNG OUCKeUaaiag ivai:

AaoTiXAKLa, TTAQOTL KA KATT, KAWOTEG,
QUTOKOAANTEG TAV(EG AVOEKTIKEG OTIQ
XaunAég Bepuokpacieq 1) apduola.
T avolyuata oTig cakoUAeQ Kal OTIq
owAnvoeldelq pepppdveg and
oAUalBUAEVIO prtopoUv va
OUYKOANB0oUV e TNV eldIKT) GUCKEUT)
BePUOCUYKOANNONG HEUBPAVY.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

Xpovog diatipnong Twv
KATEYUYHEVWV TPOPIHWV
H didpkela dlatrpnong eEaptdral and
TO £(d0g TwV TPOPIUWY. Ze PUBUION
Bepuokpaociag —18 °C:

* Ydpla, aAavTIKd, payelpepéva
Qayntd, apTookeudouara kal YAUKd:
HéxpL kal 6 PAVES

* TUp(, TTOUAEPIKG, KpEag:

HéXPL Kal 8 HAVEG

» Aaxavikd, ppouta:

HEXPL Kal 12 pveg.

Ayopd kal
amofnikeuon
KATEYUYHEVWY
TPOPIHWV

Mpoogxete NoN katd Tnv ayopd
KateWuyuevwy Tpoiuwy Ta eENa:

* EAEyxete T ouokeuaoia, AMwg
elvat @Bappévn.

* EAEyxete TV nuepounvia An&Ena.

» H Bepuokpacia Tou katayUktn Tou
KATAOTrUaTOq TIPETEL va elval
XaunAdtepn twv —18 °C. Av dx(,
HElwVETalL 0 XpAvog UEXPL TNV
avAAWwon TWV KATEWUYHEVWV
TPOPIHWY.

» Ayopdlete Ta KaTeUYUEVA TEOPIUA
MAVTOTE OTO TEAOG TWV AYOPWV 0AG
KAl Ta ETAPEPETE OTO OTI(TL 0ag
TUALYUEVA KOAd o epnuepida N
Héoa oe eldikr) Todvta-Yuyelo.

* 270 omftl TomoBeTelte Ta KaTEWUYUEvVa
TEOPIUA AUECWS YECTA OTOV XWPO
KATAWUENG TNG CUCKEUNG.
KatavaAwvete Ta katePuyuéva
TEAPIUA TIPLV TNV TTAPEAEUON TNG
nuepounviag AMéng.

http://rembitteh.rB(S



nIOHT xonoguinbHUKOB

AnéYuén
KATEYPUYHEVWY
TPOPIHWV

AvdAoya e To eldog Kal Tov oKoTo
XPT|ONG UTope(Te va eTIAEEETE
avdpeoa otiq akéAoubeg
duVaTOTNTES:

— oe Bepuokpacia dwuatiou,

— oro Yuyelo,

— OTOV NAEKTPIKO PoUpVvo, He/Xwplq
aveplotmpa Bepuol agpa,

— OToV POUPVO UIKPOKUMATWY.

Yrnédeign

Mnv Eavakataugete Ta
HiooEemaywpéva f TeAelwg
Eemaywueéva KatePuyuéva TpogLua.
ApoU Ta payelpePeTe TIPWTA

(e Bpdotuo 1 Yroluo), unopslte va
KaTaWUEETE eK VEOU TO ETOLUO PayNTO.

Mnv eEavtArioeTe A0V TN YEYLOTN
dldpKela amobrikeuong Twv TEOPIHwWY.

AqUn nayou Kai
vEPOU

AvdAoya e TIQ avaykeg umopel va
AnQOsl:

» KpUO vePo,

* BpUPPATIOUEVOG TIAYOG,

* TTayokuBol (maydkia).

/\ Nposidomnoinon

Mn Bdlete Ta X€pla 0ag TIOTE OTO
dvolyua g AMyng mayokUpwv!
Kivduvog tpauuartiopou!
MNpoooxn!

Mn Bdlete QIAAEQ 1 TPOGIUA YIA TN
ypenyopen YUen uéoa oto doxelo
nayokUBwv. O mapackeuaotng dyou
uropel va pmAokaplotel kat va riddet

anua.

66

http://rembitteh.ru/

Kara tnv apxiki 6éon oc
AsiToupyia MPOOEETE

H AN idyou kat vepoU Asltoupyel,
Hovov dtav 1 cuokeun elval
ouvdeuévn oto dKTuo Tou vepou.

MeTd ) B€on TN cuoKeUung yia
PWTN Popd oe Aetoupyia
xpeldlovtal Tiep. 24 WPeG, UEXPL

va tapaxBel n mpwtn ddon naydkia.

MeTd ) ouvdean Bpiokovral akdua
H€oa oToug aywyougs pUOaNDEG
agpa.

AVTAr|oTe TtéolUo vepd Kal xUoTeE TOo,
HEXPLQ GTOU va unv Uttdpxouv
QPUOAAIDEeG u€oa oTo vepd. XUote
Ta PWTA 5 MoTtrpLa.

‘Otav 0 MapaokeuacTng dyou
XPnoluoTolelTal yla et gopd, un
XPNOLUOTIOINCETE YIa AGYOUG UYIEIVAG
Ta npwta 30-40 maydkia.

Y1odei&eig yia tn
AsiToupyia Tou
TapacKeuaoTH mayou

‘Otav 0 xwpog katdyuéng ebdoel ot
Beppokpacia katdyuéng, péel vepd
oA OTOV TAPACKeEUAOTT] TIAYOU Kal
naywvel péoa og BaAduoug oe
naydkia. Ta €ropa maydkia eE€pyovral
autéuara kat artobnkevovtal oTo
doxelo TayokUpwv.

Meplkeég popecg Ta aydkia eival
KOAMnNuéva peTa&y Toug ota nMAdyla.
Katd ) petapopd oTo Avolyua
e&dd0ou wq eni 1o TAeloTov EekoAoUV
and pdva Toug.

‘Otav yepioel To doxelo mayokuBwy,
OTAPATEl QUTOUATA N TIAPACKEUT
nayokUpRwv.

O napaokeuaotnq Tiéyou prtopel va
napaockeudoel Tiep. 140 maydkia
evtog 24 wpwv.

Katd v mapackeur| Twy TiayokUpwy
akouyetal o BouPog TG BaABidag
vepoU, o pAo{oBog amno v elopor) Tou
vepoU oto doxelo Tidyou kal o
BdpuBog amnd TNy MTwWon Twv
nayokUBwv péoa oto doxelo.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

MpooéEre TRV moidTnTa
TOU MOOIPOU VEPOU

‘ONa 1a xpnotuortoodpeva UAIKA yla
™ AN notwy elval oudeétepa anod
droyn ooung Kat yeuong.

>e Tep(mTwon mou To vepd €xel
1O1&louca yeuon, autd umopel va
ogelAetal ota eENG:

— TIEPLEKTIKATNTA AAdTWY Kal xAwpiou
Tou TOGIUOoU vepoU,

— UAKKA TV aywywv TG OKIAKNAG
EYKATAOTAONG 1) TWV AywywhV
ouvdeongq oto dlkTtuo Udpeuong,

— ®peokdda Tou Toluou vepou.
AV yla KAUTI000 XEoVvikd dldotnua
dev TdoTtnke kaBdAou vepo, Téte
urtopel To vepd va €xel T yeuon
"otdolou vepoU”. ZTnv TeplimrTwon
autr yeulote mep. 15 motpla vepd
Kal xUoTe TO.

H yedon kat n oour) Tou vepou
Hropouv va BeAtiwBouyv e Tnv
eyKatdoTaon otny mapoxr] vepou Tou
@iATpou vepou Tou cuvodelel T
OUOKEUN).

To emouvarttéuevo PikTpo vepou
QINTPAPEL ATTOKAEIOTIKA KAl UOVO
owuatidla and to vepd Tapoxng Kal
OX! Baktnpidla 1} pikpoRLa.

AjPn mayou/vepou

o EmAEETE TO MANKTPO TG AWNG
ndyou Kat vepou (vepo,
BpuppaTIoUévog TIdyoQg 1 TTaydKLa).

* [atoTe TO MANKTPO TO0EQ POPES,
HEXPL VA EXETE TNV EMIBUUNTA
noodnTa Péoa oto ToTHEL.

Ajyn vepou:

ZuppBouAn:

To vepd Tou ekpgel amd T AN
vepoU €xel YuxBel oe Bepokpacia
néong. Av mpoTiudre To vepd Tio
KpUo, TdpTeE TPV TNV AVIANon Tou
vepoU emmAgov Taydkia péoa oto
ToTHEL.

http://rembitteh.ru/
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Afyn mayou:
—l' "]

Makpoxpovia
aTevePYoOToinon Tou
TTAPACKEUAOTH TTAyou

2e Tep(MmTwon Tou avauévetal va pny
ndpete yia navw and 1 efdoudda
KaBoAou maydkia (.. dlakorég), Ba
Mp€mel va anevepyortomnoel
PocwpPLvd 0 TIAPACKEUAOTAG TIAYOU,
WOTE VA UNV KOAO0UV HETAEU TOUG
Ta Taydkia.

o [ autd BydAte €Ew To doxelo
nayokUpwv.

* [Mi€ote Tov dlakdrtn On/Off riow
arnd 1o doxelo mayokUBwy Pog Ta
KATW — O TIAPACKEUAOTNG
nayokUBwv efval
QTIEVEQYOTIOINUEVOC.

il ——
EW:“F
ISy

» Adeldorte To doxelo TayokUBwy Kal
kabaplote T0. EMavaronobetriote 10
doxelo. MNMpoogETe va KOUUTIWOEL TO
doxelo mayokUBwv endvw oTo
enibeua.

Ma v ek véou B€on oe Aeltoupyia:

* Mi€ote Tov dlakdrtn On/Off riow
arnd 1o doxelo mayokUBwy Pog
TA TIAVW — O TIAPACKEUAOTNAG
nayokUBwv efval evepyoTiomueévog.

http://rembitteh.ru/

Yrédeign

H rneptypaer) KAtw ard Tov dakoTTm
On/Off 1oxUel udvo yla my unnpeoia

TEXVIKAG €EUTINPETNONG TIEAATWY Kal
dev xpeldletal va TV TIPOCEEETE.

®IATPO VEPOU
MNpoooyxn!

Mn XpnOIHOTIOIEITE TN OUOKEUN O¢
pépn, 60U N MOIGTNTA TOU VEPOU
Sev gival kaAf 1 dev gival EMAPKWG
YVWOTH, XwpPig TNV KatdAAnAn
armoAUpavon TpIv Kal HETA To
QIATpApiopa.

®Uotyya eiATpou yia o PiATpo
owuatidiwy propelte va
npounBeuteite YEoW TNG UTNPECiag
TEXVIKAG €EUTNPEETNONG TIEAATWV.

H @Uotyya Tou giktpou Ba mpérnel va
aMaxtel To apydtepo Petd amod
6 urjveq.

MeTd v Tidpodo 6 punvwy Ba yivel
npotporn uéow Tng évdelEng [filter
change] va aM\d&Eete ) @uaolyya Tou
@ikTpou vepou.

ZNHAVTIKEG UTTOSEIEEIG
yia TO QiATpO vEPOU

» To oUotnua vepou Bploketal etd ™
xprjon uté eAagpld miieon. Mpocoxn
Katd TNV agaipeon Tou ¢piktpou!

» Av 1 ouokeun dev XpnoluoTiomndnke
Yla TIePLoadTEPO XPAVO 1 TO vePd
€xel doxnun yeuon 1 upwdid,
MAUvTe 10 oUotnua vepod. Ia Tov
OKOTIO auTé TIAETE Yla KAPTood
Aemtd vepd amd Tnv napoxr vepou.
Av 1 duodpeotn yeuon 1) ooun
eEarkoAouBel va utidpxel, aMNAETE
ouolyya tou QiATpou.

AAAayn TNG ¢UOIyyag Tou
QIATpPOU

MeTd v Tidpodo 6 punvwy Ba yivel
npotporn uéow Tng évdelEng [filter
change] va aM\d&Eete ) @uolyya Tou
oiktpou (BA. KepdAaio "EIdIKEQ
Aertoupyieg”).

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

AgpaipgoTe Tn pUOCIYYa TOU
PIiATpOU WG €ENG:

» TomoBetoTe TN véa guaolyya
oikTpou.

* [dpte pepikd ATpa vepd amnd my
napoxn vepou. ‘Etol anouakpuvetal
0 agépag ano to cuotnua vepou.

» XUote 1o vepd amd Tnv maAd
ouolyya eiAtpou. H puotyya
oikTpou propel va arnooupbel
{e Ta olkiakd aroppluuara.

http://rembitteh.re(7
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+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

®UAAADIO OTOIXEIWV YIO TA TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA KAl TV

anmédoon

Ma @iAtpo-povréro: 9000 225 170

Y16 xprion TnG avtaAAakTIKAG
¢uaiyyag: 9000 077 104

To povtého eAéyxBnke amd v NSF
International yia ANSI/NSF otdvtap 42
& 53 kal TioTonorenKav yia
pelwon Twv akoAoluBwg
QAVAPEPOUEVWY OUOLAV.

H oUYKEVTPWON TwV avapepOUeEVWY
0T0 vePO JIAAUUEVIV OUCLWY, Ol
ortofeq dlelodUouv oto olUaotna,
Helwbnke og pia Tiun kdtw 1 (owa pe
TNV ETUTPETTTY] OPLAKT| TIUN oUPpwva
e NSF/ANSI 42 kat 53 yia 1o vepd
Tou eE€pxetal amnd Tn cuoKeun.

2 800 AiTpa

Ouaia Mg&oog 6pog  Zuykévipwon 2uykévipwon Méeon peiwon — MEy.
gV €00} @MV €L0pOT]  ATIGVEPWV eni toig % ETUTpENM)

OUYKEVTPWOT
oTa andvepa

Kioteg * 166.500 TouAdy. 99,99 99,95

50.000/1

BQoAdtnTa 10,7 11x1NTU 0,31 97,10 0,5NTU

Jwuartidw 5.700.000 TouAdy. 30.583 99,52 >85 %

kamyopia | 10.000

péyedog owpatidwa/mi

owpatdinv

0,5€é0¢ 1 pm

Feuon 1,9 2,0 mg/l 0,05 97,3 >50 %

YAwpiou Kat +10%

BoAdtnTa

* 2 BAon ™g Xpriong WokUoTeEwv Kpurtoamoptdiou Cryptosporium parvum.

0dnyieg epappoyng / mapdueTpol
TPOPOdoTiag vepou:

MNieon vepou 207-827 kPa
Oegpuokpaoia vepou * 0,6 'C-38 C
Taxumta pong 2,83 I/min.

» To oUomnua mipénel va eykataotabel
Kal va Aeltoupynoel oUpwva Je TIG
odnyleg mou ouviotwvtal and Tov
KATAOKEUQOTT).

» To @iktpo mpénel va aAdAdeTal kabe
6-9 urveq.

* =enAUveTe TO VEO PiATpO emtl 5
Aerttd.

* Meparrépw Aemropépeleq Ba Bpelte
otV KdpTa eyyunong.
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To npoidv autd dev Ba Tpérmel va
XpnoiporoinOei, dtav To vepd eivai
HikpoBioAoyikd BAaBepd R dTtav n
modTnTd TOoUu deV gival yvwoTH,
XWpPIG KatdAAnAn amoAupavon mpiv
i HETA TN oUVdeon OTO oUCTNA.
ZuoTnua mou €xel moTomoindei yia
peiwon KUOTEWV emMITPEMETAI Va
Xpnoigoroinoei yia armoAupacuévo
vepo, To omoio TepIExel avaloya
pe TIg MepIOTAOEIQ
PIATpapi{Opeveq KUOTEG.

Yrédeign

MapdAo Tou oL DOKIUEG EKTEAETTNKAV
uTié OTAVTAP €PYACTNPIAKEG
OuVONKeg, UIopel N TPAYUATIKY)
amnddoon va arnokAivel and auteg.

To ouoTnua eAéyxenKa Kal mo-ronouienKe oT1o povTého 9000 225 170 Tng NSF International oxeTikd
HE TO ANSI/NSF ordvrap 53 yia m Heiwon KUOTEWV Kal evomva Kabwg Kal OXETIKA ME TO
ANSI/NSF otdvrap 42 yia Tn peiwon tng ysucnq Kal TG oopNnG XAwpiou.

OvopaoTik KAdon cwpandiwv:
OvopaoTik wPENIPN didpkeia:

Mégy. anévepa  EAdY. peiwon  Aokiry NSF
eni toig %

1 99,99 511077-03

0,49 95,42 511078-03

69.000 98,9 511079-03

0,06 96,84 511081-03

"l 0AOKANPO TO cUCTNA (eKTOQ amd
™ QUOLYYQ LG XPHong) TTapgxeTal
eyyunon evag €Toug. ZXeTIKA e TIQ
@UOLYYEQ MIAG XPTONG TIapEXETAl
eyyunon uévo yia opAAuaTa UAIKOU
Kal ene€epyaoiag. H didpkela
Aeltoupyiag Twv Quaolyywv uiag
Xpriong e€aptdrat ard TIG TOTIKEG
ouvONkeg UdpeuONG Kkal yI' autd dev
napgxetal kauia eyyunon.

Mepaltépw TANEOPOPIES YIA TIG TIMEG
TWV AvTaAaKTIKWOVY Ba Bpelte oto
Katdotnua, ar’ érnou ayopdoate Tn
OUOKEUT) 0ag 1} OTOV TOTTIKO
QVTITPOOWTIO.

Kartaokeudotnke ano:

3 M Material Technology
(Guangzhou) Ltd.

9 Nanxiang Er road, Science City,
Guangzhou, 510663, P.R. China

http://rembitteh.ru/
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‘ETO1 pTTOPEITE VA
€EOIKOVOUNOETE
EVEPYEIQ

» H ouokeun va toroBeteltal oe Egpod,
aepIOUEVO XWPEO Kal dev TIPETIEL va
elval exkteBelpgvn oty dueon NALAKY
akTivoBoAia oute va Bploketal Kovtd
oe TNyr| BeppdtnTag (T.X. KAAOPIPEP,
NAEKTPIKY koudfva). Xpnaoluoromate
eVOEXOUEVWG HOVWTIKY] TTIAAKA.

Aprivete Ta CeoTd GaynTd Kal oTd
VA KPUMOOUV TIPWTA KAl TA
TorobeTelte YETA pEoa ot
OUOKEUN).

TomoBeTtelte Ta KaTeWuyUeva
TEAPIUA, TIOU BEAETE VA EEMAYWOETE,
péoa oto Yuyelo.

"ETOl ekpeTaM eleaTe To PUx0g, TTou
ekméumneral and Ta karePuyueva
TEAPIUA, Yia TV YUEN TwV TEOoPUwY
MECQ OTOV XWEO CUVINPENONG.

AvolyeTte TNV MéETA TNG CUCKEUNQ
400 TO duVaTOV YIa UIKPATEPO
XPOVIKO dldoTnua.

http://rembitteh.ru/

Odpupol
AeiToupyiag

Zuvneiopévol 66pupol
AeiToupyiag

XapnAdég 66pupog — T0 ouYKEATNUA
WUENe Aertoupyel.

Aertoupyel 0 aveulotripag Tou
OUCTNUATOG AVAKUKAWONG agpa.

©dpuBog avappacuou,
youpyoupiouartog 1 Bouiopa — por
TOU YUKTIKOU peucTtoU YEoa OToUg
owAnveq. Elopor vepou péoa otov
TaPACcKeUAoTr] TTAYOU.

Bpaxug peTaAAIkdg AXOG —

0 KlvNrjpag tibetal oe 1} ekTOQ
Aertoupyiag. Avolyel i avticTolxa
KAelvel 1| NAeKTpOoUaYVNTIKY BaABida
ot ouvdean vepou.

©dpupog NMTWoNG — Ta £TOIA
naydkia mePTouy arno Tov
TAPACKEUAOTY) TIAYOU UECA OTO
doxelo ayokUpwv.

Amopuyn 6opUBwv

H ouokeunj dev BpiokeTal
oe emimedn 6€on

MapakaleloBe va euBuypauuioete TN
OuUOKeur e TN BorBela aApadiou.
Xpnotuortomorte ta Bwtd nédlam
BdATe KATL aTté KATW.

H ouokeurj akoupmdel kamou

MapakaAe(oBe va arnopakpuvete Tn
OUCKeUT] amnod Ta EMImAa 1) Tiq dAAeQ
OUCKEUEG TIOU AKOUUTTAEL

Ta ouptdpia, Ta Kakdbia 1 ol
eM@PAvEIEG TWV PAPIWV
TaAavrevovtal i €XOUV HAYKWOEI
MapakaleloBe va eAéyEete OAa Ta
apalpoUpeva PUeEEN TNG CUCKEUNS Kal
evOEXOUEVWG VA TA TOTIOBETHOETE €K
VEOU.

Aoyeia péoa orTn ouokeun
aAAnAepdnTovral

MapakaleloBe va petatortioete Alyo
TIG PLédAeq 1y Ta doxela, oUtwg waote va
KNV aAANAeArTOVTAL.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

AmOYuEn
Xwpog kataPuéng

Xdpn oto untepautdéuaro cdotnua Nof-
rost 0 XwWPog KAtAPuENG Tapauevel
Xwpig ayo. AnduEn dev elival TAEov
anapaitm.

Xwpog ouvTtipnong

H andyuén exteleltal autéuara.
To vepd andPuing Tpgxel HEow Qg
udpoppong uéoa oe éva doxelo
e&dtuiong oty oriobia peptd g
OUOKEUNG,.

2Brio1go Kal
HaKpoXpOvia 0€on
TNG OUOKEUNG
EKTOC AsiToupyiag

©€éon TG OUOKEUNRG

EKTOG AeiTOUpYyiag

e OFon MG OUOKEUNG €KTOQ
Aeltoupyiag.

» TpaBdre 10 QIg and v mpica.

Makpoxpovia 6€on
TNG OUOKEUNG EKTOG
AsiToupyiag

Av dev Tipokerral va
XPNOLUOTIOINCETE TN CUCKEUN
yla TIePIo0GTEPO XPOVO:

e AlakdYTE TNV TAPOXN PONG NS
OUCKEUNG OTIWOONTIOTE UEPIKEQ
wpeg TPV TN B€on ekTdg
Aertoupyiag.

* Apalpéote OAa Ta TEOPIUA
amnd 1 CUOoKeun.

e OE0N TNG OUCKEUNG €KTOQ
Aertoupyiag.

» TpaBdre 10 QIg and v mpica.

» KaBaplote 10 eowteplkd Qg
ouokeung (BA. "KaBaplouog”).

Ma va ano@uyete ToV OXNUATIONO
OOHWY, aQriote TIG TIOPTEG
QVOIXTEC.

http://rembitteh.ra(g
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Ka@apiouocg

MNpoooyxn!

Mn xpenoluomnolrjoere dAAUTIKA
neplExovra o&éa oute péoa
KaBaplopoU Tou TIEPLEXOUV A0
1 o&€a.

Mn xpnoluoroleite dlaBpwtikd
opouyydpla 1) opouyydpla Tou
OnuIoupyolV auuxég. ZTIQ
HETAANKES eTpAveleg OTN OUCKEUN
Ba umopouce va TPokANBel
dldBpwon.

Mnv mAévere ToTE pdola kal doxela
NG OUCKEUNG OTO TIAUVINPLO
mdtwy. dIOTL Ta pépn autd eival
duvatdv va mapagoppwooulv!

AkolouBnote TNV €ERGg
Siadikaagia:

 [pwv Tov KaBaplopd 6€tere
OuoKeun ekTdg Aettoupyiag.

TpaPRnEre 1o @Ig ard v Tmpida 7
KateBdote v aopdiela!

» Apalpg€ote Ta KareYuyueva
TEOPIUA Kal arobnkelote Ta o€
dpooepd peEpog. Mayokuoteg (av
urtdpxouv) va TomnoBemBolv Tavw
ota TPOPIUA.

KaBapilete Tn oucokeuny pe €va
HaAakd Tavi, xAapd vepd kal
Alyo armoppumnaviikd TAUC(UATOq
oto x€pl e oudetrepo pH. To
vepd TAUong Oev erTpgnetal va
dleloduoel OToV PWTIOUO.

JkouniCere Vv TOlOUXA TNG
noéprag ue mavi, Ppeyuevo udvo
He kaBapd vepd kal Tnv TpiRete
Katoriy KaAd pe oteyvo mavi.

* Metd Tov kabaploud:
Emavacuvdgete T OUOKeur) OTO

dlktuo Tou peduarog Kal MV
P€tete AN oe AerToupyia.

70
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Ka@apiopdg Tou @iAtpou
uypaaiag

KaBapiopdg Tou doxeiou
TEPIOUAAOYNG VEPOU

To xuuévo vepd OUNEYETAL OTO
doxelo cuNoyN g vepoU.

Mato ddelaopa Kkat Tov kabaploud
apalpgaote To PIATPo. 2ZKouTti(oTe TO
doxelo TepIoUMOYNG vepoU e
OQOUYYApL 1) artopEOPNTIKO TIavi.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Ka@apiopdg Tou doxeiou
TTayoKUBwv

Av dev Mpate maydkia yia KAUmooo
dldotpa, Tdte Ta 11dn APACKEUAC-
Héva TaydKIa CUPPIKVWOVOVTAL, EXOUV
yeuon otdolpou vepoU Kal KoAAvVeE
peta&u Toua.

» TpaRr&te 10 doxelo Mpog Ta €Ew,
adeldote To kal kabapiote To e
¥Napd vepod.

MNpoooyxn!
To yeudro doxelo mayokUBwy eival
Bapu!

y~"
* 2TeYVWOTE TO OOXel0 Kal Tov KoxAla

HeTapopdqg KaAd, yla va unv
KOAAr)ooUV Ta kawvoupyla Tiaydkla.

TomoB€Tnon Tou doxeiou

TTAyoKUBwWvV

» Q6note To doxelo ayokUBwyY TAvw
ota embguara teAeiwe mpog Ta
niow, UEXPL VA KOUUTIWOEL.

Yrédeign

>e nepimtwon mou dev unopel va
w6nBel 1o doxelo ugxpL To TEPUA TIPOQ
Ta niow, yupiote Alyo Tov KoxAla
petapopdg oto doxelo 1) apalpéote Ta
KOANuUéva maydkia and ty Teploxn
TomoBEToNC.

http://rembitteh.ru/
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dWTIONOQ

(avdAoya pe TO HOVTEAO)

dwTiIopég LED

H ouokeury oag eival eEomAICuEVN
he Qwtiond LED mou de xpeldetal

ouvTrPNON.
Mpoooxn! PwTtiondg
LED

AkTivoBoAia Aéilep kAdong 1M
(mpdtuno IEC 60825). Mnv kotrdre
e orTkd dOpyava ameubelag v
aktivoBoAia. Kivduvog mpokAnong
Uy ota udmal

Emiokeuég o' autd Tov QWTIOUO
ETUTPEMETAl VA ekTeAoUvTal UOvVo
arnd Tnv urnnpeeoia TeEXVIKAG
efunnpénong meAatwv 1 anod
eE0UCIod0TNEVO EIOIKO TEXVIKO.

DN
|

http://rembitteh.ru/

AANayn Twv AQunThpwv

MUPAKTWOEWG OTOV

XWPOo ouvtnpnong Kai

Karaguing

» Mpoooyn! Oétete TN oOUOKEUN
ektég Aertoupyiag, BydAte 10 QIQ
andé v mpida 1 kareBdote TNV
aopdAela.

= |-

* Apalp€ote To KAAUPUAQ.

e AN\AETE TOV Aaqurmtrpa
(epedpIKAG Aaumtrpag,
220-240 V eval\aooduevo peluaq,
viout E 14, yia ta Watt defte
OTOV KAUMEVO AQUITINPQ).

» EmavacuvapuoAoynote
TO KAAUMHQ.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1
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NMwg 6a diopOwoeTe HOveG/-01 0ag HIKPOBAABES

MpoTol KAA€oETE TNV UMNPECIa TEXVIKAG €EUNNPETNONG TTEAATWV:
e E€etdote, unnwg uropelte Bdoel Twv akoAoubBwv umodeiEewv va dlopbwaoete ol Bleg/ol ™ BAARN.

» ExteAéote évav autogéheyxo Tng ouokeung (BA. "AuTog€Aeyx0oG CUOKEUNg”).

2e TEePUTIWOoElg ¢TNONG OUUPBOUAG amd Tnv ummpecia TeXVIKNG €EUTNEETNOoNG TMEAATWY, TPEMEL va avaAdPETe
eoelq Ta €€0da — akoun kal katd N dldpkela 1oxUog TG Tapoxng dwpedv eyyunong!

BAdpn

MBavi arria

AvTIpET@MION

H Beppokpacia anokAivel
1oxupd amdé Tn pudmon.

2€& LEPIKEG TIEPUTIWOELS APKEl va BECETE ™ OUOKEUN
yia 5 Aemtd ektég Aettoupyiag.

Av 1 Bepuokpaocia eivat TOAO uPnAl, eAEyETe petd
arnd Ayeg wpeg, av €xel yivel mpoogyylon
Beppokpaaiag.

Av 1 Bepuokpaocia eival TOAG XapnAR, eAéyEte mv
enouevn uépa m Beppokpacia Eavd.

Kapia €vdeign oo nedio
evoeiZewv.

To ¢Ic ™MQ ouokeung dev Ppioketal yepd péaa
omv mpia. ‘Exel kael 1 €xel mEoeL n aoedAela
OV €YKAtaotaon Tou OTTiou.

E€etdote av umdpyel peldpa, eAEYETe TIC aoQAAEle.

210 nedio gvdciewv
ocixvera "E..”.

BAGBN 0TO NMAEKTPOVIKG OUOTNUA.

KaAéote v umnpeoia texvikAG eEurmpétnang
TeEAaTV.

To npogidonoInTIKG
NXNTIKO oripa nxei,

n évoeIEn Beppokpaciag
TOU XWpoU Katayuéng
avapooprivel.

210V XWPo Katayuéng erukpatel TOKAU UYNAT

Beppokpacia. Kivduvog yla ta KateYuypeva

oAl

« Ta avoiyyata aeplogou kal e€aeplapol eivat
KaAuppéva.

e H mndpta tou Xwpou Katdyu&ng eivat avouyt.

 ‘Exouv toroBemOel povoude moANd Tpdgiua
ya Kataguén.

Metd to mdmua tou TAKTPoU "alarm off/lock”
QATEVEPYOTIOOUVTAL TO TIPOEIDOTIOMTIKG MYNTIKG onjua
Kal 10 avapoopnopa mg EvOElEng.

2mv évdel€n Bepuokpaciag Tou Xwpou Katdayu&ng
deixvetal eni 10 deutepOAenta N uynAdtepn
Beppokpaaia, n ormoia emKPAMOe OTOV XWPO
Katayuéng.

YnodeiEn: Ta poofenaynuéva i ta teleing
Eenaywuéva Tpogua propolv va kataguyBolv ek
VEOU, OTav TO KPEAg Kat ta Ydpa dev €uevav mavw
ard pia pépa kal ta GAa Tpdga TeploadTEPO amg
TpES NUEPES 0e Beppokpacia dvw twv +3 °C.

0 €0WTEPIKOS PWTIOPGG
0c Aeiroupyei.

0 dlakoTINg GWTAG yla TOV XWPO Katdayu&ng
1 ToV XWPo ouvtipnong eivat pHaykwueEvog.

E€etdote, av kwveltat o HLAKOTIG QWTOC.

0 owtopde eivat xahaopgvog.

BA. "0wtiopdg”.

H cuokeur yiverai
BpayunpdBeopa Aiyo
mo duvari.

Agv givar opdiua! H ouokeur] oag Bploketal o Aettoupyia pe owovopia evépyelag. Katw armo
0pLOEVES OUVOrKeS (TL.X. evepyoronan G Aewtoupyiag Super) n OUOKEUN TIPETEL va AEITOUPYNOEL
BpayumpdBeopa pe peyahltepn oxU kal €10l va akoUuyetal Alyo mio duvartd.

H ouokeun dev €xel
QUKTIK anédoon.

0 £oWTEPIKOG QPWTIOPGS
0c Aeiroupyei.

Alakor) pedpatog, n acpdlela €xel méoel 1 €xel EEetdote av umdpxel peupa, €AEYETE TIQ AOQAAELES.

Kael, T0 QI dev Ppioketal owotd pgoa omy
npica.

To YukTiké pnxdvnpa
TiBeTal 6Ao ka1 mo ouyvd
Kal ylo mePICaOTEPO
Xpovo o¢ AeiToupyia.

2UXvVO QvolyoKAEloWwo ¢ mOpTag ¢ OUOKEUNC.

Mnv avoiyete dokorma v mopta.

KatagiyBnkav pepdg peyalitepeg moaomtes
VOTIOV TPOG{HWY.

Mnv urepBaivete ) peylo anddoon Katayuéng.

Ta avoiypata aeplopol kat e€agplopol eivat
KaAuppéva.

Aropakplvete Ta epnodla.
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BAGBN MBavy arria

AvTIpET@MON

H @eppokpacia otov Xwpo ‘Exel puBuotel mMOAU xaunAr Bepuokpaoia.

guvTipnong 1 avrioToixa
oTOV XWpPO Kardyuing
givar moAU XapnAx.

PuBuiote oe uynAdtepn Beppokpaaia (BA.”PuBuLoN
Bepuokpaaiag”).

Ta kareguypéva TpoQIpa
€Xouv KOAAfOEL

ZeKOMOTE Ta kateyuypéva tpoQua pe €va aupAu
avTikelyevo. Mnv mpoomadnoete va 1a EEKOAMAOETE
Ue payaipt i pe WutEPd avtlKeiuevo.

AjYn vepou kal mmayou

BAdpn

MBavi arria

AvTIpET@MION

Mapd T pakpd didpkeia AciToupyiag
ocv Aappdvovrar maydxia.

H Bpuon eivat khewot.

Avoi&te ™ Ppuon.

‘Exel Olakormel n tpogodoaia pe vepd.
H mieon tou vepou eivat ToAU
XCHNAR.

AmeuBuvBeite atov €lOIKO TEXVIKO €yKatdaTaomg.

0 mapaockeuaomg mayou eivat
QATEVEPYOTIOUEVOC.

Emavevepyoromote Tov mapackeuaotr mdyou
(BA. "AYn mdyou kat Afqun vepol (Bpuadkt),
MakpGypovn amevepyoroimarn napackeuaot| mayou”).

H Afjyn mdyou kat vepou eival
arevepyoromuevn. 210 nedio
evdeiewv avapel n €vdeldn
"IWD off”.

Evepyoromiote €avd m AfYn mdyou Kat vepou
(B\. "Anevepyoroinon mdyou kat vepou”).

Mapd T pakpd didpkeia AciToupyiag
ocv Aappavovrar maydxia.

2TOV.X0PO.KATAYUENG.ETUKPATEL.TIOAU.U
yn\ Bepuokpaoia.

PuBuiote yaunAdtepn Bepuokpacia otov Xwpo
Katdyuéng. BA. "Pubuion Beppokpaaiag”.

210 d0)Ei0 MayoKUPwv undpyouv
naydkia, ahAd dev e€EpyovTal

Ta maydkla eivat koAnpéva petato
TOUG.

Apapéate 10 doxelo mayokUBwv kat adeldote To.

Ta maydkia €Xouv paykwoel oTnv
€€000 TOU do)ciou mayokUBwv i OTOV
@pupparioty mayou.

Apaipéate 10 doxelo mayokUBwv Kal yupiote Tov
KOYAla petagopdg pe 10 X€pL Amouakpuvete
EVOEXOUEVWE HayKWUEVA Koppdtia midyou pe €va
EUAGKL.

Ta naydkia givar Bpeypéva.

Ta maydkia poogendywoav — dlakor
peduartog 1 n mépta TOU XWEOU
Katdyuéng dev fav owotd
KAELTPEVN.

Agpapéote 10 doyeio mayokUBwv, adeldoTe TO Kal
OKOUTIOTE TO VA OTEYVWOEL

H Aqgn vepou d¢ AciToupyei.

H Bpuon eivat khewot.

Avoi&te ™ Bpdan.

‘Exel Olakormel n tpogodoaia pe vepd.
H mieon tou vepou eivat ToAU
XCHNAR.

AmeuBuvBeite oTov €lOIKO TEXVIKO €yKatdataomg.

0 nmopaokeuaoTic MayoKUpwv dev
napaokeudlel apketoé mayo § o mayog
gival mapapop@wpévog.

H ouokeur 1 0 MaPacKeuaoT|q
nayokUBwv TEBNKE TP armd Aiyo
og Aettoupyia.

Alapkel mep. 24 wpeg, UEXPL va Eekvioel N Tapaywyn
nayou.

EAf@Onke peyaAn moodtnta mdyou.

Awapkel mep. 24 wpeg, YEXpL va Eavayepioel to doyeio
TIayoKUBwv.

XaunAf miieon vepod.

2Uvd€0TE TN OUOKEUR WOvo oy Tpodlaypappévn miean
vepoU (BA. "ToroBéman kat glvdeaon Ouokeung”,
"20vdean vepou”).

To ¢iAtpo vepoU eival Bouhwpévo
1| KOPEOUEVO.

ANayn ¢iAtpou vepod.
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AuTo€AEyYX0Q
OUOKEUNC

H ouokeur eival eEomAlopévn e éva
QUTOUATO TIPOYPALLA QUTOEAEYXOU,
TO ortoio delyvel TIQ TNYEG OPAAUdTWY,
Ta oroia uropouv va avIIUETWIoToUV
Hovov ard Tnv unnpeocia TeXVIKAG
eEUMNPETNONG TTEAATWY.

Ekkivnon autoeA€yyou TnG
OUOKEUNG

* OETETE TN CUCKEUT| EKTOG
Aertoupyiag kat eplpévete 5 Aemtd.

» Emavabétete T oUOKeUN) oe
Aertoupyia.

* [atote Ta MANKTPA "select” kal
"options” Tautdxpova emi 5
deuTepOAETITA.

To MPAdYPAUPA AUTODOKIUNG EekIvAL.
Av oto nedio evdelEewv gupavietal n
evdelen "E..”, 1éTe mpoKeltal yia
KATol0 oPAAuQ. Ze Tiep(mTwon
TETOIWYV eVOEIEEWV ETIIKOIVWVATTE e
TNV UMNPeacia TEXVIKNQ eEUMNEETNONG
meAQTV.

AREN TOoU auToeA€yyxou NG

OUOKEUNG

« [atote Ta MANKTPA "select” kal
"options” ek véou el 5 deutepod-
Aertta.
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Ymnpeoia TEXVIKAG

e&urnpETnong
mEAATWV

Tnv urnpeoia TexVIKNQ eEUMNEETNONG
TEAATWY OTnV TIEPLOXT 0ag Ba v
Bpelte otov TNAePwWVIKGO KATAAOYO 1
otoVv TIiVaKa e TIQ UTINPECI(ES TEXVIKTQ
eEUMNPETNONG TWV TTIEAATWY UAG.
MapakaAe{cBe va divete mdvtote otnv
urinpeoia TexVIKAG eEUTINEETNONG
neAatwv Tov aplBuod npoidvtog (E-Nr.)
Kal Tov apBuoé katackeung (FD).

Autd ta otolxela 6a ta Bpelte omy
Tivakida Turou.

MapakaAeloBe va Bonbricete oty
QTTOPUYT] ACKOTIWY UETAKIVHOEWY TWV
TEXVIKWY, dlvovtag Toug aplBuouq
TPOIdvVTOg Kal kataokeung. ‘Etot
efolkovopouvtal Ta etunAgov €€0da
TIOU TIPOKUTTTOUV amod QUTEG.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

http://rembitteh.ru/



+7 (495) 215-14-41
PeMOHT xonoaunbHmkoB http://rembitteh.ru/ +7 (903) 722-17-03

ru CoaeprxaHue

TTOBAPABIEHUE . ...ttt e e e e e 76
YkazaHnA no 6e30MacHOCTU U MPEAYNPEKAECHUA . ..ottt et ettt eens 76
YKa3aHUA MO YTUIIUSALMY . . o oottt et e e e e e e e e e e e e e e et et e et e 77
YKasaHMA MO YCTAHOBKE XONOAMITBHUKA . . ..ottt ettt ettt e e et e e e e e 78
YcTaHOBKA N MOAKNMIOYEHUE XOMOAMIIBHUKE . .o v vttt ettt ettt et et e e e e e e e 79
MabapuTbl XONOAUNBHUKA W YCTAHOBOYHBIE PASMEPDBI . .t ittt e e ie e iae e 80
YrONl OTKPBIBAHUA LBEPU . . oo e ettt et et e et e e e e e e e et e et et ettt e 80
JEMOHTAX ABEPEIM M PYHEK . ettt ettt e e et et e et et e et e e e et 81
3HAKOMCTBO C XOMOAMIBHUKOM . . ottt it ettt et e et e e e et et e e e et e et e e e e e 82
MaHenb YNPaBREHUA U VHAMKALIMM .. ..ottt et e e e e e e e e ettt 83
BKNIOYEHME XOMOOMIBHUKE . . oottt et ettt et e e e e et e e e e e e e i 84
PerynnpoBKa TEMIMEPATYPBI . . .ottt ettt et e e e e e e e e e e e et e e et 84
MPenynNPEeANTENBHBIM CUIHAM . ..ottt ettt e e et et e et et e et et e ettt 84
CYNEPOXIAMAEBHYIE . . o oottt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e 85
CYNEP3AMOPAMUBEAHUE . . .. ot ettt et ettt e e et e e e et e e e e e et e e e 85
CreUManbHbBIE OYHKLIMM ...ttt ettt e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e 86
Pexxnm «Sabbat» (NpasaHOBaHME CYBBOTBI) . . ..ottt et en 87
YcTaHOBKa eAVHULbI U3MEPEHUA TEMMEPATYPDI . o o vttt ettt et ettt e e e 87
XONOAUNBHOE OTIEIIEHUE . oottt et ettt e e et e e e e e e e e e e e e ettt e e 87
OTLENEHUE-BAD . . . . o oottt et e e et e e e e e e e e e e 88
Bokc anA oBowen M pyKTOB C OUNLTPOM ANA COXPaAHEHMA BAAXKHOCTU .................. 88
Bokc coxpaHeHua ceexecTtu (freshProtectbox) ....... ... .. i 89
TIONESHBIM OB BEM . ..ttt ettt et e e e e e e e e e e e e e et e 89
BapraHTbl BHYTPEHHENO OMOPMITEHUIA . . .. ottt et ettt et e e e et e e e e 89
MOPOSUNBHOE OTOEIIEHUE . .. ot ittt e ettt et e et e e et e e e e e ettt 90
OcHaleHNe MOPO3UIBHOMO OTAEIHEHUA . ..ottt t et ettt a e e et et e et e e e e ia e 90
Kak 3aMopo3nTb MPOAYKTbl CAMOCTOATEIIBHO . . .o\ttt ittt ettt e e et i e e e e 91
lMokynka n XxpaHeHre 3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB . . ...ttt ittt et e e e e ia e e e 91
PasMopaXmMBaAHNE TPOLYKTOB . ...ttt ettt et e et e e e e et e et e ettt 91
JvcrieHcep ANA BbIAAYN JIBAA M BOABl . ..ottt ittt ettt et 91
BOAOMPOBOAHDBIN COUIIBTD . . vt i ettt et et e et e et e e e e e et e et e e ettt e 93
Crneundvkaumna 1 pabo4me XapakTEPUCTUKM COMIIBTPA .. vvunn e e tee e et eiia e e 94
Kak COKOHOMUTB QJIEKTPOBHEPIUIO . . . vttt ettt et ettt et e e e e e e et e ettt e s 95
PabBOUME WYMbI . . . oot e 95
PasMOPaMUMBAHUNE . .. ...ttt 95
BbikfiloHeHe XONoAUNbBHUKA W BbIBOA, €r0 M3 SKCMAYATALMM . ..o v et e e e eie e eeaee e e 95
b [ 1 96
OCBELULEHUE . . ottt ettt e e e et e e e e e e e 97
CamocToATenbHOE YCTPaHEHNE MENKMX HEUCTIPABHOCTEM . .. vvu e ti e eiiaa e e 98
CaMOonpPOoBEPKA XOMOAMIBHUKE . . ..ot ettt st ettt et et e e e e e e et e et e et et 100
CRYMOA CEPBUCA . . o o ettt ettt et e et et e e e e e e e e e e e e e 100

75

http://rembitteh.ru/



nIOHT xonoguinbHUKOB

NMo3apaBneHune

KynuvB 3TOT HOBbIN XONOANNBHUK,
Bbl caenanu Beibop B Nonb3y coBpe-
MEHHOI 0, BLICOKOKQ4eCTBEHHOIO
6biToBOrO Npubopa.

Baw xonoannbHuk otnmMyaeTtcA
BbICOKOM 9KOHOMWHYHOCTbIO B TOM,
4YTO KacaeTcA notpebneHuA
3NIEKTPO3HEPTUN.

Ka< bl XoNoANNbHUK, BbIXOAALLWA
N3 CTEH Hallero 3aBoja, TwaTenbHO
NPOBEPAETCA Ha NPaBUABHOCTb
OYHKLMOHNPOBaHMA 1 6e3yNpeyHOCTb
COCTOAHMA.

Mpun BoO3HMKHOBEHWUN y Bac Bonpocos —
0cobeHHO KacartolLMXCA YCTaHOBKMU

N NOAKNIO4YEHNA XONOANNbHUKA —

Bbl MOXeTe 06paTuTbcA B Hawy
Cnyx6y cepsuca.

Mpo4yto nHTEpecytowyto Bac
MHCPOPMAaLLMIO 1 NepeYeHb Hawen
MPOAYKLMN bl CMOXETE HalTU

B IHTepHeTe Ha Hawem caiiTe.
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Yka3aHuAa no
6e3onacHocTN “
npeaynpexaeHuAa

Mpexae 4em BBECTU
XoJioAUJIbHUK
B 3KcnjayaTauuio

Mpo4TtuTe, noxanyncra,
BHMMATENbHO MHCTPYKLMIO MO
MOHTaXy W akcnayaTauuu! B Hen
coAepXuTcA BaxkHaA MHdopmMaumA
Nno ycTaHOBKe, WCMOMb30BaHWIO

N TeXHU4eCcKoMy o6Cny>XMBaHMo
XONOAWNNIBHUKA.

CoxpaHuTe BCIO AOKYMEHTauuto
ANA NO34HeWWero MCcrnosib30BaHuA
unu onAa nepepaqn ee
cheaylouwemMy BrnaaenbLy
XONOAWUNIBHYKA.

TexHu4eckasa
6e30MnacHoOCTb

A MpeaynpexaeHue

B xonoaunbHuke copepxuTcA
He3Ha4uMTenbHoe KONMN4ecTo
9KOMNOrM4YeCcKN 4YUCTOro, HO
roptodero xnapnareHta R600a.
Mpocneaute, noxxanymcra,
4TObObI TPYOKKN, MO KOTOPbLIM
LMpKYVpYeT XnafjareHT,

He Oblnyv MoOBpeXAeHbl npu
TPaHCMOPTUPOBKE MAN MOHTaXke
XONOAWUNIBHUKA.

Bpbi3rn xnapareHta moryT
BOCMANaMEeHNTbCA WAK, Npu
nonagaHuvi B rnasa, npuBecTu
K UX MOBPEXAEHNIO.

Mpun nopexxaeHuax:

— He noaoxoamnte K XOonoAWNbHUKY
C OTKpPbITbIM MJlaMeHeM Wnin
KaknumMmn-nmbo MHbIMU
NCTOYHNKaMM BoOCMJlaMeHEeHNA,

— BbIK/NIOYUTE XONOAMMBLHUK
N U3BNEKUTE BUNKY U3
pO3eTKM,

— XOpOoWo MpoBeTpUTE
romMelleHne B Te4eHne
HECKONBbKUX MUHYT,

— coobwmte o cny4msemMcA
B YMOJIHOMOYEHHbI CEPBUCHBIN
LLEHTP.

Hem Gonblie xnagareHTta
COLEPXUTCA B XONOAUNLHUKE,
Tem 6onblie AOMKHO ObITb
nomMeleHne, B KOTOPOM OH
ycTaHoBneH. B cnnwkom
ManeHbKOM MOMELLeHUN MpuU
yTe4ke xnajareHta MoxeTt
obpasoBaTbcA roptodaa CMecb
rasa c BO34YXOM.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Ha kaxable 8 r xnagareHTa
LOJKEH MPUXOAUTBCA Kak
MUHUMYM 1 M3 nomeuweHuA.
3aMeHa ceTeBOro WHypa

n npoyne paboTbl MO PEMOHTY
XONOAWABHMKA AOJXKHbI
BbINOMHATLCA TONbLKO
cneumanucTamm
YMOJNHOMO4YEHHOIO CEPBUCHOrO
LeHTpa.

e Tak Kak HekBanuuumposBaHHO
NnpoBefeHHble YyCTaHOBKa
N peMOHT 6biToBOro npubopa
MOryT MnpeBpaTUTb ero
B WCTOYHUK Cepbe3Hom
onacHocTW AAA nosb3oBaTenA.
HekBanuduumpoBaHHO
BbIMOMHEHHbIE YCTaHOBKaA
N PEMOHT XOonoAusibHVWKa MOryT
npeBpaTUTb €ro B UCTO4HUK
Cepbe3HoOM OMacHOCTU AJA
nonb3oBaTens.

¢ llcnonb3oBaTb HeobxoaMMo
TONBKO OpuUrnHalbHble
aetann uU3rotoButenA. ToNbko
B OTHOWEHMM 3TUX 3anyacTtemn
N3roToBuUTENlb rapaHTUpyeT,
HYTO OHW OTBEHaKT TpeﬁoBaHMHM
TexHnKn 6e3o0nacHoOCTM.

Mpu akcnnyaTauuun

e Hukoraa He BKnO4anTe BHYTpU
6bITOBOrO npubopa Kakue-nnbo
Apyrve anekTpornpubopsl
(Hanp., HarpeBaTenbHble
npubopsbl, anekTpuyeckne
MOPOXXEHWLbI 1 np.).
B3pbiBOoONnacHOCTb!

* Hukorga He ucnonb3yinTte Ansa
pasMopa)KmBaHuA WAW YUCTKU
XonoaunbHMKa napoo4ncTuTenm!
Map mMoXeT nonacTb Ha
TOKOMPOBOAAWNE AeTanu
XONoAMNbHMKA U MPUBECTU
K KOPOTKOMY 3aMblKaHWUIo Win
K yoapy 9NeKTPUHecKUM TOKOM.

e Henb3A xpaHWTb B XONOAWUNIbHUKE
NPOAYKTblI B a3pO30fbHbIX
ynakoBKax C ropoHUMu
pabo4Mmn razamu (Hanpumep,
6annoH4NKN C pacnbiNTENLHON
rONOBKOMN) M B3PbIBOOMACHbIE
BeuwecTtsa. OHM mMoryT
B3opBaThCA!

* LloKonbHyO MoACTaBKy,
BbIABV/KHbIE 3NEMEHTbI
KOHCTPYKLWW, ABEPU U MpoHue
LeTanu XonoAuNbHWKa Henb3A
UCnonb3oBaTh B KadecTse
MOAHOXKMW WM OMopL.
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 Mepen 4MCTKOM XxonoAunbHUKA
cnefyeT M3Bne4Yb BUIKY U3
PO3ETKN WMNIN BbIKNOHUTD
npeAoXpaHnTENb.

U3BnekaTb BUNKY M3 po3eTKU
crnefyeT, B3ABWWUCH 3a ee
KOpNnyc, a He 3a CeTeBOM LWHYP.

erI'IKl/Ie aJlIkoroJibHble HanUTKu
MO>XXHO XpPaHUTb B XONOoAWJIbHUKE
niib B NMJIOTHO 38KprTOIZ,
yCTaHOBﬂeHHOVI BepTuKaJibHO
rnocyuze.

Cneante 3a Tem, 4Tobbl

Ha nracTMaccoBble AeTanu
XONoAuNbHMKA U YNNOTHUTEND
ero ABepu He nonaganu macna
unm Xupbl. B npotuBHom cny4vae
MOBEPXOCTb 3TUX 3NEMEHTOB
KOHCTPYKLLMN XONOAMNbHNKA
MOXXeT cTaTb MOPMUCTON.

Henb3A 3aKpbiBaTb UIN
YyeM-nnbo 3aropaxxmBatb
BEHTUNALUMNOHHbIE OTBEpCTUA
xonoaunbHuKa.

Jlvua c orpaHn4eHHbIMU
M3NHECKNMN N NCUXMHECKMMMN
crnocobHocTAMK, a Takxe

nmua ¢ NOHWXXKeHHOoM
YyBCTBUTENBHOCTLIO MM JiMua,
He obnapatowmne AocTaTO4HHbIMU
3HaHMAMKW, MOTYT MOJIb30BaTbCA
XONOANNBHUKOM fUlb MNOA,
NPUCMOTPOM MW nocne
noapobHOro MHCTPYyKTaXa.

B MoposunbHOM oTAeneHun
HeNlb3A XpaHUTb XWAKOCTU

B OyTbifKax WMAM XecTAHbIX
6aHkax (0cobeHHO ra3upoBaHHbIE
HanuTkn). ByTbinkn n 6aHku
MOFYT JOMHYTh!

MopoxkeHoe Ha nano4kax

N KyOMKU MUWEBOro NbAa Henb3A
6paTb M3 MOpPO3UNbHMKa cpasy

B poT. OnacHocTb
obMopoXxeHuA npoayKTamu,
OXNaXAEHHbIMU A0 O4eHb
HU3KON TemnepaTypbl!

He npukacantecb

K 3aMOPOXXEHHbIM MpPOAyKTaMm
MOKpPbIMU pykamun. Pykn moryT
K HUM NpuannHyTb. OnacHOCTb
TpaBMupoBsaHuA!

http://rembitteh.ru/

Ecnn B aome
ecTh AetTm

e XONOAMNIBHUK — 9TO HE WUrpylka
anAa neten!

e B cny4yae ¢ xonoAunbHUKaMW,
ABepb KOTOpbIX 3aKpblBaeTcA Ha
3aMOK: XpaHuTe KJo4 OT 3aMka
B HELOCTYMHOM AnA AeTen
mecTe!

O6waa nHdopmauuma
XonoannbHUK npegHasHa4eH

* ANA oXnaxaeHnA npoayKToB
nnTaHwuA,

* AN1A 3aMopa>KmBaHUA MNMPOAYKTOB
nnTaHwuA,

* ANA MNpuroToBlieHNA nuuwesoro
nbaa,

e ANA BblAa4M OXNa)KAEHHOM BOAbl.

CornacHo npeanucaHvAM
Anpektmebl EC 2004/108/EC,
XONOAMNBHUK Mpu paboTte
He cosfaeT paAMOMNOMEX.

KoHTyp ANnA LMpKynAuMn
XnajpareHTa MNpoBepeH Ha
repMeTUHHOCTb.

JaHHbin 6biITOBOM Mpubop
OTBEYaeT COOTBETCTBYIOWMM
TpeboBaHMAM MNpeanucaHuin
no TexHuke 6e3onacHocTH
ANA 9neKTpu4eckmx ObITOBbIX
npubopos (EN 60335/2/24).

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

Yka3zaHuAa no
yTunnsaumm

<9 YTUnnsauma ynakoBku

Becb ynakoBo4HbI MaTepuan,
KOTOpbI UCNonb3oBancA AnA
3alnTbl XONOAMAbHMKA NpU
TpaHCnopTMPOBKe, NPUrOAEH ANA
BTOpPU4HOW NepepaboTKn 1 He
HaHOCUT BpeAa OKpy»Xatolel cpeae.
HecuTe, noXxanymncTa, 1 Bel cBom
BKNaz B AleNo 3aWmnTbl OKpyKatolLemn
cpeabl, CAaB YNakoBKY Ha 9KONo—
FMHHYIO Y TUAN3ALLMIO.

NHdbopmaumio 06 akTyanbHbIX
MeToAax yTUIM3aumnn bl MoXxKeTe
nony4nTe y Bawero Toproeoro areHta
U1 B aAMVHUCTPATMBHbIX OpraHax no
MecTy Bawero xxutenbscTtsa.

A MpeaynpexaeHue

He nossonAnTe netAmM urpatb

C YNaKOoBKO.

OHM MOryT 3a40XHYTbCA, 3aKPbIBLMCH
B KQPTOHHOM KOpobKe mnu
3anyTaBWWChb B YNMAaKOBOYHOW MieHke!

OTcnyXuBlmre CBOWM CPOK cTapble
6bITOBbIE XONOANNIBHUKM HENb3A
paccMaTpuBaTh Kak becrnonesHbie
oTxoabl! Bnarogapa aKonorn4Hom
yTUnM3auum U3 Hux yaaeTtca
Noay4nTb LieHHOE Chipbe.

JaHHbIN 6bITOBOMN XONOANNBHUK
nmeeT 0603Ha4YeHne B COOT-
=mm BETCTBUM C TpebOBaHMAMU
€BpOonencKon ANPeKTMBbI
2002/96/EG oTHOCUTENLHO
YyTUAM3aLLUN OTCNY>XUBLIMX CBOM
CPOK 9NeKTPU4eCKNX
N 3NeKTPOHHBIX NpnubopoB
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE)
B naHHo ampekTuBe
npvBeAEHbI AENCTBYOWNE
B pamkax EBponerickoro cotosa
npasuna npuema n yTmnmsaumnm
CcTapbIX YCTPOWCTB U arperaTos.

A MpeaynpexaeHue

B nyyae c oTcnyXMBLWKUMU CBOWN CPOK
XONOANNBHUKAMU:

1. i3BnekuTe BUNKY 13 pO3ETKMU.

2. OTpeXxbTe CETEBON WHYP BMECTE
C BUJIKOW 1 y6epute nx noganslue.

B xonoaunnbHbIX ycTaHOBKax
COAEpPXUTCA XNaaareHT, a B U3onAuunu
XonoaunbHUKa — rasbl, yTunusauua
KOTOpPbIX A0JKHA NPOBOANTLCA
cneunannctamu. Tpybku KoHTypa, no
KOTOPOMY LIUPKYNMpOBal XnajareHT,
HU B KOEM cllyqae He AOMXKHbI ObITb
noBpeXXAeHbl A0 Ha4ana yTunnsauun.
http://rembitteh.rt?/7



nIOHT xonoguinbHUKOB

Yka3aHuAa no
yCTaHOBKe
xonoaunnbHUKa

TpaHcnopTupoBKa

XonoAaunbHUKU Takoro Turna o4YeHb
TAXenble, NPy TPaHCMOPTUPOBKE
N MOHTaXke Heobxoammo
NpUHMMAaTbL Mepbl MPOTUB KX
OMPOKMAbIBAHWA.

U3-3a Gonbworo Beca u rabapmtos
XOJIOANNIbHMKA, ANA CHWXEHWA
OMacHOCTM TPaBMMPOBaHWA NO4eN
AN MOBPEXAEHMA CaMOro
XOJIoANNIbHMKA, Heobxoanmo,
4TOObI €ro yCTaHOBKOWM
3aHMMannCcb Kak MUHUMYM

ABa 4esioBeKa.

MecTo ycTaHOBKMU

B kadecTBe MecTa yCTaHOBKMU
NOOXOAUT CYyXO€, XOPOLWO
NpoBeTPUBAEMOE MOMELLEHNE.
Mpocneaute 3a TeMm, 4TOOLI

Ha XONnoAWMNbHUK He nonaganv
npAMbIE COMHEYHbIE ny4u. Kpome
TOro, OH He AOJXKEH HaxoAuTbecA
B HenocpeAcTBeEHHOM 6an3ocTn
OT TakKuMX UCTOYHMKOB Tenna Kak,
Hanpumep, 3anekTponnuTa,
pagmaTop OTOMJEHUA U np.

Ecnn atoro He yapaetcA m3bexaTb,
TO cnepyeT BOCMONb30BaTbCA
noaxonfAlen nNAnMTom m3
N30NMPYIOWEro martepvana unm
pPacnosioXKnTb XONOAMABHUK

Yy UCTO4YHMKA Tenna Ha
MakCUMasibHO A0MYyCTUMOM
pPacCTOAHUN:

— [0 3NeKTpuU4ecKom

MM rasoBoW MAUTHI: 3 cm.
— [o nauTel, paboTaiowen

Ha XWAKOM ToOnnvBee

nnn yrne: 30 cm.

Mpwn ycTtaHoBKe xonoaunbHUKa
pPALOM C APYrUM XOJIOAWNSIBHUKOM
AN MOPO3USbHBIM WKadoMm
Heobxoanmo (Bo um3bexxaHue
obpa3oBaHMA Ha UX CTEHKax
KOHAeHcaTa), 4Tobbl MeXAy HUMK
ObINO paccToAHME KaKk MUHUMYM
25 Mm.

78
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Ecnn Hap xonoaunbHUKOM
ycTaHaBnmBaeTcA o6nnLLOBO4HaA
naHenb WA HaBeCHOM wkad,
TO MeXAy HuMn Heobxoaumo
npeaycmoTpeTb 3a3op B 30 MM,
4TO6bLI NPU HeobxoAMMOCTU
XONOAVNBHNK MOXHO 6bINo
NU3BNeYb N3 HUWW.

HarpeBatownincA y 3afHel CTEHKU
XONOAUNbHMKA BO3AYX AOMKEH
NMeTb BO3MOXXHOCTb
6ecnpenATCTBEHHO YAANATHCA.

OcHoBaHue
BHumaHue!
XonoAunbHUK O4YeHb TAXKENbIN.

C AuCneHcepoMm: 143 «kr.

lMon Ha MecTe ycTaHOBKMU
XONOAUNBHMKA He AO0JKEeH
npornbatbcA, nNpy Heob6XoANMOCTU
ero cneayeTt YNpPOYHUTL.

Y1obbl ABepu xonoaunbHUKa
MOXXHO ObINIO MOMHOCTBI OTKPbITh,
npu ycTaHOBKe ero B yrny
NMoMelleHnA UnnM B HUlie
HeobXxoANMMO BblAEPXKMBATb
MWHUMAanNbHO AONYCTUMbIE
paccToAHUA OT CTEHKU
XONOAUNBbHNKA A0 CTEHbI
(cmoTpuTe pasgen «[abapuThbl
XONIOANSIbBHMKA U YCTaHOBOYHbIE
pa3mepbl»).

Ecnn TonwmHa cocepHux
9NeMEHTOB KYXOHHOIMO OCHalLeHuA
npesblwaetr 60 cM, TO ANA TOro,
4yT0bbl MOXXHO ObIIO MOJIHOCTLIO
OTKpPbITb ABEpU XONOAUSIbHUKA,
HeobxoANMMO BblAEPXKMBATb
cooTBeTCTBYIOWME 6OKOBbIE
MWHUMasbHbIE PacCTOAHUA
(cmoTpuTe paspen «Yron
OTKpbIBAHVA ABEPU»).

TemnepaTypa
OKpy>xaiouwein cpeabl
U BeHTUNAUNA

TemnepaTypa OKpyXxatowwen
cpeabl

KnnmaTtuyeckaa rpynna 6elToBOro
npubopa npuBefeHa B ero
dvipmeHHo Tabnun4ke.

OHa noka3sbiBaeT, B Kakom
AnanasoHe TemnepaTyp
OKpy>Kawlen cpeabl MOXHO
noJib30BaTbCA AaHHbIM ObITOBLIM
npubopom. PupmeHHaA Tabnu4ka
HaxoOuTCA crpaBa BHU3Y BHYTPU
XONOANNILHOIO OTAENEHUA.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Knumatudeckuin [lonyctumas

Knacc TemnepaTtypa
oKpyXKaiolwen
cpeabl

SN oT +10 °C
no 32 °C

N oT +16 °C
no 32 °C

ST oT +16 °C
no 38 °C

T oT +16 °C
no 43 °C

BeHTUNAUNA

Hu B koemM cnyyae He 3akpblBaiiTe
BEHTMAALMNOHHbIE OTBEPCTUA Ha
3aJHelN CTeHKe.

NHa4e xonoaumnbHbI arperat
nomkeH b6ynet pabotatb

C NOBbIWEHHON
NPOU3BOANTENBHOCTLIO,

4YTO MOBbLIWAET Pacxos
9NeKTPO3HEepruu.

BcTaBbTe BxoAAwWwME B KOMMNEKT
MOCTaBKM XOMOAUNbHUKA
LVCTaHLMOHHbIE BTYNKK

B MPEeLYCMOTPEHHbIE ANA HUX

Ha 3aAHel CTeHKe XONoAWMbHUKA
nepxaTtenn. B pesynetate 6ynet
BblAEPXMBATLCA MUHUMAIBHO
AOMyCTUMOE paccToAHWEe OT
XONOAWNBHMKA A0 CTEHBbI.

T
Hil

i
i
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PemoHT xonoguinbHUKOB

YcTaHoBKa
N noakJyo4HeHue
XxonoaunnbHUKa

» YcTaHoBKa M MOAKNOHEHUE
XONOAWNBHMKA AOJKHbI
NMPOBOAUTLCA
KBanMULMPOBaHHBLIM
crneumanMcToM COrnacHo
yKasaHuAM, MprBeAeHHbIM
B VMeIOLLENCA B KOMMMEKTe
MOCTaBKM WHCTPYKLMWU MO
MOHTaXY.

e [locne yctaHoBKU npubopa
cleayeT NoAoXAaTb He MeHee
14aca, Npexae 4em ero
BKNoYaTb. Tak Kak He
WCKJIIOYEHO, Y4TO BO BpEMA
TPaHCMOPTMPOBKN XONOANNIbHUKA
cojeprkaueecA B Kommnpeccope
Macyiio MOrjo nonacTb
B CUCTEMY OXNaXKAEHUA.

* MNepen BBOAOM XONOAMUMbHUKA
B 9KCniyaTauuio B MepBbin pas
Heo6XoAUMO MOYUCTUTbL €ero
BHYTpW (CMOTpuUTe pasaen
«HucTka»).

e [loakno4eHne XxonoannbHUKa
K BOD.OI'IpOBO.D.HOVI ceTn AOJKHO
HernpemMeHHO MNnpoBOAUTBCA Nnepen
AJIeKTponoAKNHeHNEM.

e HapAapy c HaumoHanbHbIMK
3akoHoAaTeNbHbIMU
npeanucaHnAaMn Heobxoanmo
cobnopate npasuna
noakno4eHnAa, paspaboTaHHble
MECTHBIMU MNPEANPUATUAMU MO
3ANEeKTPO- U BOAOCHAGXKEHUIO.

TpaHCcnopTHbIE KpenneHus,
ouKcvpytowme nonku
XonoauneHuKa, cneayeT ybupartb
nWbL Mocne ero YCTaHOBKMW.

http://rembitteh.ru/

Moaknio4eHue BoAbI

MoakntoveHne xonoaunbHUKA

K BOAOMPOBOLHOM CETU AOJIKHO
NPOBOAMTLCA TOJILKO
KOMMETEHTHbIM creunanmMcTom
c cobnioaeHnemMm MeCTHbIX
npeanucaHnin, paspaboTaHHbIX
NpeanpuATUEM, OTBETCTBEHHbLIM
3a BoaocHabxeHue Balwero
panoHa.

Mpubop noakno4aeTcA
K BOAOMPOBOAY MUTLEBOW BOAbI:

— MUWHMManbHOEe JAaBlEeHME:
0,2 MMa (2 6ap)

— MakCuManbHOe AaBlieHue:
no 0,8 MMa (8 6ap)

Bkyc n 3anax BoAbl MOXHO
YyAy4WUTb NyTEM YCTaHOBKMU
BXOAAULEr0 B KOMIMEKT MOCTaBKu
XONoAUNIbHMKa BOAOMNPOBOAHOIO
dunbTpa. HeobxoaAnMO y4uTbIBaTH,
4TO B 3TOM cny4ae ycnosuA
NOAKNIOHEHVA XONOAMNbHUKA
N3MeHATCA (CMoTpuUTe pasaen
«BoaonpoBoAHbI OUALTP»).

PekomeHpauna

MakcumanbHo AonycTUMbIN
Hapy>XHbl AnameTp BOAOMPOBOAA
(6e3 coeanHUTENbHBIX AeTanen)
coctaBnAeT 10 Mm.

AnekTponoaksniovyeHue

XOonoAMNBHUK Henb3A MNoAkno4aTb
K ceTn 4epe3 yAnVHUTENU unu
pacnpegenutenn. nAa ero
NnoAKn4eHA cneayeTt
BOCMONb30BaThCA CTaLMOHapHO
YCTaHOBNIEHHON CETEBOW PO3ETKOMN.

CeTeBanA pozeTka AOJKHA

ObITb pacrnono)XxeHa B XOpOLWO
AocTynHoM MecTe. Moaknoqnte
XONOAMUNIBHUK K CEeTU MepeMeHHOro
TOKa c napameTpamu

220-240 B/50 Ty 4epes
CMOHTMPOBaHHYIO COrnacHo
npeaAnucaHVAM CETEBYIO PO3ETKY.
PoseTka ponxHa 6bITb OcHalweHa
npenoxpaHutenem Ha 10 A-16 A.

Ecnn xonoamneHuk 6ynet
BBOAWUTBCA B 3Kcnayartauuio

B OAHOM W3 HEEBPOMENCKUX CTPaH,
TO Heobxo4MMO MpPOBEPUTH,
COBMajalT N MPUBELEHHbIE

B TuMNoBon Tabnun4ike HanpAXXeHue
N BMA TOKa C MapamMeTpamu CceTw,
K KOTOpOW MnoAakJo4aeTcA
xonoannbHuK. Tabnuyka HaxoauTcA
B XOJIOAMJIBHOM OTAENEeHUN crpasa
BHM3Y. Ecnn BO3HMKHET
HeobxoANMOCTb B 3aMeHe
CeTEeBOro WHypa, TO 9Ta 3aMeHa
JOJKHA MPOM3BOAUTBCA TONbKO
CreLmanmMcToM-aNneKTpUKoM.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

A MpeaynpexaeHue!

Hu B KoeM cny4ae Henb3A
NoAKNHaTh XONOAUAbHUK

K 9NEeKTPOHHbIM
aHeprocbeperamwmnMm pasbemam
(Hanpumep, Ecoboy, Sava Plug)

n npeobpasoBaTenAM MOCTOAHHOIO
TOKa B MepeMeHHbIN

¢ HanpaxeHnem 230 B (Hanpumep,
K yCTaHOBKam C nuTaHuem oT
COnHe4HbIX GaTapen mnm

K GOpTOBOM SJIEKTPOCETU
kopabns).

BuipaBHUBaHMe
XO0J10AUJIbHUKA

HTo6bl X0NoAUNBLHUK Ge3ynpeyHo
PyHKLMOHNpoOBan, ero HeobxoanmMo
BbIPOBHATbL C WCMOSIb30BaAHNEM
BaTepnaca.

Ecnn ycTaHOBUTbL XONOAUNBHUK
MoA HaKJIOHOM, TO 3TO MOXXET
MpUBECTU K TOMY, 4TO U3
nbporeHepatopa 6yneT BbiTekaTb
Boaa, ByayT npousBoAMTbLCA
KyOUKM Nbaa pasfiNyHON BeNMHUHbI
WUNN OBEpU XONOAWNbHMKA He
6yayT MNOTHO 3aKpbiBaTbCA.

1
@ |

{1
}

P

e YCcTaHOBUTE XONOAMNBHUK
B rnpegHa3Ha4eHHOM AnA Hero
MecCTe.

e C NOMOLLbIO WECTUrpaHHOro
POXKOBOIO raeyHoro Kio4a
OTperynupynTe nepefHue HOXKU
XONOANABHUKA.

e 3alHMe HOXKW XONoAUSbHMKA
cnepyeT OTperynupoBaTb
C UCMONb30BaHMEM raeyHOro
Ko4a C BHYTPEHHUM
WeCTUrpaHHMUKOM.

http:/rembitteh.rgig
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FabapuTbl XoNnoAUNbLHMUKA U YCTAaHOBO4YHbIE pa3mepbl

387 515 895, g10_.
—
0 0
1747 min.460
0 0
/1>\
min 38 < 610
910 max.54 R

Yron oTKpbiBaHUA ABepU

1031 1159

http://rembitteh.ru/
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O eMOoHTaX ABepen n pydek

Ecnn npubop He npoxoauT 4Yepes BHumaHwme!
ABEepHON Mpoem B KBapTupe, TO CHATve aBepeit npubopa
ABEpU 1 py.Kn mpubopa MOXHO MOXET BbINOJIHUTL B Cly4ae

CHATb. HEeo6X0AMMOCTU TOJLKO CepBUCHaA
cnyx6a.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1
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nIOHT xonoguinbHUKOB

http://rembitteh.ru/

3HAKOMCTBO C XONO0AWUJIbHUKOM

JaHHanA MHCTPYKLMA MO 3KcnhyaTaunn LeNcTBUTENbHA ANA HECKOJIBKUX MOAENEeN XoNoAnbHMKa. I'IoaTomy B PUCYHKax
He NUCKIKO4YEeHbl HEKOTOPbIE OTINHUA.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
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Mopo3aunsHoe oTaeneHne
AVanasoH peryJnpoBKn
Temnepatypbl oT —14 °C
no-24 °C

XonoaunsHoe oTaeneHne

LManasoH perynmpoBKu
TemnepaTtypbl oT +2 °C oo +8 °C
Bokc coxpaHeHua ceexecTn
LManasoH perynmpoBKu
TemnepaTypbl 0T 0 °C Ao +4 °C
KHorka BKJIIOHEHVA/BLIKNHOHEHWA
BbikntoyaTenu oceelleHuA

B XONOAMNILHOM U MOPO3UJIbHOM
OTAENeHNAX

MaHenb ynpaeneHua 1 UHANKaLMKN
Monka Ha ABepu XONoAMNbHUKA
BbikntoyaTens AnA BKNoYeHWA/
BbIKNOYEHWA NbAooreHepaTopa
JlbaoreHepaTop/EMKOCTb ANA
Ky6VKOB MMLWEBOro Nbaa

82

OTBepcTUA ANA Bbixo4a BO3AyXa
JAvicneHcep AnA BblAa4M Nbaa u
BOZbI

KaneHaapb co cpokaMu XxpaHeHuA
3aMOpPOXKEHHbIX MPOAYKTOB

CTeKknAHHbIE NONKK B
MOPO3UNILHOM OTAENeHUN
Monka Ha ABepwn xonoAnnbHUKa
Bokcbl AnA 3aMOpPOXKeHHbIX
NpPOAYKTOB
AKKYMYNATOpPbI XOnoaa
Monka Ha ABepwn xonoAnnbHMKa
(oTAeneHue ¢ 2-MA 3Be3404KaMK)
ANA HeNpPOAOMKUTENbHOIro
XpaHeHUA NPOAYKTOB NMUTaHWA

N MOPOXXEHOro

OcselleHre X0No0AMAbHOro
oTAeneHuA
Mbine3awnTHLIN/BOAONPOBOAHbIN
hunbTp

*

OTaeneHve AnA xpaHeHMA Macna
1 cbipa

OTBepcTMA ANA BbIx0Aa BO34yXa
Monka onA 6yTbulOK *
CTeKknAHHbIE NONKK

B XONOANNBHOM OTAEeNeHUN
Otanenexne-6ap *

CTeknAHHaA nepeABWXHasA nonka
(easy Lift) ~

BblABVXHOM KOHTENHep AnA
JenvkaTecos

Monka ana 6onbwmx 6y TbIIOK

Ha ABepu XONoAuNbHUKa

Bokc ana osouwen 1 hpykKToB

€ oUnNbTPOM AJNIA COXpPaHeHWA
BJI2XKHOCTU

Bokc coxpaHeHua ceexecTn
(freshProtectbox)

BUHTOBbIE HOXKU

* Ne B0 Bcex moaenax
http://rembitteh.ru/
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MaHenb ynpaBneHuA N MHAUKaLUU

MaHenb ynpasneHna n "Hankauunmn
Ha ABepun XxonoanibHMKa — 3TO
CeHCopHaA naHelb.

MyTem NpMKOCHOBEHUA K Kakor-nmbo

M3 KHOMOK Ha NMNoBEpPXHOCTU naHenn

aKTUBN3NPYETCA COOTBETCTBYIOWaA

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

hyHKLUA.
3 4 5 6 7
(3 BC)SCH
2 ] 8
filter change - & super/
select _ 1oec timer mg°c quick ice
1 ] |_| eco - | 9
I quick ice vacation FreshprotectBox
i clock alarm off/
options 0o oo o oo lock
time
10
-
14 13 12 11

KHonKa «options»

OTa KHoMKa cny>xuT AnA sbibopa
crneumanbHbIX PYHKLMNA.
Ha)xumaritTe Ha KHOMKY A0 Tex
nop, noka Heobxoaumana Bam
doyHKLMA He ByaeT oTMeveHa
CTpenkow (CMoTpuTe pasaen
«CneumnanbHble YHKLNN»).

KHonka «select»

OTa KHOMKa CNy>XuUT AnA
perynmpoBKu TemnepaTtypbl

B pa3nNUnyHbIX TEMMEpaTypPHbIX
30Hax (B MOPO3USIbHOM
OTAEeNEHNN, XONOANNBHOM
oTAeneHuun, 6okce coxpaHeHus
cBeXecTu). AXKnMManTe Ha KHOMKY
L0 Tex nop, noka Heobxoanmasn
Bam 30Ha Ha naHenun MHAMKaLUn
He ByAeT oTMe4eHa CTPeNKoMm.

YyacToK aucnnea anAa
MOPO3UJILHOIO OTAENIeHUA
3.4ecb NokasbiBaeTcA 3HA4YEeHne
TemnepaTypbl B MOPO3UbHOM
OTAEeNleHN Ha AaHHbI MOMEHT.
YyacToK aucnnea anAa
MHAUKaLUN BpeMeHU

3A4ech NokasbiBaeTcA akTyaNbHoe
BPEeM#A CyTOK UNn (ecnu BKItoYeHa
04Ha 13 cneumanbHbIX PYyHKLLNIA)
yCTaHOBJIEHHOEe ANA TaliMepa
BpeMs.

7

5 VYyacToK aucnnea AnA UHAUKa-

UMM cneunanbHbIX OyHKUUN
3A4eck NokasbiBaloTCA BCe MMELD-
wrecA B awem pacnopAXxxeHun
cneuunanbHble PYHKLNN. HTOOBI
BKNIOYEHHYI0 PpyHKUMIO BbINo
cpasy 3aMeTHO, oHa b6epeTcA

B paMKy (CMOTpuTe pasaen
«CneunanbHble OYHKLNN»).
YyacTok aucnnesa ana 6okca
COXpaHeHUA CBeXeCcTu
(freshProtectbox)

3A4eck NokasblBaeTcA YCTaHOB-
neHHaA AnA 6okca coxpaHeHun
CBEXecTu TemnepaTtypa.
Y4yacToK aucnnea anAa
XOJNI0AUILHOIO OTAEJIeHUA
3A4eck NokasblBaeTcA 3Ha4eHne
TemnepaTypbl B XONOAUABHOM
OTAENEeHUM Ha AaHHbI MOMEHT.
KHonka «super/quick ice»

OTa KHOMKa CNy>XUT ANA BKNOYe-
HMA OYHKLLUM cynep3amMopaxu-
BaHMA MW CynepoxyiaX AeHnA
(cmoTpuTe pasaensl «Cynep-
3amopaxveaHue» n «Cynep-
oXna)KaeHune»).

JlononHNTENbHO MOXXHO elle
aKTUBM3NpoBaTb OYHKLNIO «quick
ice» anA 6onee GbICTPOro
npou3BoACTBa KyOMKOB NUILEBOrO
nbAa (cMoTpuTe pasaen
«CneunanbHble OYHKLNN»).

9

12
13

14

KHonka «alarm off/lock»

OTa KHorKa cnyxuT

* [1IA BbIKJIOYEHUA npeaynpeau-
TENbHOro cUrHana (cmoTpuTte
pasaen «CurHan, npeaynpex-
Aalolnin 0 NOBbLIWEHUN Temne-
paTtypbi»),

* O7A BKNIOYEHUA U BbIKNIIOHEHUA
GNOKMPOBKN KHOIMOK,

* ANA BKIOYEHUA UAW BbIKNIO-
YeHuA 6II0OKMPOBKM KHOMOK
clieflyeT HaXXumaTb Ha 3Ty
KHOMKY B Te4YeHne 5 CeKyHA.
Mpw BKNtoHEHHOM (OYHKLMK
6GNOKMPOBKM Ha aucrnee
CBETUTCA MHANKaUNA «lock».

* Ucknio4veHwne: ecnv Ha4mMHaeT
3By4aTb NpeaynpeauTenbHbIin
cuUrHan, To MOXXKHO HaXkaTb Ha
KHOMKy «alarm off/lock», 4To6bI
€ro BbIKNIOYNTD.

YCTaHOBOYHbIE KHOMKU «+» U «—»

C NomolLblo 3TUX KHOMOK MOXXHO

e perynuposartb TemMrepaTypy B
pas3nn4yHbIX 30HaxX OXJaXKAeHWA,

* BKJOYaTb U BbIKNIOYaTb
cneuuarnbHble OyHKLNN.

KHonkKa

BKJ1IO4€HNA/BbIKJIIO4EHNA

ocBeleHUA aucrneHcepa AJA

BblAAa4¥M BOAbI U NibAA

KHonkKa Bblaa4n Kybukos nbaa

KHonKa Bblaa4n usmesib4eHHOro

Nbaa
KHonka Bblaayu oxnaaeHHOMN
BOAbI
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nIOHT xonoguinbHUKOB

Bknio4vyeHue
XoNnoaAuinbHUKA

BKno4nTe XONOAUALHUK C MOMOLLLIO
KHOMKW BKNIOYEHWA/BbIKJIIOHEHNA.

Ha)kmunTe Ha KHOMKY

«alarm off/lock»:
npeaynpeanTeNbHbIN CUrHan
BbIKNHO4YUTCA.

MHonkauma «alarm» nc4esHert
C AucnnenA, Kak TONbKO yCTaHOB-
NeHHaA TemnepaTypa bynet
LOCTUIHyTa.

3anaHHble TemnepaTypbl OyayT
OOCTUMHYTbl 4Yepe3 HeCKONbKO
YacoB. PaHblle 3TOro cpoka
3arpy>katb MNpoAYyKTbl B ObITOBbIN
npmnbop Henb3aA.

CneuuvannctamMmu 3aBoja-
N3roTOBUTENIA PEKOMEHAYIOTCA
creayoune yCTaHOBOYHbIE 3HAYEHMA
Temnepartypbl:

xonoaunbHoe oTAeneHue: +4 °C
MOpPO3UNbLHOE OTAEeNeHNe: -18°C
6OKC coXpaHeHUA CBEXECTU
(freshProtectbox): +2°C
PerynupoBka
TemnepaTypbl

HT06bI MOXHO 6bINO OTpPerynupoBaTh
TemrnepaTtypy B pa3nn4yHbIX Temme-
paTypHbIX 30HaxX (XON0AMNAbHOM
oTAeNeHUn, MOPO3UNbHOM
oTAeneHuun, 6okce coxpaHeHus
CBeXXecTu), cHa4yana Heob6xoANMO
Bbl6paTb COOTBETCTBYHOWMNI YHACTOK
aucnnes.

Jna aTtoro cneayeT HaXkaTb Ha
KHOMKY «select» 1 He oTnyckaTb ee
0 Tex nop, noka Heobxoanmasn
TemnepaTypHanA 3oHa He 6yaeTt
OTMe4eHa CTPENKON.
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XonoaunbHoe
oTaeneHue

1. HaxmuTe Ha KHONKY «select»
N He OTNycKanTe ee A0 TeX Nnop,
noka Ha y4yacTke gucrnnen ans
XONOANNBHOIO OTAENIEHNA He
MOAIBUTCA TPeyrosibHUK.

2. OTperynupynte TemnepaTtypy
C NOMOILLbIO YCTaHOBOHHOWM KHOMKM
«+» (Tennee) Unm «—» (XonoaHee).

O

select 1o1°c
- 18

options

. super/
} nvye quick ice

alarm off/

TemnepaTtypa perynupyeTtca
nowaroso, oauH war paseH 1 °C.

TemnepaTypa ANA XONoANABHOFO
OTAENEeHWA perynmpyeTca
B Anana3oHe oT +2 °C o +8 °C.

CkoponopTAwMnecA NPOAYKThI
OOJKHbI XpaHUTbLCA Mpu
Temnepartype He Bbiwe +4 °C.

Mopo3usnbHoe
oTAesieHne

1. HaxmuTe Ha KHONKY «select»
N He OTNycKanTe ee A0 TeX nop,
noka Ha y4yacTke gucnnen ans
MOPO3UIIbHOIO OTAENIEHUA He
NMOAIBUTCA TPeyrosbHUK.

2. OTperynupynte TemnepaTtypy
C NOMOILLbIO YCTaHOBOYHOWM KHOMKM
«+» (Tennee) Unm «—» (XonoaHee).

O

select

super/

D 49 quick ice

FreshprotecBox
alarm off/

options 00 < e

TemnepaTtypa AnA MOPO3UIILHOIO
OTAENEeHVA perynmpyeTca
B Anana3oHe oT —14 °C po -24 °C.

3Ha4eHne TeMnepaTypbl, NOABUB-
lWeecA Ha Aucnnee B NOCNEAHIO
o4epellb, 3anncbIBaeTCA B NaMATb
CUCTEMBL.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Bokc coxpaHeHuA
CBEXeCTH
(freshProtectbox)

1. HaxmuTe Ha KHOMKY «select»
N He OTNycKanTe ee A0 TeX nop,
rnoka Ha y4yacTke gucnnen ans
6okca coxpaHeHUA CBEXeCTHU
(freshProtectbox) He noaBuTCA
TPeyrofbHuK.

2. C nomolLbio yCTaHOBOYHOM KHOMKM
«+» (Tennee) unn «—» (xonoaHee)
yCTaHOBUTE OAHO N3 3HA4YEHUN
Temnepatypbl: 0 °C/+2 °C/+4 °C.

b

select 10°c
= IE

options

- super/
e
[Rhal quick ice

Fresproador
} oy alarm off/
4]

lock

Mpea-
ynpeauTesbHbIN
curHan

MMyTem HaxxaTnA Ha KHOMKY
«alarm off/lock» ero Tak»xxe Mo>XHo0
BbIKJIIO4YUTb.

MpenynpeanTenbHbI CUrHan MoXeT
3a3By4aTb B CNEAYIOWMX Cly4anX:

MpeaynpeauTenbHbIN
CUrHan ana aBepew
xonoausbHUKa

OTOT NpeaynpeanTENbHbIA CUrHaN
Ha4MHaeT 3By4aTb, KOraa ogHa u3
ABepen XonoanibHKa OCTaeTCA
OTKPbITOM A0MbLE OAHOW MUHYTHI.
Mocne 3akpbiBaHWA ABEPU
npeaynpeanTeNbHbIN CUrHan
BblKNto4aeTcA.

CurHan,
npeaynpexaatowmmn
O NOBbIWEHUN
TemnepaTtypbl

OTOT NpeaynpeanTenbHbIN CUrHan
BKJIIOH2ETCA, €CNIN B MOPO3UIIbHOM
NN XONOAMNBHOM OTAENEHNN
CTaAHOBUTCA CNUWKOM TenJo,

1 NPOAYKTbI MAUTAHUA MOFYT
NCMOPTUTLCA.
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PemoHT xonoguinbHUKOB

AKyCcTU4ecKad 1 onTn4eckan
npeaynpeanTeNibHaA curHann3auna
MOXeT cpaboTaTb TakXXe

B CNIeAyIOWMNX cny4yanx, koraa
NPOAYKTaM HMUYTO HE YyrpoXKaeT:

* NMpu BBOAE XONOo4ANINTbHUKa
B 9KCnnyartauuio,

* Mpun 3arpy3ke B XonoanibHNK
605bWOro KoNn4ecTBa CBEXNX
npoAyKTOB NUTaHNA.

Mopo3unsHoe oTaeneHue

Ha y4acTke aucnnena anA
MOPO3UNLHOrO OTAENEHNA MUraeT
MHAnkKauua «AL» n noABnAeTcA
CnoBo «alarms».

super/

G |_‘°c quick ice

FreshprotecBox
an©
]

-
select L

oo
vacation

alarm off/

ok
opions fag)
P /10 0L lock

- +

WO of

B Te4eHune 10 cekyHA aucnnen
NnokasblBaeT camMyto BbICOKYIO
TemMnepaTtypy, KoTopaA ycTaHas-
JiMBanacb B MOPO3WUibHOM
oTaeneHuu. MNocne Yero Ha aucnnen
CHOBa BbIBOAWNTCA 3a4aHHanA
TemMmneparypa.

Kak Tonbko gocturaeTcA
yCTaHOBNEeHHaA TemMnepartypa,
NHAMKaUWMA «alarm» racHer.

BHumaHue!

MoaTaABwWwME MAM NONHOCTLIO
pa3MopOXXeHHbIe MPOAYKTbI CHOBa
3amopaxuBaTtb Henb3A. ToNbKo
nocne Tennosou o6paboTku
NPOAYKTOB (MX MOXXHO CBapuTb UAn
noAXxapuTb) FOTOBbIE 6511048 MOXHO
CHOBa 3aMOpPO3UTb.

Ho 1x Henb3A XpaHWUTb Tak Xe A0Nro,
Kak 1 3aMOpOXXEHHbIe CBEXNME
NPOAYKThI.

XonoaunsHoe oTtaeneHue

a y4acTke aucnnen AnA XoN0AuNb-
HOro OTAeNeHnsa CBeTUTcA
MHAnKauua «AL» n noABnAeTcA
CNnoBo «alarms».

BHumaHue!

Ecnn B xonoamnbHOM oOTAeneHun
cTano CAUWKOM Tenno, To
NPOAYKTblI MUTaHWUA, XpaHvBLWKECA
npy MNOBbIWEHHON TemnepaType,
nepes ynotpebneHuem cnepyet
noABeprHyTb TennoBon obpaboTke.
B cny4ae cCOMHeHWA cbipble
NpoAyKTbl 6onblle ecTb Henb3A.
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CynepoxnaxaeHue

Mocne BKNOHEHNA OYHKLLAN
cynepoxna)<ieHvA XonoanibHoe
OTAENEHVE B TEHEHNE NPUMEPHO

6 JacoB ByneT oxnaxxaaTbcA 40
MaKC/ManbHO BO3MOXKHOM
TemnepaTypbl. 3aTeM NPOUCXOAUT
aBTOMAaTM4eCKOe NepekntoHeHne Ha
YCTaHOBMNEHHYO 10 BKJIHOHEHUA
cyrnepoxnaxKieHvA TemnepaTtypy.

OcobeHHO pekoMeHAyeTCA BKNoHaTh
cynepoxnaxaeHve

* Mepej 3arpy3Koi B XoNoAnnbHoe
oTAeneHve 6onbWOro KonmM4yecTsa
CBEXMX NPOAYKTOB NMUTaHNA,

e AnA 6bICTpOFO oxnaxaeHnA
HarnmTKoOB.

BknioyeHue

cynepoxnaxageHua

1. HaXumawTe Ha KHOMKY «select»
[0 Tex nop, Noka Ha y4acTke
avcnneA AnA XONoANAbHOro
OTAENeHVA He NOABUTCA Tpe-
YFONbHUK.

2. 3aTeM HaXXMWUTE Ha KHOMKY
«super/quick ice». Ha aucnnee
noABUTCA MHAMKaLMA «SU»

N «super».

b

select 10°c
- IE

options

= super/

} q U quick ice

e alarm off/
i lock

BbikstoveHue

cynepoxnaxaeHua

1. CHoBa BbIbepuTe Ha gucnnee
y4acTOK ANA XONOANABHOr0
oTAENeHuA.

2. 3aTeM HaXXMWUTE Ha KHOMKY
«super/quick ice». C gucnnen
ncHesHeT nHankauma «SU»
N «super».

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

Cynep-
3amMopa)xusaHue

MpoAyKTbl IMTaHMA AOMKHbI Kak
MO>XHO BbICTpee NPOMEpP3HYThb A0
camon cepALeBUHbI. Tak Kak TOJIbKO
B 9TOM CJly4ae B HUX COXPaHATCA
BUTaMWHbI U NNTaTENbHbIE
BELLECTBA, Y OHN HE NOTEPAIOT
npvBneKaTenbHbIM BUA, N XOPOWWNNA
BKYC.

HT06bI Cpasy nocne 3arpysku
CBEXXUNX NPOAYKTOB NUTaHWA

B MOPO3M1iIbHOM OTAENEHUM
He)xenaTenbHbIM 06pa3om He
noaHAnack Temnepartypa, 3a
HECKOJMbKO 4acoB A0 3arpy3ku
NPOAYKTOB HEO6X0AMMO BKNHOHNTD
dYHKLMIO cyrnep3amMoparknsaHuA.

B obwem 1 uenom AocTaToyHoO

4-6 4acoB oxnaxaeHuA. Ecnu 6yanet
3arpy>xatbCA MakcMmMmanbHO
AOMNyCTUMOE KOJINHECTBO MPOAYKTOB
nuTaHuA, To Heobxoamnmo 24 Haca.

Hebornbloe KonnyecTBO NPOAYKTOB
NUTaHNA MOXXHO 3aMopaXkuBaTb 6e3
BKIOHeHMA hpyHKLUM cynep3amopa-
XXUBaHWA.

BknioyeHue cpyHKLUN
cynep3amopaXusaHua

1. HaxmuTe Ha KHONKY «select»
N He OTNycKanTe ee A0 TeX nop,
rnoka Ha y4yacTke gucrnnen ans
MOPO3UIIbHOIO OTAENIEHUA He
MOfIBUTCA CTpernkKa.

2. 3aTemM HaXXMUTe Ha KHOMKY
«super»:
Ha Aucnnee NoABUTCA
MHAMKaumA «SU» 1 «super».

super/

G'—{DC quick ice

FreshprotecBox
ag©
iti]

iterchange
timer
oo
vacation

@ )

options

alarm off/
WD of

- +

Bbiknio4yeHne pyHKLMN

cynep3amopaXuBaHuA

1. CHoBa BbibepuTe y4acToK
AvcnneA AnA MOPO3UIBHOI0
OTAENEHNA.

2. 3aTeM HaXXMUTE Ha KHOMKY
«super/quick ice»:
nHamKaumA «SU» n «super»
NCHE3HET C AMCTIIEA.

WUHdbopamuma ana nonb3oBaTesd

DYHKLMA cynep3amMmopakuBaHusA

BBIKJIO4AETCA aBTOMaTUYECKMN

NpUMepPHO Yepe3 ABa C NMONOBUHOW
IHA.
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nIOHT xonoguinbHUKOB

CneunasnbHble
PyHKUUUN

dyHKUNA [timer]

C nomolubo aTon oyHKL MM Bhl
MOXXETE «3aBOAMUTb» TalMep Ha
BpemA oT 0 40 99 MUHYT, U curHan,
3BYy4alL i NO UCTEHEHNN YCTaHOB-
JIEHHOr0 BpEMEHU, HANOMHUT am,
Hanpumep, 4TO U3 Kakoro-nmbo
oTAaeneHuA Heob6xoANMMOo N3BeYb
NPOAYKTHI.

Ha 3aBoae-usrotosutene tanmep
6bIN NpeABapuUTENbHO «3aBefeH»
Ha 20 MUHYT.

BHumaHue!

Ecnu octaBuTb By ThIiNKM C HANUT-
KamMu B MOPO3UNbHOM OTAENEHUN
Aonbue 4em Ha 20 MUHYT, TO OHU
MOTYT NOMHYTh.

BknioyeHue doyHKuum [timer]

1. HaxmuTe Ha KHOMKY «options»

N He OTNycKanTe ee A0 TeX nop,
noka oyHkuuA [timer] He 6yaeT
o0603HaveHa TpeyronbHUKOM.

2. JAnAa BknoyeHnAa oyHKLMK
Ha>XMUTE Ha yCTaHOBO4YHYIO
KHOMKY «+» (Ha3BaHne oyHKL MM
6yLeT B3ATO B paMKy).

3. C nomoubio YCTaHOBOHHbIX
KHOMOK «+» N «—» 3aanTe
Heobxoanmoe Bam Bpemsi.

(Mpy MHOrOKpPaTHOM HaXkaTun
Ha KHOMKY BpeMA M3MEHAETCA
B OLHOMMHYTHOM TakTe. Ecnu
HaXKMMaTb Ha KHOMKY Henpe-
PbIBHO, TO BPEMA M3MEHAETCA
B TPEXMMHYTHOM TakTe.)

4. C nomolLbio KHOMKK «options»
3anyckaeTcA o6paTHbIN OTCHET
BPEMEHN.

BbikniovyeHne pyHKLN
[timer]

Ana npepbiBaHWA DYHKLNN HAXXMUTE
O04HOBPEMEHHO Ha YCTaHOBO4YHbIE
KHOMKWU «+» N «—» N HE OTHyCKaVITe
MX B Te4eHune 3 CeKyHA.

WUHcbopmauuma ana nonb3oBaTesa

I'Ipm MHOrOKpaTHOM HaXXaTun Ha
KHOMKY BpeMA N3MeHAeTCA B O4HO-
MWHYTHOM TaKTe. Ecnn Haxxnmatb
Ha KHOMKY HenpepbIBHO, TO BpeMA
M3MEeHAEeTCA B TPEXMNHYTHOM TaKTe.
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dyHKUNA [eco]

C nomolbo chyHKL MM [eco] Bel
MOXKeTe nepeBecTn XONOAUNBHUK

B PEXXNM 3KOHOMUN JIEKTPOIHEPTI NN.

Mocne aToro npoBoAUTCA aBTO-
MaTU4eCcKoe NepPeKIIoHEHNe Ha

cnepywune aHa4eHnA TeMmnepartypbl:

+6 °C.
-16 °C.

BknioyeHue cpoyHkuUM [eco]

1. HaxmuTe Ha KHOMKY «options» un
He OTMycKanTe ee A0 Tex nop,
noka yHkumMA [eco] He ByneT
o0603HaveHa TpeyronbHUKOM.

2. JAnAa BkmoveHnAa oyHKL UK
Ha>XMUTE Ha yCTaHOBO4YHYIO
KHOMKY «+» (Ha3BaHne oyHKL MK
6yLeT B3ATO B paMKy).

Bbiknto4veHne cpyHkumum [eco]

1. HaxmuTe Ha KHOMKY «options»
N He OTNycKanTe ee A0 TeX nop,
noka cyHkuuMA [eco] He ByneT
o0603HaveHa TpeyronbHUKOM.

2. JAnA Bbikno4eHVA OyHKLUN
Ha>XMUTE Ha yCTaHOBO4YHYIO
KHOMKY «—» (pamKa BOKpYr
Ha3BaHWA OYHKLUN NCHESHET).

XxonoawmnbHoe oTAaelieHne:
MOpPO3UJIbHOE OTAEeNEeHNE!

dyHKuMA [vacation]

Mepen npoaoMKNTENBHBIM
oTcyTcTBMEM Bbl MOXKeTe nepeBecTu
XOJIOANIIBHVIK B OTMYCKHOM PEXMM

C 9KOHOMMWEN SJIEKTPOIHEPTUN.

B xonoannbHOM oTAENeHUN
aBTOMaTU4eCKN YCTaHOBUTCA
Temnepartypa +14 °C.

BHumaHue!

B Te4eHne 3TOro BpeMeHu B XoJo-
ONNbHOM OTAENEeHNN He O0JIXKHO
HaxX0ANTbCA HUKaKNX NPOAYKTOB
nuTaHma!

Bknio4veHue chyHKUUMN
[vacation]

1. HaxmuTe Ha KHOMKY «options»
1 He OTnycKamnTe ee A0 Tex Mnop,

noka yHkumA [vacation] He 6yneT

o0603HaveHa TpeyronbHUKOM.

2. JAnAa BkmoveHna oyHKL UK
Ha>XMUTE Ha yCTaHOBO4YHYIO
KHOMKY «+» (Ha3BaHne yHKL MK
6yLeT B3ATO B paMKy).

BbikniovyeHne pyHKLMN
[vacation]

1. HaxxmuTe Ha KHOMKY «options»
1 He OTNycKanTe ee A0 Tex Mnop,

noka yHkumA [vacation] He 6yaeT

ob60o3Ha4veHa TPeyrojlbHNKOM.

2. JAnA Bbikno4eHUA OyHKLUN
Ha>XMUTE Ha yCTaHOBO4YHYIO
KHOMKY «-» (pamMKa BOKpyr
Ha3BaHWA OYHKLUN NCHESHET).

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

dyHkuuna [clock]

a yyacTKke Aucrnen «pemMs»
nokasbiBaeTcA BpemA cyTok. C
nomolublo pyHKummu [clock] MOXXHO
YyCTaHOBUTb HOBOE 3Ha4eHune
BPEMEHW.

YcTaHOBKa BpeMeHU CyTOoK

1. aXMWUTe Ha KHOMKY «options» n
He OTnycKanTe ee A0 Tex nop,
noka cyHkumA [clock] He 6yneT
0603Ha4eHa TpeyrofbHNKOM.

2. JAnAa BknoveHnAa oyHKL UK
Ha>XMUTE Ha yCTaHOBO4YHYIO
KHOMKY «+» (Ha3BaHne oyHKL MM
6yneT B3ATO B paMKy).

3. C nomoubio YCTaHOBOHHbIX
KHOMOK «+» WU «—» YCTaHOBUTE
HeobxoanmMoe Bpemsi.

4. C nomolLbio KHOMKK «options»
3anuuwmnTe 3Ha4eHNe BpEMEHM B
NnamMATb CUCTEMBI.

WUHcbopmauuma ana nonb3oBaTesd

Mpw BKNtoHeHHOM oyHKLMM [timer]
BpeM#A CyTOK Ha Aucnnemn He
BbIBOAUTCH.

dyHkuuna [IWD off]

C nomoLLbo 3TON (OYHKLUN bl
MO>KeTe BbIKIIOYNTbL AUCTIEHCEP ANA
BblAa4u NbAa 1 BOAbI.

HUMaHue!

3a HECKOJIbKO 4acoB A0 BbIKNHOYeHNA
NbAoreHepartopa Heobxoanmo
BbIKNKO4YNTb Noaa4vy BOAbI B
XonoamnbHUK.

U3BnekuTe BCe KyOUKN Nbaa n3
€MKOCTU AJNIA UX XpaHeHUA n
NpoBeAUTE YUCTKY EMKOCTW.
YcTaHoBUTE EMKOCTb Ha MECTO.
Mpocneaute, 4TobbLI OHA
3achmKcupoBanach Ha NOACTaBKe.

BknioyeHue coyHkuum [IWD
off]

1. HaxmuTe Ha KHOMKY «options» un
He OTMyCcKanTe ee A0 Tex Nnop,
noka coyHkumA [IWD off] He
6yneT obo3HaqeHa
TPeyrofibHUKOM.

2. JAnAa BknoveHnAa oyHKLMK
Ha>XMUTE Ha yCTaHOBO4YHYIO
KHOMKY «+» (Ha3BaHne yHKL MM
6yLeT B3ATO B paMKy).
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PemoHT xonoguinbHUKOB

Bbiknto4veHue coyHkuum [IWD
off]

1. HaxmuTe Ha KHOMKY «options»
N He OTNycKanTe ee A0 TeX nop,
noka coyHkumA [IWD off] He
6ynet o603Ha4eHa
TPeyrofibHUKOM.

2. JAnA Bbikno4eHUA OYHKLUN
Ha>XMUTE Ha YyCTaHOBO4YHYIO
KHOMKY «—» (pamKa BOKpYr
Ha3BaHWA OYHKLUN NCHESHET).

dyHKuumAa [quick ice]

C nomoLLbo 3TON hYHKLLUM MOXKHO
YCKOpPWTb NPON3BOACTBO Ky61KkoB
MMWEeBOro nbaa.

Bknto4yeHue n BbIKJIlOYEeHue
byHKUMN

Ha)kmnTe Ha KHOMKY «super/quick
ice» (OHa hyHKLLMOHMPYET NNnllb

B Cly4ae, eCNn HU OAMH U3 y4acTKOB
auncnnena — MOpO3nibHOE OTAENEHNE,
XONoANNbHOE OTAeneHne n 6okc
COXpaHEeHNA CBEXXECTU — He
aKTMBU3UPOBAH).

Mpu BKNtOYEHUU DYHKLIMKN Ha
Aucnnee nofBnAeTCcA UHAMKaU WA
[quick ice].

WUHcbopmauuma ana nonb3oBaTesa

Mocne BkntoveHnA doyHKLMM [quick ice]
Baw xonoannbHUK HEKOTOpPOe BpemA
O6yneT paboTaThb C NOBbLIWEHHON
NPOu3BOANTENIBHOCTBLIO. HTO
MoBbIWAaEeT PacXo/, ANEeKTPOSHEPrum.

dyHkuuma [filter change]

Mo ncrteveHun 6 MecALEB C NOMOLLLIO
nHankauwu [filter change] am 6yneTt
NPeANIOXXEeHO 3aMeHUTb KapTyuy

B BOAONPOBOAHOM (hunbTpe.

AKTNBM3auma pyHKuUn

HT106bI NOCNe 3amMeHbl hunbTpa
dyHkumA [filter change] cHoBa
BKMO4Mnace:

1. 3amMeHuUTe KapTyly B BOAOMPO-
BOAHOM ouibTpe (CMOTpUTE
pa3aen «BoaonpoBoaHbIn
unbTP»),

2. HaXXMUTEe Ha KHOrMKy «options»
N He OTNycKanTe ee A0 Tex nop,
noka coyHkumA [filter change]
He ByaeT oTMe4eHa CTpenkon,

3. Ha)XXMUTe Ha yCTaHOBO4HYIO
KHOMKY «—» UAU «+» : UHAWKaLNA
[filter change] uc4esHerT.

http://rembitteh.ru/

Pexxum «Sabbat»
(npasaHoBaHue
cy660ThI)

YcTaHoBKM B pexume «Sabbat»:

* aKyCTun4eckanAa curHanmnsaumna
BbIKJllO4HaeTCA,

* cynepoxna)kAeHue 1 cynepaa-
MOpaXkMBaHNe 3aKaH4MBatloTCA
(ecnu oHK BbINK BKNIOHEHBI),

e B OoTHOWeEHMN BHYTpEeHHero
ocBelleHVA cleayeT 3aMeTuThb,
4YTO OHO BbIKNIOHYEHO TOMbKO
B ObITOBBIX nMpubopax co
CBETOAMOAHBIM OCBelLEHVNEM
(LED).

* noacBeTKa Aucriyied TyCKHeeT,

¢ KHOMKM 6oKMpytocA (kpome
KHOMOK «options»" 1 «+»).

Bxkno4deHne n
BbiKJ1lO4eHue PyHKUUN

Ha>kmuTe 0AHOBPEMEHHO Ha KHOMKK
«options» 1 «+» 1 He oTNycKanTe ux
B TeYeHue 5 cekyHa.

>< 5sec| nye e

‘ FreshprotecBox

alarm off/

dock
aq<
Retons woof oo lock

Mpu BKNtOYEHUU OYHKLIMN Ha
Aucnnee nofBnAeTCcA MHAMKaU VWA
[sabbath].

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

YcTaHOBKa
eaAuHNLbI
U3MepeHnA
TemnepaTypbl

3HaqeHue TemnepaTypbl MOXET
BbIBOAMTLCA Ha AMCMAeN B rpajycax
Lenbcua (°C) unn B rpanycax
PapeHrenta (°F).

Kak yCTaHOBUTbL eAUHNLY
n3MmepeHua TemMmnepaTypbl

Ha)kmnTe 04HOBPEMEHHO Ha KHOMKM
«super» n «options» 1 He oTNycKanTe
nX B TedeHne 5 CeKyHA.

B 3aBrcMMOCTM OT NpeabiayLLen
yCTaHOBKM ByAeT COBEPLEH NEPEXOA,
Ha ApYryto eAMHULY N3MepeHus
TemnepaTypsbl.

XonoaunbHoe
oTaeJieHue

TemnepaTypa B XON04NbHOM
OTAENEHUMN perynmpyeTca
B Anana3oHe oT +2 °C go +8 °C.

Mbl pekoMeHAyeM ycTaHaBNMBaTb
Temnepatypy +4 °C.

CkoponopTAwmecA NPoAYKTbl LOMKHbI
XpaHUTbCA NpY TeMnepaType He Bbllwe
+4 °C.

Ncnonb3oBaHue
XONoAWJIbHOIO
oTaeneHuAa

XonoanneHoe oTAeNeHne npeaHasHa-
4YeHo ANA xpaHeHuA xne6o-6yno4vHbIX
n3aenni, rotosbix 61104, KOHCEPBOB,
CryleHHoro MonokKa, TBepAoro cbipa,
YyBCTBUTENbHBIX K HI3KUM TemMne-
paTypam oBolLein U OpyKTOB; 34eCb
MO>XHO XpaHUTb TaKXXe TaKue oXKHble
NnoAbl, KaK, HanpumMep, MaHAapWuHbI,
6aHaHbl, aHaHachbl, AblHW, aBOKaAo,
nanansa, Mapakyma, 6akna)kaHsbl;
KpOMe Toro, aTo oTAeNeHne MOXHO
ncrnonb3oBaTh ANA AO3pEBaHUA
dpYKTOB, a TakKe ANA XpaHeHUA
3eNeHbIX U KpacHbIX TOMaToB, OrypL,0B
n KapTodpena.
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nIOHT xonoguinbHUKOB

Ha 4To o6paTuTthb
BHUMaHue npu
pa3mMelleHun NPoAYyKTOB:

— Tennble 6n04a U HANUTKKU cneayeT
CHa4ana oxnaauTb 3a npeaenamu
XOJI0ANNbHMKA.

— MpoaykTbl IUTaHWA cnepnyeT
XpPaHWTb B repMeTUYHOM YNaKoBKe,
4TO6bI OHN HE NOTEePANUN CBOW BKYC
1 He BbICOXJIN.

— YT06bI LMPKYNALKNA BO3AYXA
BHYTPU OTAENEHNA He HapyLlwanacs,
He 3aropakupamnTe NpoayKTamu
0TBepCcTUA AJA BbIXO4a BO34YyXa.

— Cneaunte 3a Tem, 4Tobbl Ha NnacT-
MaccoBble 31eMeHTbl KOHCTPYKLLUN
N YNINOTHUTENN uBepePl xonoaumnb-
H/Ka He nonaagann Mmacna u >xXumpbl.

— Kpenkune ankoronbHble HannTKu
MO>XHO XpaHUTb B XONOAUSIbHVKE
NUWb B repMETUHHO 3aKpbITOW,
YyCTaHOBNEHHOM BepTUKaNbHO
nocyae, KpoMme Toro, B XonoAnsb-
HVKe HeNb3A XPaHUTb B3PbIBO-
onacHble BellecTsa.

OHu moryT B3opBaTbceA!

88
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OTaeneHue-6ap

(B 3aBNCMMOCTUN OT MOD,eﬂI/I)

JaHHOe oTAeNeHne Cny>X1T ANA TOro,
4TOObI HANUTKN MOXKHO BbINO AOCTaTb
M3 XONOAWNIbHOIO OTAENEeHusA
6bicTpee. OTKpbIBaTb XOJOANIIBHNK

B 9TOM CJly4ae He Hy>XHO.

3arpy3Ka HarnuTKOB
B oTAaeneHue-6ap

Mony4yeHne HanNUTKOB

[ 27 ]

Yka3aHue!
MakcumanbHaa 3arpyska: 5 Kr

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Bokc AnAa oBouen
UPYKTOB

c ounbTpOM ANA
COXpaHeHuA
BJI2XXHOCTU

Bna)kHbIn 6OKC 3aKpbIT cneLmanbHbIM
PUNbTPOM, KOTOPbIV NponyckaeT
BO3A4YX, HO 3a/lepP>XMBaET Bnary.

Mpw BbICOKOW BNaXKHOCTK BO34yXxa
NINCTOBbLIE OBOLL M OCTAKTCA AONblUe
cBeXxumun. OcTasnbHble 0BOWM U
dOPYKTbl AOJKHBI XpaHUTbLCA NpU
6onee HN3KON BAa)XHOCTW BO3A4YXa.

BnaxHocTb Bo3ayxa B 6okce 3aBUCUT
OT KONIM4ECTBA XpaHALWNXCA B HEM
oBolLel 1 OPYKTOB.

Cn1WwKoM BbICOKasA BNa>HOCTb BO3-
Ayxa MOXKeT npuBecTu K obpasoBa-
HUIO Karnesb KOHAeHcaTa, YTO B CBOO
o4epenb crnocob6CTBYET BO3HUKHO-
BEHUIO MJIECEHUN Ha NPOAYKTaXx.

Bbicokasa BnaXXHOCTb BO34yXxa

PerynAaTop HaxoaWTcA cnesa —
BEHTUNALNOHHOE OTBEPCTHE
3aKpbITO.

Hu3kaa BnaxxHocTb BO3AyXa

PerynAaTop HaxoauTcA cnpasa —
BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTME
OTKPLITO.

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonoguinbHUKOB

Bokc coxpaHeHuA
CBeXecTu
(freshProtectbox)

(B 3aBNCMMOCTUN OT MOD,eﬂI/I)

B 60Kce coxpaHeHuA cBeXeCcTu
noanep)xuBaeTcA TemnepaTypa OKono
0 °C. bnaroaapfa OTHOCUTENBHO
HU3KOW TemnepaTtype, B 3ToM 6okce
€o34aloTcA onTUManbHbIe yCNoBUA
[ANA XpaHeHWA CBEXWUX NPOAYKTOB
nUTaHnA.

MpoAyKTbl MOFYT XPaHUTLCA 34eCb
6e3 noTepu cBeXXeCTn B ABa-TpU
pasa ponble, 4eM B 06bIMHOM
XOJNIOAVUNBHOM OTAENEHUN.

3Ha4YeHnA TeMnepaTypbl, KOTOpble
Heo6X0AMMO YCTAHOBUTB ANA TeX
WNW VHBIX MPOAYKTOB, MPVBEAEHSI
Ha BoKce CoXpaHeHWA CBEXXECTH:

e pbiba 1 MACo
(«fish and meat, 0 °C»)

* MOJIOKO U NOrypT
(«milk and yoghurt, +2 °C»)

e (hpyKTbl 1 OBOLWL U
(«fruit and vegetables, +4 °C»)

Ana xpaHeHnAa B 60okce
COXpaHEeHUA CBEeXeCTU
NPUroAHbI:

nobble cBeXre NPOAYKTbI MUTaHWA,
KOTOpble AOJXHbI OCTaBaTbCA
TaKUMU XKe CBEXMMU KaK MOXXHO
6onee ANMTENBHOE BPEMA: MACO

n konbaca, cBexxan pbiba, npo4yne
Z.apbl MOpPA, MOMIOKO, Macno, MArKuii
CbIp, TBOPOI, OBOLLY U CPPYKThI.

http://rembitteh.ru/

Ana xpaHeHnAa B 6okce
COXpaHEeHUA CBEeXeCTH
He NPUroAHbI:

YYBCTBUTESNBHbIE K XONOAY OBOLLU

1 OPYKThI, Kak, Hanpumep, KXHble
nnoAsbl (aBoKano, nanarA, Mapakymns,
6aknarkaHbl), orypLbl, Cnagkui
nepeL,, KpomMe Toro, Heo3penbie
OpPYKThI, 3eNIeHbIEe TOMaTh,
KapTodoenb 1 TBEPAbIN ChbIp.
NaoeanbHOe MecTo AnA XpaHeHWA
9TUX NPOAYKTOB — XOJIOANJIbHOE
oTAEeNneHue.

Ha 4To o6paTuTthb
BHUMaHe Nnpu rnoKyrnke
NPOAYKTOB:

Camoe rnaBHoe AnA NPOAOIKUTENb-
HOIO CpOKa XpaHeHWs awnx NpoayKToB
NMUTaHNA — 3TO UX CBEXECTb MpU
noKynke. 3anoMHWTe cneayollee
npasuno: 4em Bosiee cBeXxune
NMPOAYKTbI bl MOJIOXXUTE Ha XpaHeHue
B 30HY cBeXecTu, TeM bonee
NPOAOIKUTENBHOE BPeEMA OHU ByayT
ocTaBaTbCA TaM cBexumu. lNMosTomy
npw NMoKynke NpoAyKToB NOCTOAHHO
NpoBepANTE CTEMEHb NX CBEXXECTM.

Mone3HbI 06BLEM

NHdbopmaL o 0THOCUTESIBHO NoJies-
Horo o6bema Bawero xonoannbHuka
Bbl cMOXKeTe HanTu BHYTPY XONOANb-
HVKa B ero TMnosomn Tabnn4ke (Cmo-
TpuTe pa3aen «Cnyx6ba cepsuca»).

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

BapunaHThl
BHYTpPEHHero
ochopmMmneHuna

Monkun

MoTAaHNTe Nonky Ha cebA, onycTute
ee cnepeau u 3aTeM U3BNeKNTe ee
cboKy 13 HanpasnAoWX.

MepeaBuXXHaA nosika
«easy Lift»
(B 3aBNCMMOCTU OT MOﬂ,eﬂI/I)

CLICK

L/

m

3Ty NONIKY MOXXHO OTPErynMpoBaTh
Mo BbICOTE, HE U3BNeKanA ee U3
xonoauneHuka. MNepea nepemelte-
HVEeM MNOMKW C Hee crneayeT ybpaTb
BCE NPOAYKTbI MUTaHWA.

MakcumalnbHO fornycTuman Harpyska
Ha MnonKy: 3 Kr.
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nIOHT xonoguinbHUKOB

NMonka Ha aABepu

t

MoNKy MOXHO MPUNOAHATL U CHATb
Cc ABepum.

MepeaBuXXHaA nosika
«easy Lift»
(B 3aBNCUMOCTU OT MOﬂ,eﬂI/I)

L 1

1

N

HT06bl ONYCTUTL ABEPHYIO MONKY
BHW3, HAXKMUTE Ha pblyar no
HarnpasJieHMIO BBEPX.

Beepx nonka nepemelaetcaA 6e3
HaXKaTVA Ha pblyar.

HT106bI CHATL MOJKY, ee Heo6xoAMMO
NPUNOAHATD.

90
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Mopo3aunbHoe
oTAeneHve

TemnepaTtypa B MOPO3UJILHOM
oTAeNeHun MoxeT ObITb
yCTaHOBJiIeHa B npejenax

oT -14 °C no -24 °C.

Mbl pekomMeHAYeEM ycTaHaBnMBaTb
Temnepatypy -18 °C.

MopoaunbHoe oTaeneHve
npeaHasHa4eHo:

— ANA XpaHeHnA 3aMOpPOXEHHbIX
npoAyKTOB MUTaHWUA,

— ANA 3aMopaXXMBaHUA CBEXMX
MPOAYKTOB,

— AnAa npuroToBlieHnA Ky6VIKOB
nmuLeBoro nbaa.

PekomeHaaunn

Cneante, noXanymncra, 3a Tewm,
4T0Obl ABEpPb MOPO3UABHOIO
oTaeneHvA Bceraa 6bina nioTHO
3aKpbiTa. Tak Kak npu OTKPbITOMN
ABEpy 3aMOpPOXKEHHblE MPOAYKTbI
MOryT noATaATb. M CTeHKu
MOPO3WUNILHOrO OTAENeHnA
MOKPbIBAOTCA TOJNCTbIM COEM
nbaa. Kpome TOro, moBbllwaeTcA
pacxol 3NeKTPO3HEPrum.

Mocne 3akpblBaHUA ABEPU
MOPO3WNLHOO OTAENEHVA B HEM
co34aeTcA MOHWXEHHOe [faBreHue,
U3-3a 4ero ChblWeH 3BYK
BcacbkiBaHuA. MopoxxanTte
LBe-TPU MWHYTbI, MOKa
MOHVKEHHOoe JAaBneHue

He CKOMMeHcHpyeTcA.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

OcHaweHue
MOPO3UJIbLHOI O
oTAaesieHuA

(He Bo BCex Moaenax)

KaneHaapb co cpokamu
XpaHeHNA 3aMOPOXKEHHbIX
NnPOAYKTOB

¢ -

2809

4-8
months

©3¢8

=
Cia]

6-12
months

L‘\—/J

Lindopbl paaom ¢ cumBonamu —
9TO A0MYCTUMBbIE CPOKWN XpaHEHUsA
3aMOpPOXKEHHbIX NPOAYKTOB

B MecAuax. B cnyvae ¢ rotosbiMu
3aMOpOXKEHHbIMU NPOAYKTaMU,
KYMAEeHHbIMW B MarasuHe,
HeobxoANMO y4NTbLIBaTb AaTy
N3roTOBMIEHUA UNN CPOK MOAHOCTU
NPOAYKTOB, YKa3aHHbIN Ha MX
yrnakoBKe.

<44

AKKymMynaTop xosioga

Mpu BbIKNOHEHUN BNEKTPOSHEPT N
UNN BbIXOLE XONOAUNBHMKA U3 CTPOA
aKKyMyJATOP XonoAa npenATcTeyeT
CnuwKom 6bICTPOMY HarpeBaHuUo
HaxoAAWMNXCA B MOPO3UIbHOM
OTAENEHNN 3aMOPOXKEHHbBIX
npolykToB. Jlonble BCero NpoayKThbl
0CTalTCA 3aMOPOXKEHHBIMM, €CNU
MONOXXUTb aKKyMYNATOpP Xonoaa

B BEPXHUI 6OKC HEMoCpeACTBEHHO
Ha NPOAYKTbI MUTaHUA.

AKKYMYyNATOP X0NoA4a MOXHO TakXe
n3BNeYb Ha BPEMA U3 MOPO3UNBLHOMO
OTAENEHNA ANA OXNAXXAEHUA NPo-
LYKTOB NUTaHWA, Hanpumep, B CYMKe
13 M30aMpytowero matepuana.
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Kak 3amopo3uTb
NPOAYKThI
CaMOCTOATEJIbHO

3amMopaXknBaTb CNefyeT TONbKO
04€eHb CBEXME MPOAYKThI, HaxoaA-
wmrecA B 6e3ynpevHOM COCTOAHMMN.
Mpocneante, 4To6blI 3aMOpaXKK-
BaeMble NPOAYKTbI MMTaHUA He
conpuKacanuch C yxe 3amMopo-
YKeHHbIMM NpoaykTamu. Mepen
3aMopaXkKnBaHWeM NPOAYKThI creayeT
repMeTUHHO yrakoBaTh, 4T06bl OHU He
MOTEPANM CBON €CTECTBEHHBIN BKYC

1 He BbICOXJIN.

MponzsoaAnTEeNbHOCTDb
3amMopaxusaHuA

NHdopmaLLmio no MakcrumasbHoM
NPON3BOANTENBEHOCTU 3aMOpPaXKu-
BaHWA B Te4eHne 24 4yacoB Bbl
CMOXKeTe HalTu B TUMNoBon Tabnn4ke
Bawero xonoanneHmka (cMoTpute
pasaen «Cnyx6a cepsuca»).

Kak npaBusibHO
ynakoBaTb NPOAYKTbI:

1. MonoXxuTe NPOAYKTbI B YNAKOBKY.

2. BbioaBute 3 ynakoBKN BeCb
BO3AYX.

3. FepMeTN4HO 3aKpoWiTe YNakoBKy.

4. HannwwnTte Ha ynakoBKe, YTO B Hel
HaxoAWUTCA, U Koraa NpoayKTbl
OblIM 3aMOPOXKEHDI.

B ka4yecTBe YNaKOBKU HeJ1b3A
UCNnoNb30BaThb:

YNaKoBO4HYIO UMW NepraMeHTHYIo
6ymary, uennodpaH, Mewkn aAnA
Mycopa 1 UCMoJIb30BaHHbIe NaKeTbl
LNIA MOKYOK.

B ka4yecTBe YyNaKOBKN MOXXHO
UCNnoNb30BaTh:

MNEHKN N3 CUHTETUHECKUX MaTepua-
NOB, pyKaBa U3 nonuaTuIeHoBoW
MNEeHKK, antoMUHNEBYHO GONbrY,
cneLumanbHble KOHTENHepb! ANA
XpaHeHNA 3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB.
Bce aTu n3penusa bl cMoXeTe
nprobpecTu B cneLmMann3npoBaHHbIX
MarasuHax.

Ana 3aKpbiBaHUA YNaKOBKU
MO>XHO UCNoJib30BaTh:

PEe3MHOBLIE KOJbLLA, MNacTMaccoBble
3a)KMMbl, WnaraT, MOPO30CTONKYIO
KNEenKyo NeHTy 1 np.

Melwkun n pykasa 13 noamaTUIeHoBoOM
MAEHKN MOXXHO 3aBapuTh C MOMOLLbIO
creumanbHOro cBapmBaroLwero
yCTponcTBa.
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MpoAoIXNTENbHOCTDb
XpaHeHUA 3aMOPOIXKEHHbIX
NnPOAYyKTOB

CpOK XpaHeHuA NpOAYKTOB NMUTaHWA
3aBUCUT OT uUx BuAa. Hmxe npuse-
AEeHbl CPOKU XpaHeHUA NpoAYKTOB
npv Temnepatype —18 °C.

¢ Puiba, konbaca, rotoBble 6ntoaa,
xnebo-6yno4Hble ns3penua:
0o 6 mecAaues

¢ Chblp, NTMLA, MACO:
0o 8 mecAaues

e OBowMu, bpyKTbI:
0o 12 mecAaues

NMokynkawu
XpaHeHue
3aMOpPOXKEeHHbIX
NPOAYKTOB

Ha 4To cneayet obpawats BHUMaHUE
y>Xe Mpu MOKyrKe
CBEXXE3aMOPOXXEHHBIX NMPOAYKTOB:

b I'IpOBepre YyNakoBKY NMPOAYKTOB, He
nospexxaeHa i oHa.

* MocMoOTpUTE Ha CPOK XpaHEHUA
MPOAYKTOB.

» TemnepaTypa B MOPO3UNLHOM Nape,
B KOTOPOM XPaHATCA NPOAYKThI
B MarasviHe, LOMKHa BbITb HVKe
-18 °C.
Ecnu aT0 He Tak, To CpOK XpaHeHUs
MPOAYKTOB yKOopa4inBaeTcA.

* MokynanTe 3aMOpPO’KEHHbIE NPO-
AYKTbl B CAaMOM KOHLe Bawero
noxoza ro MarasuHam.

YT106bI NPOAYKTHI MO AOPOre AOMOM
He NoATanAnNu, 3aBepHUTE UX B raseT-
Hyto Bymary unm ynakymre B crie-
LnanbHyo CYMKY N3 N30A1pytouLero
mMaTepuana.

 JloMa NpoayKThl CeayeT cpasy e
MONOXXUTb B MOPO3UIbLHOE OTAenNe-
HVEe XONoAMNbHUKA. KynneHHble
3aMOpPOXXEHHbIE NPOAYKTLI cneayeT
MCMonb30BaThk A0 UCTEYEeHWA cpoKa
UX XpaHeHUA.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

Pa3smopaxusaHue
nPoOAYKTOB

B 3aBucumocTn oT BMAa 1 cnocoba
NpUroToBJIEHNA NPOAYKTOB MOXHO
BblﬁpaTb O4AVH N3 cneayounx
cnocoboB nx pPasMopa>KmBaHnA:

— MpV KOMHaTHOW TemnepaType,
— B XOJNIOAMNILHOM OTAENeHNN,

— B 9NEKTPUHECKOM AYyXOBOM WKady
(Cc KOHBeKLUMel ropA4ero Bo3ayxa
nnm 6e3 Hee),

- B MVIKpOBOﬂHOBOVI ne4yn.

PekomeHpauna

MoaTanAswMe NN NONHOCTLIO
pa3MopOXKeHHble MPoAYKTbl CHOBA
3aMopaxkmBaTb HeJb3A. TOJNIbKO rnocne
Tennosor 06paboTKmM NPOAYKTOB

(MX MOXKHO CBapUTb UM NOAXKaPUTb)
roTtoBble 651048 MOXHO CHOBa
3aMOpo3uThb.

Ho vx Henb3A xpaHuTb Tak Xe 40Nro,
KakK 1 3aMOpPOXKEHHbIE CBEXNE
MPOAYKTHI.

OducneHcep anAa
BblAa4yn nbaa
U BOAbI

Mo xenaHno 13 ancrieHcepa MOXXHO
nony4nThb:

* OXNaXKAEHHYIO BOAY,
* N3MeNb4YeHHbIN Nea,
e KyOuKu nbaa.

A MpeaynpexaeHne

Hukoaa He BCTaBnAnTe pyky
B OTBepcTMe ANA Bblaaqyn Kybrnkos
nbaa! OnacHocTb TpaBMMpoBaHWA!

BHumaHue!

B emkocTb AnA xpaHeHuA Kybukos
NbAa Henb3A KNnacTb AnA 6bICTPOro
oxnakaeHuna 6y TbINKM C HAaNUTKaMu
NN NPOAYKTbI NUTAHWA.
JlbporeHepaTop MOXeT 3a610KUpo-
BaTbCA N BbINTU U3 CTPOA.

http://rembitteh.r9/1
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Ha 4To o6paTuTthb
BHUMaHue npu seoae
AucneHcepa

B 3KCrJlyaTaumio

JvcneHcep anfA BblAauM nbaa v BOAbI
OYHKLMOHUPYET NKLb B cnyyae,
€CNN XONOANNIbHUK MOAKYEH

K BOAOMNPOBOAHON CETU.

lMocne BBOAA XONoAUNbHUKA

B 9KCNayaTaumio AOMKHO NPONTU
npumMmepHo 24 4aca, npexxae 4em
MOXXHO ByAeT nosy4nTb NepByto
nopuuio Kybnkos nbaa.

Mocne NoAKNOYEHUA XONoAMNbHMKA
B BOAOMPOBOAHBIX WAHrax ewe
HaXOAWUTCA MHOIMO My3bIPbKOB
BO34yXa.

CnuBanTe BOAY W BblNMBalTe ee

B KaHanM3auuio L0 Tex nop, noka He
nonaet Boaa 6e3 Ny3blpbkoB
(NpymepHO 5 NepBbIX CTAKaHOB).

Mpun ncnonb3oBaHUM NbAoreHepaTopa
B MepBbIN pas, U3 coobparkeHunin

rurnensl nepsble 30-40 KyOUKoB nbaa
pekomMeHayeTcA BbIBpOCUTL B KaHanu-

3aunto.

YKka3aHua no
MCNOJNIb30BaHUIO
JibgoreHepartopa

Korza B MOPO3uNbHOM OTAENEHNUM
ycTaHaBnMBaeTCcA 3aAaHHanA
TemnepaTypa, B lbAoreHepaTop
Ha4MHaeT NocTynaTb BOAA, KOTopan
3aTeM 3amMep3aeT B creLmnanbHbIX
AYelikax 1 npespaiaeTcA B KyOrku
nbaa. FoToBbIN Nen aBToMaTUyeckn
cbpacbiBaeTcA B eMKOCTb AJ1A ero
XpaHeHuA.

UHorpa kybrku neaa cnvnaroTceA
6OKOBbLIMU CTOPOHaMMU.

Mpu TpaHCNOPTUPOBKE K OTBEPCTUIO
ANA NX Bblaayun B 60MblIMHCTBE
cny4daeB Kybukun camu no cebe
OTCOeAUNHATCA APYr OT Apyra.

Koraa eMmKocCTb AnA XpaHeHunA
Ky6l/IKOB NbAa HarnoJIHAEeTCAH,
npouecc npon3soacTea Jibaa
aBTOMaTU4eCKUN npekKpauaeTcA.

JlbporeHepaTop B COCTOAHUN
npou3secTu 3a 24 4yaca oK.
140 kybu1KoB nbaa.

I'Ipm npon3BoACTBE JibAa ClblWHbI
ryaedne sogonpoBoaHOro KnanaHa,
nneckK BoAbl, NogaBaemMol B MoAA0H
AnAa ee 3aMopaKmBaHuA, N 3BYKU
nageHnAa rotToBbIX Ky6VIKOB nbaa.
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Ka4vecTBO NUTHEBOM
BOAbl

Becb maTepuan, KOTOpbIi UCMONb-
30BasicaA ANiA U3roToBNEeHuA guc-
neHcepa AnA BblAa4n nbaa v BOAbI,
HU4EM He NaxHeT U He MMEET BKyca.

Ecnn Booa nmeet NpuBKYC, TO
I'Ipl/l‘-IVIHOl7I 9TOro MOX>XeT NOCNY>XXNTb:

— TMOBBbIWEHHOE CoAep)KaHue
MWHepanbHbIX CONen 1 xnopa
B NMUTbEBOW BoAeE,

— HeKa4deCTBEHHbI MaTepuan Tpy6o-
nposoja AOMOBOro BogocHabxe-
HWA MU COEANHUTESNIbHOIO
Tpy6onposoaa,

— HecBeXas nNuTbesad Boga. Ecnu
B Te4yeHne ANNTeNnbLHOro BpemMeHu
He nposoaucA oT6op BoAbl, TO
OHa MOXeT npuobpectn
«3acToABWMINCA» BKYC. B aToM
cly4ae peKoMeHAyeTcA CNUTb
npumMmepHo 15 ctakaHoB BOAbI
W BbIINTb BOAY B KaHann3auuio.

BKyC M 3anax BoAbl MOXXHO YNYyHWNTb
nyTem BCTpanBaHA B noaatouwmm
BOAOMNMPOBOA BXOAAUEro B KOMMINEKT
NMOCTaBKW XOJ10ANJIbHNKa (bvmpra
AnAa O4NCTKM BOAbI.

OTOT hUNbLTP oHMILAET BOAY NMLb
OT HacTu4ek 3arpA3HeHN, HO He OT
6akTepuin nan MMKpPo6oB.

Mony4eHune nbaa/soabl

* BbibepuTe KHOMKY BblAa4v nbaa
1 BOAbI (OXNaXKAEHHOWN BOAbI,
N3MeNb4eHHOro Nbaa nnu Kybukos
nbaa).

e HaxxmunTe Ha 3Ty KHOMKY U He
oTnyckavTe ee A0 Tex nop, noka
B CTaKaHe He OKa)XkeTcA A0CTa-
TOYHOE KOAIN4ECTBO Nbaa unm
BOAbI.

NMony4yeHne BoAbI:

[ T

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

PekomeHpauna

Bona 3 aucneHcepa noctynaet
NPUATHO oxnaxkaeHHon. Ecnu Bel
3axoTuTe 6onee x0noAHOM BOAbI, TO
npeasapuTensHo AobasbTe B CTakaH
HECKONbKO KyOMKOB nbaa.

Nony4eHne nbaa:

s

BuiBOA nbaoreHepaTtopa
U3 IKcnyaTaumm

Ecnv npeanonoXXutensHo Aosblwe
OLHOM Hepenn He BypeT oTbopa
KyO6uKoB nbaa (Hanpumep, BO BpeMA
oTnycka), To NbAoreHepaTop
crnefyeT BpEMEHHO BbIBECTU U3
aKcnayaraumm, nHade Kyoukm npaa
CMEP3HYTCA.

e J1nA aTOro eMKOCTb ANIA XpaHeHunA
Ky6VIKOB NbAa cnepyet n3syedb U3
xonoamnbHuKa.

» Ha)kKmuTe Ha HUXKHIOIO YacTb
BbIKJIlO4aTENA, PACMoNoXXEHHOro
rnosagun eMKOCTM ANA XpaHeHWA
Ky6UKOB NbAia: NbAoreHepaTop
Tenepb BbIKJIOYEH.

1) =
EW:“F
IS

¢ BhbITpAXHUTE N3 EMKOCTU BCE KYOUKU
nbJia U MOMONTE ee. YcTaHOBUTE
€MKOCTb ANA XpaHeHuA KyO1KoB
nbaa Ha mecTo. [NpocneauTte, 4TOGLI
eMKOCTb 3achrKcupoBanachk Ha
noacTaBke.

http://rembitteh.ru/
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YT106bl CHOBa BBECTU NibAOrEHEpaTop
B 3KcrnnyaTaumio:

» Ha)kmuTe Ha BEpXHIOIO HacTb
BbIKJIlO4aTENA, PACnoNoXXEHHOro
rnosagun eMKOCTM ANA XpaHeHWA
Ky6UKOB NbAia: NbAoreHepaTop
BKJIHO4EH.

PekomeHpauna

TeKCT, NPUBEAEHHbIN MO BbIKIIHO-
yaTenem, npeaHasHayeH nnwb A5A
crneLmanncToB yNoJIHOMOYEHHOIO
CEepBUCHOro LeHTpa, Bam He cneayeT
obpalaTb Ha HEro BHUMaHue.

BoaonpoBoaHbIN
ounbTp

BHumaHue!

B mecTax, rae Ka4ecTso BOAbI
OCTaBJIAET XeNaTb Jy4wero niu

O HEM HET A0CTaTO4YHOr 0 KOJIun-
YyecTBa MHC(pOpPMALMK, AaHHbIN
thbunbTp Henb3Aa ucnonb3osaTtb 6e3
COOTBETCTBYoLEN Ae3uHeKun
BOAbI A0 U nocne counbTpaunn.

CMeHHbI oUNbTPYIOW M 3NEMEHT

K ynbTpy ANA O4UCTKM BOAbI OT
MeNKMX HYacTuL, 3arpA3HEHNN MOXXHO
npuobpecTu Yepes cnyxxby cepsuca.

PUNbTPYIOWNIA SIEMEHT CneayeT
3aMeHATb caMoe No3aHee Yepes3
6 mecAaues.

Mo ncteveHnn 6 MecALEB C MOMOLLbIO
coobweHna Ha aucnnee [filter change]
Bam 6yneT npeanoXeHo 3aMeHNTb
OVNLTPYIOWNIA SNEMEHT.

BaxxHaa nHcpopmaumsa
OTHOCUTEJIbHO
BOAOMNPOBOAHOIO
dounbTpa

» BoaonposoaHana cuctema Haxo-
antcA noa HebonblWwWUM AaBieHNEM.
Cobnioparite 0OCTOPOXXHOCTb Mpw
CHATUM counbTpal

» Ecnu xonoAnneHMKOM LONroe BpemA
He Nonb30Banvch UNM Boaa npuob-
pena HenpuATHBINA BKYC UK 3anax,
TO BOAOMNPOBOAHYIO CUCTEMY
cnenyet NpoMbiTh.

JlnA aToro B Te4eHWe HECKONbKUX
MUWHYT Heo6X0AMMO cnvBaTb BOAY
13 aucnexcepa. Ecnny Boabl
ocTancA HENMPUATHBI 3anax um
BKYC, TO cneflyeT 3aMeHUTb
PUNBTPYIOWMIA SNEMEHT.

http://rembitteh.ru/

3ameHa counbTpylowero
3JileMeHTa

Mo ncteveHnn 6 MecALEB C MOMOLLbIO
coobweHna Ha aucnnee [filter change]
Bam 6yneT npeanoXeHo 3aMeHNTb
UNLTPYIOWNIA SNEMEHT (CMOTPUTE
pazaen «CneunansHble OYHKLNN»).

N3Bnekute ounbTpytowmni
3JIeMeHT cneayloWwum
obpazom:

¢ BcTtaBbTe HOBLIV OUAbTPYIOW M
9NIEMEHT.

e Cnente 4epes ANCTEHCEP HECKOSb-
KO NUTPOB BoAbl. B pesynbtaTte
BO34YX, NonaswWwuii B BOAOMNPO-
BOZHYI0 cucTtemy, ByneT yananeH.

e CneliTe BOAY U3 CHATOro omnbTpy-
towero anemMeHTa. Mocne aToro ero
MO>XHO BbIGPOCUTB B MYyCOp BMECTE
¢ ObITOBBIMUY OTXOAAMM.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1
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Cneundonkauma n paboune xapakTepucTukmn punbntpa

Moaenb counbTpa: 9000 225 170
C ncnonb3oBaHNeM CMEHHOI 0O

counbTpyloWero aNemMeHTa:
9000 077 104

JaHHaA moaens chunbTpa npowna
NPOBEPKY B KOHTPOJIbHOWM OpraHn3auum
NSF International Ha cooTBeTCTBME
TpeboBaHuAM cTaHaapToB ANSI/NSF
42 v 53 v nony4una ceptudukaT

C noATBepXAeHeM crnocobHocTn
cunbTpa CHXKaTb B BOJE CoAepXKaHue
npvBeAeHHbIX H/XKe BELeCTB.

KoHLLeHTpaL A yka3aHHbIX BElLeCTs,
pacTBOPEHHbIX B BOAE, KOTopaa
rnocTynaeT B QUNbTPYIOLLYIO CUCTEMY,
MoHM3KNach B BOAE, BIXOAALLEN U3
CUCTEMBI, 10 3HAHEHWI, HUXKE N
paBHbIX NPeAENLHO LOMYCTUMBIM
3Ha4eHUAM B COOTBETCTBUU

C NpeAnucaHuAMU CTaHAapTOB
NSF/ANSI 42 1 53.

PekomeHaauua

X0oTA KOHTPObHbIE NMPOBEPKM NPOBO-
Annnck B nabopaTopHbIX yCNOBUAX,
oTBe4atwmnx TpeboBaHNAM
COOTBETCTBYLLEN HOPMATUBHOW
LOKYyMeHTauu1, hakTU4eckne gaHHble
MOrYT OTAMYaTLCA OT TEOPETUHECKUX.

duneTpylowaa cuctema B suge moaenu counotpa 9000 225 170 npolwna NpoBepKy B KOHTPOJIbHON OpraHn3aumm
NSF International Ha cooTBeTcTBUE TpeboBaHuAM cTaHaapTa ANSI/NSF 53 B TOM, 4TO KacaeTcA CHUXKEHUA
coaep)xaHua B oTchunbTpoBaHHOM BoAe 6MONOrM4ecKn akTUBHbLIX COCTaBAAIOWMNX M MYTHOCTU BOAbI, @ TaKXXe Ha
cooTBeTcTBUE TpeboBaHuaAM ctaHaapTa ANSI/NSF 42 B TOM, 4TO KacaeTcA CHUXKEHUA NPUBKYCa U 3anaxa xJiopa,
1 nony4nna ceptudpmkaT cooTBeTCTBUA TPe6OBaHMAM YyKa3aHHOM Bbille HOPMaTUBHOMN AOKYMEHTAaLMMN.

Knacc 4acTuuy, HoMMHanLHOro pa3mepa: |

PacueTHasa MPOAOJIKUTEJSIbHOCTb NCMOJIb30BAaHUA:

BeuwecTBo CpeaHee KoHueHTpa-
KONNYECTBO LMA Ha BXxo4e
Ha Bxoae

Ocapok * 166.500 MwuH. 50.000/n

MyTb 10,7 11x1NTU

Knacc4actuu | 5.700.000 MwuH. 10.000

pasmep HacTuL, YacTuu/mn

oT >0,5 MKM

0o <1 MKM

Mpuskyc xnopa 1,9 2,0mr/n

1 ocanoK +10%

* Ha ocHoBaHuu ucnonb3oBaHuA Cryptosporium parvum-Oozysten.

MpeanucaHuAa No ucnoJib3oBaHuio /
MapameTpbl cUCTEMbI BOAOCHabXXeHnA:

Mmapasnunyeckoe fasneHune: 207-827 kla
0,6 °C-38 °C
2,83 n/mMuH

o dunbTp cnepyeT ycTaHaBNNBaTb
1 3KCMyaTUpOBaTb COrNacHo
npeAnMcaHnAM 3roTOBUTENS.

Temnepatypa BoAbl: *

CkopocTb noToka:

e PunbTPyOWNIA SNIEMEHT CrieayeT
MeHATb Yepe3 Ka)kable 6-9 MecALEB.

» MNocne ycTaHOBKM HOBOIO (OUNLTPY-
lolLero anemMeHTa counbTp cneayet
NMPOMbITb B TEHEHWE 5 MUHYT.

* Bonee noapobHyto nHdopmaumio
Bbl cMOXKeTe HanTun B rapaHTUIAHOM
KapTo4Ke.

94

DaxHoe nsaenue HEJIb3A
ucnonb3oBaTh AJ1A hunbTpaunm BoAbl,
3apa)eHHon Mukpobamu, unm soabl
HEeNn3BeCTHOIO Ka4ecTBa, eCJi He
6yaneT npoBoanThCA ee Ae3nHdeKumna
A0 U1 nocsie NoAKJII0HEeHUA K cucTeme
o4ucTku. Cuctemy c ceptuchbmkaTom,
A0MyCcKalolWw M UCMoJIb30BaHNe ee AJA
CHMXeHuA B Boae 6bunonornieckun
aKTUBHbIX COCTaBAAIOLMX, MOXXHO
Mcnosb30BaTh AJ1A OYNCTKU Ae3UHGU-
LMpOBaHHON BOAbI, B KOTOPOMW, Npn
onpepaesieHHbIX 06CTOATENILCTBAX,
coaepxxaTtcAa 6uonorn4ecku akTuBHble
cocTasnAlolWw e, KOTOpbie MOXHO
oTdhunbLTpOBaTh.

2.800 nuTpos

KoHueHTpa-  CHvXeHune Makec. Makc. Ha MuH. TecT NSF
LMA Ha B cpeAHeM, B % Jonyctumasn BbIXxoA€e CHUXeHne B %
BbIXoA€e KOHL,eHTpauma

Ha BbIxoAe
1 99,99 99,95 1 99,99 511077-03
0,3n 97,10 0,5NTU 0,49 95,42 511078-03
30.583 99,52 >85 % 69.000 98,9 511079-03
0,05 97,3 >50 % 0,06 96,84 511081-03

Ha Bcto ccTeMy (KpoMe CMEHHOIMO
PUNLTPYIOWEro anemMeHTa) AaeTcA
rapaHTVA Ha CPOK A0 OAHOro roaa. B Tom
4YTO KacaeTCA CMEHHOr 0 OUNbTPYHOLLETO
anemMeHTa, rapaHTu1A pacnpocTpaHAeTcA
NUWb Ha clyyan BeiIABNEHUA AedoeKTa
MaTtepuana v U3roToBNeHA.
MpoAoMKUTENBHOCTL CPOKA Cy>K6bl
CMEHHOr0 (huUnbTPyIoLLero anemMeHTa
3aBUCUT OT CBOMCTB BOAbI HA MECTE ero
UCMONb30BaHWA, MO3TOMY rapaHTuA Ha
Hero He pacnpocTpaHAeTcA.

Bonee noapobHyto MHpopmaumio
OTHOCUTEJILHO LLEeH Ha 3anacHble YacTu
Bbl cmoxeTe nony4nThb y Balwero
TOProBOro areHTa nan nocTaslMka
3an4acTel Ha MecTe aKcnayaTauum
CUCTEMBI.

N3roToBuTensb:

3 M Material Technology (Guangzhou) Ltd.
9 Nanxiang Er road, Science City,
Guangzhou, 510663, P.R. China

http://rembitteh.ru/
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Kak C3KOHOMMUTb
3JIEKTPO3HEPIrunio

e XONOAMNIBHMK CReAyeT yCTaHOBUTL B
CYXOM, XOpOLO NPOBETPMBAEMOM
NMOMELLEHNN; HA HETO HE AOJKHbI
nagaTb NPAMbIE CONIHEYHBIE Ny4N,
KpOMe TOro, B HENOCPEACTBEHHOM
6A130CTY OT XONIOAUSIBHMKA HE
LOJDKEH HAaX0ANTbCA NCTOYHMK
Tenna (Hanpumep, pagmaTop
OTOMAEHuA, NAnTa).

Mpu HeobxoANMMOCTU BOCMNOSb-
3ynTeChb NANTON U3 N30NMPYIOLWEro
marepuvana.

* [opA4ne 6ntosa 1 HAaNMUTKK cHavana
cnenyeT OCTYAUTb U TOMBKO Nocne
9TOr0 CTAaBUTb B XONOANNBHUK.

 JlnA pasamopa)kmBaHuA NpoayKTbl
cnenyeT KnacTb B XONOAMIBHOE
oTAeneHne. Tem camblM bl CMOXETE
NCMONb30BaTh XONOA, UCXOAALLUN
OT 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB,
LNA OXNaXXAeHUA NPOAYKTOB,
HaxoA4AWMNXCA B XONOANABHOM
oTAeneHunn.

e 3aKkpbiBaniTe ABEPU XONOANBHMKA
Kak MOXXHO bbicTpee!

Pa6ouve wymbl

OG6bI4HbIE WYyMbI

I'yp.el-me ncxoanT, HanpumMmep, ot
XonoamnbHOro arperarta, BeHTUNATO-
POB CUCTEMbI LMPKY AL BO34AYXaA.

BynbKaHbe 1 XKyp4aHue ChbllWHbI Npy
npoTeKaHun xnajareHTa no Tpybkam
CUCTEMbI U NpU NoAaye BoAbI B IbAO-
reHeparop.

LW enykn cnbiwHbl, KOraa BKatovaeTcA
M BblKJlO4HaeTCA ABUratelib, OTKpPbI-
BaeTCA N 3aKpbiBaeTCA MarHUTHbIN
KnanaH B 3JieMeHTe NnoAaKno4eHnA
BOAbl.

lym naaeHna kybuku nbaa nagaroT
U3 nbaoreHepaTopaB eMKOCTb AJIA NX
XpaHeHus.

http://rembitteh.ru/

Kak nsbexartb
NOCTOPOHHUX WWYMOB

XonoAuNbLHUK CTOUT HEPOBHO

BblpoBHANTE, NoXKanyicTa, Xono-
ANNBbHUK C MOMOLLbIO BaTepnaca.
OTperynmpyinTe No BbICOTE BUHTOBbLIE
HOXXKW XONI0ANNIbHMKA UNW NOANOXKUTE
YTO-HMOYAb MOA, HEro.

XonoannbHUK «3a)<aT»

OToABUHBLTE, NOXanyncTa, XonoAnnb-
HWK OT cToALLeN pALOM Mebeny nnu
Apyrux 6bIToBbIX NPUBOPOB.

BblaBWXHbIE KOHTEIHEPbl, KOP3UHBI
W NOJIKU XOJIOAUJIBHUKA
Ka4aloTCA UM UX 3aKJUHUAO

I'IpOBepre BC€ CbeMHbl€ 3JIEMEHTbI
OCHalleHnA XxonoannbHMKa 1, B cly4dae
HeobxoANMOCTH, yCTaHOBUTE UX
npaBUJIbHO.

ByThINKM NpuKacatoTca Apyr
K Apyry

Cnerka oToABVHbTE APYr OT Apyra
6y ThINKM MAW NPOYME EMKOCTMU.

PasmopaxusaHue

Mopo3usnbHoe
oTAesieHne

BrnaropapAa nosHOCTbIO aBTOMATU-
Yeckol cucteme «Nofrost» BHyTpu
MOPO3WJILHOIO OTAENIEHVA Nej, He
obpasyeTtcA. B pazmopaxkusaHum
otaeneHvA 6onble HeT
HeobXxoANMOCTMW.

XonoaunbHoe
oTaeneHue

PaSMOpa)KVIBaH ne npoBoAnNTCA
aBToOMaTn4eCcKu.

Tanaa Bona cnuBaeTcA Yepes
ApeHaXkHoe O0TBepcTue B NOAAOH ANA
ee 1crnapeHnA, KOTOPbIM pacnofioXXeH
Ha 3aHen CTEHKE XONoAMNNbHMKA.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1

BhiKNlo4eHue
XoJsnoAauJibHUKa
U BbIBOA4 €ro us3s
aKcnsyaTauum

BbikJ1l0o4eHue
xonoausibHUKa

¢ BbIKNno4nMTe XONOAUNBHUK.

e IaBneknte BUNKY N3 PO3ETKWN.

BbiBOA, xonoansbHUKA
U3 JKcrjyaTtaumm

Ecnu Bbl He 6yaeTe nonb3oBaThCA
XONOAUNBHUKOM B Te4deHue
NPOAOIKUTENBHOIO BPEMEHMU:

e 3a HecKONbKO 4acoB .0
BbIKNIOYEHUA XONoAuNbHUKA
Heobxoanmo oba3aTenbHO
OTCOEAVHUTb €ro oT ceTu
BOAOCHab>XeHuA.

e I3BNekUTEe N3 XONOAUNBLHUKA
BCe NpPOAYKTbl MUTaHWUA.

¢ BbIKNno4nMTe XONOAUNLHUK.
e IaBneknTe BUNKY N3 PO3ETKWN.

 NpoBeanTe HUCTKY XONOAMNbHUKA
BHYTpW (CMOTpuUTe pasaen
«HucTka»).

Bo n3bexaHne BO3HWMKHOBEHWA
BHYTPU XONOAUNBHUKA
HEMNPUATHOrO 3arnaxa, oCTaBbTe
€ero ABepU OTKPbITbIMMU.

http://rembitteh.rgl5
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Yucrtka

BHumaHue!

He nonb3yiiTeck cpeacTesamm ANA
YUCTKN U PpacTBOPUTENAMM,
coepXKawmnmMmm Necok, Xnopua nnm
KWUCNOTbI.

He ncnonb3yite abpasnBHbIX

1 uapanarowmx rybok ana MbiTbA.
Ha meTannn4ecknx noBepxHOCTAX
B XONOANNIbHUKE MOXET NOABUTLCA
Koppo3uA.

Huvkoraa He KnaauTe rnonku

N KOHTeNHepbl XONoANNbHUKA ANA
MbITbfl B MOCYA,0MOE4HYI0 MalnHy.
OHn moryT fedopmupoBaTtbea!

MocTynaiTe cneaylowmnm
obpazom:

Bobiknto4anTe npnbop nepea
YUCTKOMN.

N3BnekuTe BUNKY 13 pO3ETKM UK
BbIKNIOHUTE NMPeAoXpaHnTeb!

N3BneknTe 3aMOpOXXeHHbIE
NPOAYKThI U MONOXKUTE UX

B NpoxJlaHoe MeCTO.
AKKyMynATop xonoaa (ecnu
TakKoBOW UMEETCA B KOMIMJEKTE
MoCTaBKMW) NMONOXNUTE CBEPXY Ha
NPOAYKTHI.

Jna 4ictkn npnbopa nonb3ymrechb
MArKON TPAMOYKOW U TeNnson BoA O
C HebOoJbIWNM KONNYECTBOM
MoOlOLLLero cpeacTaa ¢
HenTpanbHeiM PH. Boaa anAa
YUCTKW He OOIMKHA rnoracTb B
CUCTEMY OCBeELULEHNS.

YnnoTHuTenNb ABepLbl
XONoAUNbHMKA cneayeT Nvilb
NpoTepeTb TPAMKON, CMO4E€HHON B
4KUCTOM BOAE, U 3aTEM TIaTesbHO
BbITEPETb €0 HACyXO.

[Mocne 41CTKK: cHOoBa NOAKNHYNTE
XONOo4ANNBbHUK K SJIEKTPOCETU
1N BKNO4YNTE ero.
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YucTtka punbTpa AnA
yaep>xaHua Bnaru

Yuctka nogaoHa anAd
cbopa Boabl

MponuTtana Boaa cobupaeTcA B Npes-
Ha3Ha4YeHHOM ANA 3TOro NoALoHe.

JnAa cnuea BoAbl M HUCTKM NOAAOHA

CHavana HeobxoANMO CHATbL HUNLTP.

MpoTpute noanoH ana cbopa BoAbI
ry6Kon nnm TPAMKOM, XopoLo
BNMTLIBaOWEN Bnary.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Yuctka emkocTu AnA
XpaHeHUA Kybukos nbaa

Ecnu B Te4eHVe NpoaonKUTENLHOMO
BpeMeHn He Bbio oT6opa Kybukos
NbAa, TO FOTOBble KYOUKN YMEHb-
watTcA B pa3Mepe, CTAaHOBATCA
HEBKYCHbIMW 1 cvnatoTca Apyr

C ApPYrom.

¢ I3BNeKnUTE EMKOCTb ANA XpaHeHUA
KyObuKoB nbaa, BbiopocbTe KyOunku
B KaHaNnM3aL Mo 1 NpoMonTe
€MKOCTb B TEMJION BOAE.
BHumaHue!
EMKoCTb, nonHaA Kybrkos nbaa,
o4eHb TAXenan!

¢ BbITpUTE HACyxo eMKOCTb U BUHTO-
BOe npucnocobneHne anAa nx
TPaHCMopPTUPOBKMN, HTOObI KyOUKHK
NbJa K HUM He npumep3anu.

YcTaHOBKa eMKOCTU AJ1A XpaHeHUA
KybukoB nibaa Ha MecTo

* MocTaBbTe EMKOCTb Ha OMOpPHbIE
MOBEPXHOCTM N BCTaBbTE €€ TakKMM
obpa3om, 4To6bI OHa 3athnkcnpo-
Basiachb.

PekomeHpauuna

Ecnn emkocTb He ypaeTtcA
BCTaBUTb A0 KOHUA, TO crneayet
HEMHOIro MOBEPHYTb MMeloleecA
BHYTPU Hee BUHTOBOE MpuUCrocob-
NeHne AnA TPaHCMOPTUPOBKU
KybukoB nbAa wnu ypanutb

C y4dacTka nepemelleHrnA eMKOCTU
npuMepswmne K Hemy Kybukn nbpa.
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OcBelweHune

(B 3aBMCUMOCTM OT MOAENN)

OcBeweHne Ha
cBeToauoaax

Baw xonoAunbHUK OcCHalleH
CUCTEMON oOcBelleHnA Ha
cBeToAmMoax, KotopaAa He
Hy>KaaeTcA B Texobcny>KMBaHum.

OcTopoXxHOo!
OcBelweHune
Ha cBeToAMoaax

JlazepHoe usny4eHne knacca 1M
(B cooTBeTcTBMM C TpeboBaHUAMMU
HOpMaTVBHOM AO0KYMeHTauum

IEC 60825). Henb3a cMoOTpeTb

Ha 9NeMeHTbl OcBelleHuA Yepes

kKakne-nnbo ontuyeckue npubopsl.
OTo onacHo AnA 3peHuA!

PeMOHT ocBelleHNA AaHHOro
TMNa AOJKEH MNPOBOAMUTLCA
Tnwb cunaMmu cneumannucToB
YNONHOMO4YE€HHOI0 CEpPBUCHOIr0
LLeHTpa unu
KBannguuMpoBaHHbIMU
crneumanMctTaMmn, MMerlWnmMmn
Ha 9TO paspelleHue.

|
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3ameHa namn

B XOJIOAWJIbLHOM
M MOPO3UJIbHOM
oTAeNeHun

e BHumaHue! BeoiknioveHue
6bITOBOrO nNpubopa, MU3BNEKUTE
BUJIKY U3 PO3ETKU UK
BbIKJIIOYNTE NpenoxpaHnTenb!

O 1|l

o CHUMUTE KpbIWKY.

e 3aMeHUTe Nammno4Ky
(mapamMeTpbl 3anacHom NaMMoHKK:
220-240 B, nepemeHHbIn TOK,
uokono E14, mowHocTe B BaTTax
NMOCMOTPUTE Ha MeperopeBwWen
namrno4kKe).

e YcTaHOBUTE KpbIWKY Ha MecCTO.

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-1
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CamocToATeNbHOE yCTpaHeHUue MeJSIKUX HeucnpaBHOCTEN

Mpexae 4yem nos3soHuTb B Cnyx6y cepsuca:

* nNpoBepbTe, HE CMOXeTe Jn Bebl YCTPaHUTb HEUCNpPaBHOCTb CaMOCTOATEJIbHO, PYKOBOACTBYACb NnpunBeAEeHHbIMU
HXXe peKoMeHaaunAaMuy,

* NPOBEANTE CaMOMPOBEPKY XONOAWUNbHMKA (CMOTpUTE pasgen «CamonpoBepka XOMOoAUNbHUKA»).

BbizoB crneuunanuctoB Cnyx6bbl cepBuca AnA KOHCynbTauum Bam npuaetcA onnaqvMeBatb CaMuM - Aa)Ke BO
BpeMA rapaHTuiHoro cpokal

HeucnpaBHocTb Bo3moxxHaAa npuynHa YcTpaHeHne

daKTu4eckoe B HekoTOpbIX cny4aAx AOCTaTOYHO
3Ha4eHue BbIKNIOYNTb XONOAMNBHUK Ha 5 MUHYT.
TeMnepaTtypbl

CWJIbHO OoTJ/In4aeTcA
OT yCTaHOBJIEHHOrO.

Ecnn TemnepaTypa CnvwKoM BbICOKad,
TO MNpOBEpbLTE 4Yepe3 HEeCKONIbKO 4acos,
He Npnbnnamnoce NN doakTU4ecKoe

3Ha4YeHWe TemnepaTypbl K 3aLaHHOMY.

Ecnn TemnepaTtypa CNMWKOM HU3KaA,
TO MPOBepbTe €e Ha ChneaylWuin AeHb
elle pas.

Ha auncnnee
OTCYTCTBYET
Kakaa-nubo
UHAUKaLUMA.

Bunka xonoamnbHumka «6GontaertcA»
B po3zeTke. lpenoxpaHntens Ha
pacrnpefennTensHOM WUTKe

B MOJIOXXEHUN BbIKIIOYEHUA.

MpoBepbTe, HE OTKAHUAN JiK
SNEKTPOSHEPIMIO, U BKIIOHEH NN
npefLoxXpaHUTENb.

Ha aucnnee
CBeTUTCA MHAMKaUNA
«E..».

EﬂeKTpOHVIKa BbllWa N3 CTPOA.

O6paTtutecb B Cnyx6y cepsuca.

3ByuUmnT
npeaynpeanTesbHbIN
curHan, muraeTr

B Mopo3unbHOM oTAeneHun CAUWKOM
Tenno! MNpoAyKTbl MOryT pacTtaATs!

b 3aKprTbI BEHTUNALUNOHHbIE OTBEPCTUA.

Mocne Ha)kaTmA Ha KHOMKy <«alarm off/lock»
cUrHan BbIKNOYaeTCA, U MHAWKaUWA
nepecrtaet Muratb.

MHANKaumA Ha y4acTke aucnneAa AnA MOPO3WUNbHOro
TemnepaTypbl e JlBepb MOPO3UNBHOIrO OTAENIeHUA 10
B MOPO3WLHOM OTKpBITA. OTAEeneHnA Ha CEKYHJA, MnoABnAeTcA
oTaeneHuN. camManA BblCOKaA TemnepaTypa, KoTopaA
e 3a oanH pa3 6bINo 3arpy>KeHo ycTaHaBnmMBanacb B MOPO3UJIbHOM
clivwKoM 6onblioe KONUMYEeCTBO CBEXWX OTAENeHuu.
zﬁguggboospar;:l;:gm;{npenHa3Hal-|eHHb|x PekomeHpauma: noaTasslWwme U MONHOCTbIO
pacTaABlWne MNPOAYKTblI MOXXHO CHOBa
3aMOpo3unTb, ecliv MACO U pbiba HaxoAUNUCb
npu Temnepartype Bbiwe +3 °C He [ofblie
OJHOro AHA, a npo4vve MNPOAYKTbl MUTaHWA -
He Aofblle Tpex AHEeN.
BHyTpeHHee BbikntoyaTens ocsel,eHuA lMpoBepbTe, ABUraeTcA NW BbIKNOYaTENb.
ocselieHne He B MOPO3UNbHOM U XONOAWBHOM
cbyHKUMOHNpYyeT. OTAEeNeHuAX 3aeno.

OcBelleHne He paboTaeT.

CwmoTpute pasaen «OcselleHue».

Bpema oT BpemeHun
XOJIOAWIbHUK WYMUT
cuinbHee.

3To He HewcnpaBHocTb! Baw xonoAwnbHUK paccyuMTaH Ha paboTy

B 9Heproc6eperatowem pexume. Mpu onpeneneHHblx 06CTOATENBCTBAX (Hanpumep,

npy BKMOHEHUN OYHKLUWM «SUPEr») XONOAWUABHUK LOMKEH B TEYEHWe HEeKOTOpOro
BpeMeH/ paboTaTb C MOBLIWEHHON MPOM3BOAUTENBHOCTLIO, MOSTOMY OH WYMWUT CUIbHEE.

XonoannbHUK

He XoNnoauT.
BHyTpeHHee
ocBellleHue He
cbyHKUMOHNpYyeT.

OTKn4YMAN 3NeKTPO3Hepruto; cpaboTan
npefoxpaHuTeNb; BUJIKa «b6onTaetcA»
B pO3eTKe.

MpoBepbTe, HE OTKAHUAN JiK
SNEKTPOSIHEPIMIO, U BKIIOHEH NN
npenoxpaHUTENb.
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HeucnpaBHOCTb

Bo3MoXHaAa npuynHa

YcTpaHeHue

XonoaunbHbIN
arperaTt BKJllo4aeTcA
BCe 4aue M Ha Bce

HacToe oTKpbiBaHWe ABepLbl ObITOBOro
npubopa.

He oTkpbiBaviTe Aepuy 6e3 HanobGHOCTW.

6onee
npoAOKUTESIbHOE
BpeMA.
3aMOpa)KVIBaHV|e cnuwkom 6onbworo 3arpy>Ka|7|Te MOpPO3nNIbHOE oOTAeNieHne
KoJindectBa CBEXUX NPOAYKTOB MUTaHMA. C YyHeTOM MaKC. Nnpon3BOAUNTENIbHOCTU
3aMopa>KnBaHuA.
3aKprTbI BEHTUNALUNOHHbIE OTBEPCTUA. Y6epl/ITe Meuwawuwune npeameThbl.
TemnepaTypa YcTaHoBneHa cnMWKOM HU3KaA YctaHoBuTe 6onee BbICOKYIO TemhnepaTtypy

B XOJIOAUJIbHOM
uwin MoOpo3nJibHOM
oTaesnieHun CJINWKOM
HNU3KaA.

TemMnepaTypa.

(cmoTpuTe paspen «ycraHoBka
Temnepartypsbl»).

3amopoxeHHble
NPOAYKTI
npumep3nu

K CTeHKaM
MOPO3WUJIbLHUKA.

OTcoeanHNTe NPOAYKTbI C MOMOLWbLIO TYMOro
npeameTa. Henb3A ncnonb3oBaTb ANA 3ToM
Lenn HOX UM Kakor-nnbo Apyron ocTpbif
npeamer.

.El.vlcneHcep ANnA Bblaa4yn Jnbda U BOAbI

HeucnpaBHOCTb

Bo3mMoXHaAa npuynHa

YcTpaHeHue

HecmoTpAa Ha
npoAoJDKUTENIbHOE

BpemAa paboTbl, Ky6buku nbaa
He BblaaloTcA.

3aKpbIT BOAOMPOBOAHBLIN KpaH.

OTKpoinTe BOAOMPOBOAHLIA KpaH.

BoaocHabxeHne npepBaHo.
JaBneHvne BOAblI CIIMWKOM
HU3KOe.

O6paTnTech K crnecapio-CaHTEXHUKY.

JIbporeHepaTop OTKIO4EH.

Bknio4nTe cHoBa NbAaoreHepaTop (CMOTpuUTe
«JlucneHcep AnA BblaadM NbAa U BOAbL.
OTKno4eHne nbaoreHepaTopa»).

JncneHcep AnA BblAa4u nbaa
M BOAbl OTKNOYeH. Ha aucnnee
cBeTutcA uMHAMKauma «IWD
off».

BknouuTe cHoBa ancrnieHcep AnA Bbloa4un
nbga " BOAbI (CMOTpl/ITe «OTKNO4eHne
AoncrieHcepa AnA Bblaa4dn nbaa u BOD,bI»).

HecmoTpAa Ha
NpoAOJKNTESIbHOE BpeMA
paboTbl, Kybukun He
BblAAIOTCA.

B MOPO3WJIbHOM OTAEeNeHUN
CJINWKOM Ternno.

YcTaHoBMTE B MOpPO3USbHOM oOTAeNeHun Gonee
HU3KYl0O TemnepaTtypy. (cMoTpuTe pasnen
«YcTaHOBKa Temrepartypbl»).

Kybukn nbaa nexar

B KOHTelHepe AJiA Ky6ukos
NibAa, 04HAKO He BbiCbINalTCA
M3 Hero.

Kybukn nbpa cmepsnucb Apyr
C LPYrom.

BblHbTe KOHTelHep AnA KybuKOB nbaa
N OMOPOXHUTE €ro.

Kybukn nbaa 3acTpanu Ha
BbiXxOAe M3 KOHTelHepa AnA
KybukoB nbaa nnan

B U3Menbu4uTesie nbaa.

BblHbTEe KOHTeMHep AnA KyOWMKOB nbAa

N MOBEpHUTE PYKOWN IWHEKOBLIN TpaHcrnopTep
3acTpABWME KYCOYKM fbAa MOXHO
0cBo60AUTL C MOMOLLLIO AepeBAHHOMN
nano4Ku.

BmecTo Ky6bukos nbaa -
XNAKOCTb.

Kybukn nbpa pactaanu —

B pe3ynbTate nepebon

B 3NEKTponuTaHun wunu ms-3a
HennoTHO 3akpbiTon ABepwu
MOPO3UJILHOIO OTAENEeHUA.

BblHbTe KOHTelHep AnA Ky6MKOB nbaa,
OMOPOXXHUTE E€ro U BbLITPUTE HACYXO.
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HeucnpaBHOCTb

Bo3mMoXHaAa npu4nHa

YcTpaHeHue

He paboTaeT aucneHcep

3aKpbIT BOAOMPOBOAHBLIN KpaH.

OTKpoiTe BOAOMPOBOAHLIA KpaH.

AJiId Bblaa4dun BOAbl.

BoanocHabxeHne npepBaHo.
JaBneHne BOAblI CIIMWKOM
HU3KOe.

O6paTtnTech K crnecapio-CaHTEXHUKY.

JlbaoreHepaTop npou3BoaUT
HeAO0CTaTO4YHOE KOJIMYeCTBO
Nbaa uaun Kyﬁl/IKI/I Nnbaa

BoiToBor npubop mnu
NbaoreHepaTtop 6buiM nUWb
HeJaBHO BKIIHOHYEHBI.

JlofmKHO nponTu npumepHo 24 4aca,
npexae 4eMm Ha4HeTCA MPOU3BOACTBO nbjAa.

aAedopMUpPOBaHbI.
Bbino nony4eHo cnvwkom EMKOCTb AnA xpaHeHuA KyO6WKOB NUILEBOro
6onblWwoe KonM4ecTBO KYOMKOB  fibAa CHOBa HaroJIHAETCA NPUMEPHO Yepes
nbaa. 24 vaca.
Hu3koe paBneHve BOAbI. Moaknio4anTte 6bIToBOM NpMbOP TOMBKO
K BOAONPOBOAY MWUTbEBOM BOAbl! (CMOTpuUTe
«YcTaHOBKa M NOAKNIOHEHWE XONOAUAbHUKA»,
«[loaknio4eHne BOAbI»).
BoaonpoBoAHbIn hunbTp 3ameHnTe BOAOMPOBOAHLIN PUALTP.
3acopuncA unmM cpok ero
cny»X6bl UCTEK.
Camonposepka Cnyxb6a cepsuca
XxonoamnJibHUKa PacrnonoXeHHsill Henoaaneky ot

Baw xonoamnbHUK ocHauweH
nporpaMmmMor aBToMaTU4ecKom
CamMOnpoOBEPKMU.

OTa npoBepka nokaxet Bam
NCTOYHMKN HENCTIPaBHOCTEN,
KOTOpble MOTyT ObITb YCTPaHEHbI
Mwb cneunanictamm Bawero
YNOJIHOMO4Y€EHHOIO CEPBMCHOIO
LeHTpa.

3anyck nporpaMmmbl
camMmornpoBepKu

¢ BbIKNo4MTE XONOANNBHUK
n nopoxante 5 MUHYT.

¢ CHOBa BKJIIOYUTE XOJIOAUNNBHUK.

¢ O4HOBPEMEHHO HaXKMUTE Ha
KHOMKU «select» n «options»
N He OTNyCKalnTe X B Te4eHne
5 ceKkyHA.

Mporpamma camonpoBepKn HA4HET
BbINnoNHATbLCA. Ecnu Ha ancnnee
noABuTCA MHAMKauua «E..»", To aTo
3HA4u1T, 4TO HaMAeHa Hencnpas-
HocTb. O noABNEHUU Takom NHAN-
KaLum Heobxoammo cooblaTtb
crneumanucTam ynosiHOMO4Y€HHOIO
CEPBUCHOIO LLeHTpa.

OKOH4YaHNe camornpoBepPKU

¢ CHOBa HaXXMWUTE Ha KHOMKM
«select» n «options» n He
oTnycKanTe nx B Te4eHue
5 cekyHA.
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MecTa Bawero XxutenocTtea

YNOJIHOMO4€EHHbI CEPBUCHBIN LLEHTP
Bbl cMOXKeTe HaliTu B TENNEGOOHHOM

KHUre unu B nepeyHe cny>x6 cepsuca.
Mpw BbI3OBE CreumnanucToB cny>6bl
cepsuca Ha30BUTe, NoXanymncTa,
Homep nsgenua (E-Nr.) n 3aBoackom
Homep (FD) Bawero xonoaunbHuKa.

Bce a1 naHHble Bbl cMOXXeTe HanTn
B TUNoBon Tabnuyke xonoannbHUKa.

-

MomoruTe, Nnoxxanyncra, nabexartb
HEeHY>KHbIX Bble3/[0B CreLnanncTos,
npasuiibHO Ha3BaB HOMepP U3aeNuA
1 3aBOACKON HoOMep. TeM camMmbiM Bl
C3KOHOMUTE CBA3aHHbIE C 3TUM
pacxoabl.
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